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Bevezet6

Szallitas el6tti ellenérzés és
termékszamok

Megjegyzés: A termeken szallitas elétti ellenérzést
végeztek. Ugyeljen arra, hogy kézhez kapja

a keresked6tdl a szallitas el6tti ellenérzésre vonatkozé
dokumentum alairt példanyat.

Szervizmihely kapcsolattartasi
adatai:

Ez a kezel6i kézikdnyv az alabbi termékszamu/sorozatszamu termék tartozéka:

/

Motor:

Termékleiras

A termék egy Ul6 helyzetben vezérelhetd flinyiro.

Az eléremeneti és hatrameneti pedalok segitségével
a kezel6 fokozatmentesen allithatja be a sebességet.
A termék mulcsoz6 dugéval rendelkezd, 2 az 1-ben
vagobasztallal hasznalhaté.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A terméket lakdbvezetek és kertek nyitott, egyenletes
talajfelliletein 1évé fl nyirasara tervezték. A termék mas

célokra torténé hasznalatahoz szereljen fel opcionalis
kiegészit6t. A rendelkezésre allé kiegészitbkre
vonatkozé tovabbi informéaciokkal kapcsolatban vegye
fel a kapcsolatot egy Husqvarna markakereskedével.

A termék biztositasa

Feltétlentl gondoskodjon az uj terméke biztositasarol.
Kérdés esetén forduljon a biztositétarsasagahoz. Azt
javasoljuk, gondoskodjon az alabbiakra kiterjedd teljes
kora biztositasrol: kilso fél, tliz, anyagi kar, lopas és
felel6sség.
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A termék attekintése

(

O\
o

L/

El6remeneti pedal

Hatrameneti pedal

Emel6kar a vagdasztalhoz

Vagasi magassagot szabalyozo kar

Gomb a meniikben torténd visszalépéshez
Meghajtasi méd gomb

Inditdgomb

Foékapcsold

. Navigacios tarcsa

0. Az akkumulatorfedél zarja

SN AN

11. Akkumulatorfedél

12. Sinek

13. Az akkumulatort6lté aljzata
14. Vagobasztal

15. Kijelzé

16. Kormanykerék

17. Kar az (lés bedllitasahoz
18. Ulés

19. Akkumulatortélté

20. Vonérud
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Kijelzo attekintése
A kijelz6 a berendezés allapotardl ad tajékoztatast.

A kijelzén 4 (izenettipus lathatd, lasd: Uzenettipuss.
oldalon.
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1. Automata régzitéfék visszajelzdje A visszajelz6 az
automata rogzitéfék behuzasakor vilagit.

2. Munkaldampa- vagy fényszoro-visszajelzd

3. Ora

4. Bluetooth® visszajelzd A jelzéfény akkor vilagit,
ha egy Bluetooth® eszkéz csatlakoztatva van
a berendezéshez.

5. A hajtomotor/hajtémotor-vezérld visszajelzéje

6. A vagoasztal-motor/a vagoasztal-motor vezérléjének
visszajelzéje

7. Akkumulatorjelzé

8. Meghajtasi mod visszajelzéje. A SavE meghajtasi
mod be van kapcsolva. Lasd: Meghajtdsi mod
kivélasztasaZ0. oldalon.

9. Meghaijtasi mod visszajelzdje. A Csokkentett
teljesitmény mod be van kapcsolva. Lasd: Kijelzo
Jjelzdlizenetek30. oldalon.

1

13.
14
15.

. Akkumulator toltéttségi szintje; mikddési id6é

percekben kifejezve

. e-PTO (elektromos mellékhaijtas)? visszajelzéje.

Flnyirasi helyzet és bekapcsolva/Fiinyirasi helyzet
és kikapcsolva/Szallitasi helyzet és kikapcsolva.

. A kijelz6 kozepe. Lasd: Megjelenitési modoks.

oldalon.
Akkumulatortoltottség-jelzd, %

. Akkumulatortéltéttség-jelz6

Hémérsékletjelzé. Ha a kijelzdn vilagitani kezd

a hémérsékletjelzés, allitsa le a terméket, és tekintse
at a kovetkezd részt: Kijjelz6 — Hibaelharitas30.
oldalon.

. Figyelmeztetésjelz6. Ha a kijelz6n vilagitani kezd

a figyelmeztetd jelzés, allitsa le a terméket,
és tekintse at a kdvetkezd részt: Kjelzd -
Hibaelharités30. oldalon.

. KezelGijelenlét-vezérlé (OPC). A jelz6fény akkor

vilagit, ha a kezelé nem 0l az Ulésben.

Elektromos miikddtetési vagoasztal vagy egyéb eliilsé kiegészitd
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Uzenettipus

Négyféle hibalizenet jelenhet meg a kijelzén.

Uzenettipus

Leiras

Kijelz6 jelz6lzenet

A kijelzon 1évé jelzszimbolumok bekapcsolt funkciét vagy a termék allapotaval
kapcsolatos informéaciokat mutatnak. Ha a kijelzén jelz&élizenet jelenik meg, a ter-
mék altalaban tovabbra is miikddik, de vannak javasolt miveletek. Lasd: Kjjelzé
attekintése4. oldalon és Kijelzd jelzdlizenetek30. oldalon.

Figyelmeztetd lizenet

Sarga szimbdlumok kombinacidja, amelyek el6szér nagy szimbdlumokként jelen-

nek meg a kijelzé kézepén. Nem megfeleld allapotot mutat. Figyelmeztet6 lizenet

esetén a termék altaldban mikddik, de a szokasosnal lassabban. Lasd: A kjelzén
lathato figyelmeztetd iizenetek31. oldalon.

Hibauzenet

Piros szimbolumok kombinacioja, amelyek elészér nagy szimbdlumokként jelen-
nek meg a kijelzd kézepén. Biztonsagi figyelmeztetést vagy problémat jelez a ter-
mékkel kapcsolatban. Hiba esetén a berendezés altalaban készenléti izemmodba
all, és nem indul el, amig a hiba meg nem szlinik. Lasd: A kijje/z6n megjelend
hibalizenetek32. olaalon.

Inditas nem lehetséges

Egy nagy szimbolum a kijelz6n, amely olyan allapotot jelez, amely megakadalyoz-
za a termék elinditasat. Lasd: Uzenetek, ha az inditdas nem lehetséges33. olda-
lon.

Megjelenitési moédok

* A meghajtasi méd a vagodasztal flnyirasi

helyzetében (B) mutatja, hogy a vagéasztal vagy
mas kiegészité be van kapcsolva. Ha csak

z06ld jelzéfények vilagitanak, a vagdasztal vagy
a kiegészitd energiafogyasztasa az ajanlottnak
megfeleld. Ha a sarga vagy piros jelz6fények

vilagitanak, akkor az energiafogyasztas magasabb
az ajanlottnal, és a mikodési id6 csokken.

h
A %%}JQJ 5 @@@@ Toltéttségi nézet

@® @@ km/h

®
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Ha a készllékhez tolt6é van csatlakoztatva, és

A kijelz6 kdzepén kiilldnbdzé informéaciok jelennek meg a fokapcsold ,1"-es allasban van, a kijelz6 kozepén

a kiilénb6z6 megjelenitési moédokban. megjelenik a toltés nézet.

« A készenléti izemmod (A) akkor jelenik meg, (A): A toltés nézet a toltottségi allapotot mutatja %-ban.
amikor a fékapcsol6 ,17-es allasban van. Készenléti A téltés szimbolum (B) a termék toltésekor vilagitani
tizemmodban a kijelzd a teljes miikodési idét kezd. A tltés szimbolum (B) kialszik, ha a télté

mutatja.

* A meghajtasi méd a vagoasztal szallitasi
helyzetében (B) mutatja, hogy a termék el van

csatlakoztatva van, de nem tolt.

Inditds nem lehetséges

inditva. Meghajtasi modban, ha a vagdasztal Mielbtt a terméket elinditana, teljesitse a mikodési
szallitasi helyzetben van, a kijelzd az aktudlis feltételeket. Lasd: A termék elinditdsa19. oldalon.

sebességet mutatja km/h-ban.

Ha az inditdgombot akkor nyomja meg, amikor
a mikodtetési feltételek nem teljesiinek, a kijelz6n
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megjelenik az inditas nem lehetséges szimbolum. Lasd:

Uzenetek, ha az inditds nem lehetséges33. oldalon.

Kezeldijelenlét-vezérlé (OPC)

Az OPC biztonsagi izemmodba allitja a terméket,
amikor a kezel6 felemelkedik az Ulésbdl. Ha a kések
miikddésben vannak, a motor és a vagodasztal-motorok
ledlinak. Lasd: A mikddési feltételek ellendrzése 11.
oldalon.

El6remeneti és hatrameneti pedalok

A sebesség fokozatosan allithatd be a 2 pedal
hasznalataval. A bal oldali pedal (A) az eléremeneti
mozgashoz, mig a jobb oldali (B) a hatrameneti
haladashoz hasznalhaté. A pedalok felengedésekor
a geép leall.

Véagobasztal

Az ehhez a termékhez tartozé vagoasztalok a BioClip
funkcioval ellatott Combi vagodasztalok. A BioClipnek
kdszonhetben a levagott fi tragyazasi funkciét lat

el. A Combi vagobasztalok BioClip funkcié nélkil is
hasznalhatok. BioClip funkcié nélkil a fi hatrafelé
16k6dik ki.

Husqgvarna Connect

A termék Bluetooth® vezeték nélkiili

technolodgiaval rendelkezik, és csatlakoztathatd

azon mobilkésziilékekhez, amelyekre telepitették

a Husqgvarna Connect alkalmazast. A Husqvarna
Connect egy ingyenes mobilalkalmazas. A Husqvarna
Connect alkalmazas kibdvitett funkcidkat biztosit
Husqvarna termékéhez:

* A zarolas és feloldas funkcio a termék illetéktelen
hasznalatanak megel6zésére szolgal.

* Bo&vebb termékinformaciok.

« Informacidk és segitség a termékalkatrészekkel és
a szervizeléssel kapcsolatban.

A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezeldre és masokra, valamint

a sulyos séruléslket és halalukat
okozhatja. Kérultekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.

&

MAX. XXXN / (XXkg)

®

MAX. XXXN / (XXkg)

|2 '+

PN

Olvassa el a hasznélati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Tartsa tavol magat a forgd késektdl.

Tartsa tavol magat a forgd alkatrészektdl.

Legyen évatos a kireptilé és
visszapattano targyakkal.

Tartsa tavol a nézel6ddket.

Karbantartas el6tt allitsa le a terméket.

A max. megengedett fliggéleges erd
a vonorudon itt talalhatd: Miszaki
adatok36. oldalon és a cimkén.

A max. megengedett vizszintes eré
a vonorudon itt talalhatd: Miszaki
adatok36. oldalon és a cimkén.

Hatramenetben haladas el6tt és kdzben is
figyeljen hatrafelé.

Lejtén ne nyirja a flvet kereszt iranyban.
Ne nyirjon fiivet 10 foknal meredekebb
lejtén. Lasd: Finyirds lejtén10. oldalon.

Soha ne engedjen fel utast a termékre
vagy tartozékara.

Automata rogzitéfék.
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Elére haladas.
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Semleges fokozat.

Hatrafelé haladas.
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i J Ulés kapcsolé.
START |Inditsa el a meghajtasi médot.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
C n kiralysagbeli iranyelveknek.

Az EU és az Egyesiilt Kiralysag

Lw iranyelveinek és jogszabalyainak, és
New South Wales ,Kérnyezetben

dB torténdé munkavégzés szabalyozasa

(zajszabalyozas), 2017” iranyelvének
megfeleld kdrnyezeti zajkibocsatasi
cimke. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkozo
adatok megtalalhatok az alabbi
részen: Miszaki adatok36. oldalon és
a cimkén.

Mindig hasznaljon jévahagyott flilvédét.

4 =T=  Avagdasztal szervizpozicitja.
’m A vagodasztal miikddési pozicidja.
LI\‘.

1 Vagasi magassag.

t' Vagasi magassagot szabalyozo kar
/“ O™0  szervizpozicidja.

* A kések nincsenek miikddésben.

'

A kések miikédésben vannak.

—)
OFYe™  Activalia az elektromos régzitéféket.
[

Oldja ki az elektromos
régzitéfékrendszert.

Kérnyezetvédelmi jelzés. A termék és

a termék csomagolasa nem minésul
haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat
egy elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositasara
szolgald ponton kell elvégezni.

Beolvashato6 kod
ééééhhxox A tipustablan megtalalha-
t6 a sorozatszam. éééé

a gyartasi év és hh pedig
a gyartasi hét.

Megjegyzés: A terméken szerepl6 tobbi
jelolés/cimke néhany piac specifikus vizsgaztatasi
kévetelményeire vonatkozik.

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozé jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felelések a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

* atermék javitasat helytelenil végezték;

* atermék javitdsa nem a gyart6tél szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

+ atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.
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Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

e FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak

be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartdzkodok sérllésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

vagy a kornyezd terlilet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben szilkséges tennivalokrol.

megitélése szerint meghaladjak a képességeit.
Amennyiben a haszndlati utasitas elolvasasat
kévetben is bizonytalannak érzi magat az
lizemeltetési eljarasokkal kapcsolatban, a folytatas
el6tt kérje ki egy szakértd véleményét.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast és

a terméken szerepl6 utasitasokat, miel6tt a terméket
hasznalatba veszi.

Ismerje meg, hogyan hasznalja a terméket és
kezel6szerveit biztonsagosan, és tanulja meg,
hogyan allhat meg gyorsan.

Tanulja meg a biztonsagi cimkék felismerését.
Tartsa tisztan a terméket, hogy a jeldlések és
matricak mindig jol olvashatéak legyenek.

Ne feledje, hogy a kezeld felelés a masokat és

a masok tulajdonat éré balesetekért is.

Ne szallitson utasokat. A terméket csak egyetlen
személy hasznalhatja.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termék
a kéz vagy lab vagasos sérllését okozhatja,
illetve targyakat repithet el. A biztonsagi

utasitasok be nem tartasa sulyos sériléssel
vagy halallal jarhat.

tovabb a terméket sériilt vagdszerkezettel.
A sérilt vagoszerkezet targyakat repithet

el, és sulyos sérllést, illetve halalt okozhat.
Haladéktalanul cserélje ki a sérilt késeket.

c FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja

FIGYELMEZTETES: A termék
miikodés kdzben elektromagneses mez6t

hoz létre. Ez bizonyos koriilmények esetén
hatéssal lehet az aktiv vagy passziv

orvosi implantatumokra. A sulyos vagy
halalos sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az
orvosi implantatum gyartéjanak tanacsat.

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Mindig megfontoltan és el6relatéan cselekedjen.
Kertlje az olyan helyzeteket, amelyek sajat

Bekapcsolva ne hagyja &rizetlenil a terméket.
Mielétt felligyelet nélkil hagyja a terméket, mindig
allitsa le a késeket, ellenérizze, hogy a rogzitéfék
be van huzva, allitsa le a motort, és vegye ki

a fékapcsol6 kulcsat.

Kizarélag nappali fényben vagy megfelel®
fényviszonyok mellett hasznalja a terméket. Tartson
a termékkel biztonsagos tavolsagot a lyukaktol és
mas szabalytalan talajviszonyoktél. Figyeljen a tobbi
lehetséges veszélyre is.

Ne hasznalja a terméket rossz idében, példaul
kédben, esében, nyirkos vagy nedves helyen, erés
szélben, rendkivili hidegben, villamlaskor stb.
Jeldlje meg a kdvek és egyéb szilard targyak helyét,
hogy elkertlje az Gtkdzést.

Tavolitsa el a munkateriletrdl a kdveket, jatékokat,
drétokat stb., amelyek beleakadhatnak a késekbe és
kivetédhetnek.
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« Ne engedje, hogy gyermekek vagy mas jogosulatlan
személyek (izemeltessék a terméket vagy
végezzenek rajta szervizelési munkakat. A helyi
térvények szabalyozhatjak a kezeld korat.

« A motor beinditasa, a meghajtas bekapcsolasa,
valamint elindulas elétt ellendrizze, hogy senki nincs
a termék kozelében.

« Figyeljen a forgalomra, ha Ut kézelében dolgozik,
illetve ha keresztezi azt.

* Ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha
alkoholt vagy kabitoszert fogyasztott, illetve
ha latasat, éberségét, itéléképességét vagy
mozgaskoordinaciojat negativan befolyasold
gyogyszert vett be.

» Atermékkel mindig vizszintes terlleten, kikapcsolt
allapotban parkoljon.

Gyermekekre vonatkozd biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Sulyos balesetek torténhetnek, ha nem figyel a gép
kézelében tartozkodd gyermekekre. A flinyirdtraktor
és a flinyiras gyakran vonzza a gyermekeket.

A gyermekek gyakran nem ott maradnak, ahol
utoljara latta 6ket.

« Tartsa tavol a gyermekeket a munkaterilettol.
Ugyeljen arra, hogy egy felnétt figyeljen rajuk.

« Legyen figyelmes, és allitsa le a terméket, ha
gyermekek jelennek meg a munkateriileten. Sarkok,
bokrok, fak, illetve egyéb, a kilatast akadalyozé
targyak kdzelében legyen fokozottan 6vatos.

«  Miel6tt és mikdzben hatrafelé kozlekedik, nézzen
maga mogé és ala, megbizonyosodva arrdél, hogy
nincsenek kisgyermekek a termék kdzelében.

« Ne engedjen fel gyermekeket a flnyiréra.
Leeshetnek és sulyos sériiléseket szenvedhetnek,
illetve akadalyozhatjak a flinyiré biztonsagos
iranyitasat.

* Ne engedje, hogy gyermekek miikodtessék
a terméket.

Az akkumulatorral kapcsolatos
biztonsagi eldirasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

figyelmeztetéseket.

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
Altalanos tudnivalok:

» Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmeztetést
és az Osszes utasitast. A figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen kivll hagyasa aramdtést, tizet
és/vagy komoly sértilést okozhat.

* Atermék kiegészitdé akkumulatorral is felszerelhetd.
A telepitéseket és javitasokat bizza hivatalos
markaszervizre. Ne kisérelje meg az akkumulatorok
telepitését vagy javitasat.

* Rendszeresen ellendrizze az akkumulatorok
épségét. A sérlilt vagy moédositott akkumulatorok
kiszamithatatlanul viselkedhetnek, ami tiizet,
robbanast vagy sérilést okozhat. Soha ne javitsa és
ne nyissa fel a sérilt akkumulatorokat.

* A sérilt akkumulator robbanast vagy sértlést
okozhat. Ha az akkumulator deformalédott vagy
sérllt, ne hasznalja tovabb a terméket, és vegye fel
a kapcsolatot hivatalos Husqvarna szervizmihellyel.

* Az akkumulatort ne szerelje le, ne nyissa fel és ne
semmisitse meg.

» Az akkumulatort ne tegye ki mechanikai
razkdédasnak.

+ A celldkat vagy az akkumulatort ne tegye ki
forrésagnak vagy tliznek. Ne tarolja olyan helyen,
ahol kdzvetlen napsiités érheti.

* Ne zarja rovidre az akkumulatorokat.
Akkumulatorokat véletlenil se tartson olyan helyen,
ahol révidre zarhatjak egymast, vagy ahol mas,
fémbdl készllt targyak révidre zarhatjak azokat.

+  Ugyeljen ra, hogy az akkumulator elektrolitjia nehogy
a bérére vagy a szemébe kerdiljon. Ha ez mégis
bekdvetkezne, az érintett teriiletet b6 vizzel mossa
le, és forduljon orvoshoz.

* Ne hasznaljon olyan akkumulatort, amely nem valo
a készlilékbe.

+ Egy eszkdzben ne hasznaljon mas gyartmanyu,
eltéré kapacitasu, méretl vagy tipusu
akkumulatorokat.
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* Acella, illetve az akkumulator gyermekektdl elzarva
tartando.

* Az akkumulatort tartsa tisztan és szarazon.

+ Csak a termékbe valé akkumulatort hasznaljon.

48 V-os akkumulatorok:

* A48 V-os Husqvarna akkumulatorok kizarélag
a Husqvarna akkumulatoros flinyirétraktorok
tapellatasahoz hasznalhatok. A sériilés megel6zése
érdekében ne haszndlja az akkumulatort mas
eszkdz aramforrasaként.

* Ne hasznaljon hibas, médositott vagy sérult
akkumulatort vagy készuléket.

* Ne kisérelje meg a késziilék vagy akkumulator
maodositasat vagy javitasat. A javitasokat bizza
hivatalos markaszervizre.

Biztonsagi utasitdsok az
Uzemeltetéshez

A lejtékon felfelé és lefelé iranyban, ne pedig
keresztben nyirja a fivet.

Ne kozlekedjen lefelé a lejtén felemelt vagdasztallal.
Ne hasznalja a terméket 10 foknal meredekebb
lejtén.

//

> 210

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Mindig nézzen lefelé és hatrafelé, mieltt és
mikdzben hatrafelé kozlekedik. Ugyeljen arra, hogy
ne legyenek kisebb vagy nagyobb targyak az
utjaban.

» Kanyarodas el6tt csokkentse a sebességet.

- Allitsa le a késeket, ha olyan terileten halad, ahol
nem kell fivet vagni.

A VIGYAZAT: A termék hasznalata elstt
olvassa el az alabbi évintézkedéseket.

» Akovek és egyéb nagyobb targyak koril dvatosan
kozlekedjen, és Ugyeljen arra, hogy a kések ne
Utkdzzenek a targyaknak.

« Targyakon athaladva ne mikddtesse a terméket.
Allitsa le a motort, majd ellendrizze a terméket és
a vagoasztalt, ha keresztilhaladt egy targyon vagy
nekiment valaminek. Sziikség esetén javitsa meg,
miel6tt Ujra beinditja.

Flnyiras lejtén

Az inditast és ledllitast ne a lejtén végezze.

Ne hasznalja az eléremeneti és a hatrameneti
pedalt, hogy a lejtén maradjon. Ettél tdimelegszik

a rendszer.

Finoman és lassan haladjon a lejtékon.

Ne végezzen hirtelen sebesség- vagy
iranyvaltoztatast.

Ne végezzen a szikségesnél tobb fordulast. Amikor
lefelé kézlekedik a lejtén, lassan és fokozatosan
végezze a fordulast. Alacsony sebességgel
haladjon. Ovatosan végezze a fordulast.

Legyen dvatos, és kerlilje a barazdakat,
mélyedéseket és talajemelkedéseket. Nem
egyenletes talajon nagyobb a termék felborulasanak
veszélye. A magas fii akadalyokat rejthet.

Ne nyirjon flivet peremek, arkok vagy toltések
kézelében. Ha egy kerék atkeril egy meredek

lejto, illetve arok peremén, vagy ha a perem
beomlik, a flinyird hirtelen felborulhat. A termék
vizbe esésekor fulladasveszély all fenn.

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

7
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*  Alejtén torténd flnyiras ndveli annak kockazatat,
hogy nem tudja megfeleléen iranyitani a terméket,
és az felborul. Ez sérliléshez vagy halalhoz
vezethet. Lejt6s talajon mindig 6vatosan nyirja
a flvet. Ha nem tud feltolatni egy lejtén, vagy
bizonytalannak érzi magat, inkabb ne nyirja le
a flvet.

« Tavolitsa el a kdveket, agakat és egyéb akadalyokat.

Nedves fiivet ne nyirjon. A csuszos fellleten

a gumiabroncsok nem tudnak megkapaszkodni, igy
a flnyiro csuszik.

Ne tegye le a labat a talajra a termék stabilizalasa
érdekében.

Fokozott 6vatossaggal haladjon, ha olyan kiegészité
vagy egyéb targy van felszerelve a flinyiréra, amely
instabilla teheti azt.

10
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Biztonsagos vontatas

« Csak a Husqgvarna altal jovahagyott
vontatofelszerelést hasznaljon.

* Hasznalja a vonérudat a felszerelés
csatlakoztatasara.

« Ne vontasson a megengedett legnagyobb vontathaté
tdmegnél nehezebb felszerelést. Lasd: Miszaki
adatok36. oldalon.

A

KG

» Ugyeljen arra, hogy vontataskor senki mas ne
tartézkodjon a termék kozelében.

« Legyen 6vatos, ha lejtén vagy egyenetlen talajon
vontatja a felszerelést.

« Vontataskor alacsony fordulatszamon mikddtesse
a terméket.

Személyi védéfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Amikor a terméket hasznalja, viseljen
jovahagyott személyi védbfelszerelést. A személyi
véddfelszerelés nem kiiszdbdli ki teljes mértékben
a sérlilés kockazatat, de csokkenti a sértilés
mértékét, ha bekdvetkezik a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasaban kérje a markakereskedd
segitségét.

« Hasznaljon jévahagyott filvédét. Hosszu tavon
a tartds zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat.

« Hasznaljon nagy teherbirasu, csuszasmentes
bakancsot vagy cip6t. Acél orrbetétes cipd viselése
ajanlott. Ne hasznalja nyitott cipében vagy mezitlab
a terméket.

+ Viseljen véddkeszty(it, példaul a vagdszerkezet
felhelyezésekor, ellendrzésekor vagy tisztitasakor.

* Ne viseljen laza ruhazatot, ékszereket vagy egyéb
kiegészitdket, amelyek beakadhatnak a mozgé
alkatrészekbe.

* Tartsa a kdzelben az els6segélykészletet és
a tlizoltd készlléket.

Safety devices on the product

c FIGYELMEZTETES: Read the

warning instructions that follow before you
use the product.
+ Do not use a product with safety devices that are
damaged or do not operate correctly.
* Do not remove or do modifications to safety devices.

» Do a check of the safety devices regularly. If the
safety devices are damaged or do not operate
correctly, speak to your Husqvarna service agent.

A fékapcsold ellendrzése

+ Vdlassza le az akkumulatortolté-kabelt.

+  Allitsa a fékapcsolét ,1” allasba. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a kijelzé bekapcsol.

+ Allitsa a fékapcsolét ,0” allasba. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a termék azonnal ledll, és a kijelzd
kialszik.

A miikodési feltételek ellendrzése
Naponta ellenérizze a miikddési feltételeket.

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy nem tudja elinditani
a meghaijtasi modot, amikor a vagoasztal flinyirasi
helyzetben van.

2. Gyb6zddjon meg arrol, hogy a pedalok lenyomasakor
nem tudja elinditani a meghajtasi médot.

3. Gy6z6djon meg arrél, hogy nem tudja elinditani
a meghaijtasi modot, amikor felemelkedik az Glésbdl.

4. Gy6z6djon meg arrol, hogy nem tudja elinditani
a meghaijtasi modot, amikor a tolté csatlakoztatva
van a termékhez.

5. Gy6z6djon meg arrél, hogy nem tudja elinditani
a meghaijtasi modot, ha az elektromos
rogzitéfékrendszer kioldott allapotaban van.
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6. Gy6z6djon meg arrol, hogy a termék leall, amikor
a vagoasztal-motorok be vannak kapcsolva, és On
felemelkedik az tilésbél.

Az elGre- és hatrameneti pedal ellenérzése

1. Inditsa el a terméket, és kapcsolja be a meghajtasi
madot.

2. Ellendrizze, hogy az elére- és a hatrameneti
pedalt semmi nem akadalyozza, és szabadon
mikodtethetok.

3. Az el6remenethez 6vatosan nyomja le az
eléremeneti pedalt.

4. Engedje fel az eléremeneti pedalt a fékezéshez.
Ellenérizze, hogy a fék mikddésbe Iép-e az
eléremeneti pedal felengedésekor.

Megjegyzés: A termek automatikus fékkel
rendelkezik, amely a pedalok felengedésekor
miikodésbe Iép. Ha nagyobb fékerdt szeretne
a lassitashoz, nyomja le a masik pedalt.

5. A hatrameneti pedalon is végezze el ugyanazt az
eljarast.

6. Gy6zd6djdon meg arrdl, hogy a termék nem mozog,
amikor az el6re- és a hatrameneti pedalok nincsenek
miikodésben.

Régzitéfék

FIGYELMEZTETES: Ha

a rogzitéfék nem mikaédik, a flnyird
elindulhat, és sérllést vagy egyéb

karokat okozhat. Gondoskodjon a régzitéfék
rendszeres ellendrzésérdl és beallitasarol.

A

Lasd: A régzitdfek ellendrzése24. oldalon.

Figyelmeztet6 jelzés a kijelzon

VIGYAZAT: Ha a kijelzén vilagitani
kezd a figyelmeztet6 jelzés, allitsa le

a terméket, és tekintse at a kdvetkezd részt:
Kijelz6 — Hibaelharitas30. oldalon.

A

Védéburkolatok

A hianyz6 vagy sérilt védéburkolatok névelik a mozgé
alkatrészek vagy forro fellletek okozta sériilésveszély
kockazatat. A termék mikddtetése elétt ellendrizze

a védoéburkolatokat. Ellenérizze, hogy a védéburkolatok
megfeleléen vannak-e régzitve, illetve, hogy nincsenek
rajtuk repedések vagy mas sérilések. A sérilt
burkolatokat cserélje ki.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

c FIGYELMEZTETES: A termék

nehéz, és sériléseket, anyagi kart vagy
a kornyez6 terlilet karosodasat okozhatja.
Ne végezzen karbantartast a terméken
vagy a vagoasztalon az alabbi feltételek
teljestilése nélkil:

» A f6kapcsol6 ,0” dllasba van allitva, és
a kulcs el van tavolitva.

* Atermék vizszintes fellileten van
leparkolva.

* Arogzitéfék be van hiuzva.

* Avagoasztal le van kapcsolva.

» Az akkumulatortoltéhdz vezetd kabel le
van valasztva.

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A

« Alegjobb teljesitmény és a maximalis biztonsag
érdekében rendszeresen végezze el a termék
karbantartasat a karbantartasi Gitemezés szerint.
Lasd: Karbantartasi terv22. oldalon.

* Az aramités sérulést okozhat. Ne végezzen
karbantartast az akkumulatoron. Ne érintse meg
a kabeleket jaré motor mellett. Ne végezzen
funkciévizsgalatot az ujjaival.

* Neinditsa be a terméket, ha a védéburkolatokat
eltavolitottak. A mozgé vagy forré alkatrészek miatt
fokozottan fennall a sérilés veszélye.

« Akarbantartas elvégzése el6tt varja meg, amig
a termék lehil.

« Akések nagyon élesek, kbnnyen megvaghatja
magat. Gondoskodjon a kések kordli védelemrdl,
vagy hasznaljon véddkeszty(t a késekkel valo
munkavégzés soran.

« Atisztitashoz mindig allitsa a vagoasztalt
szervizpozicidba. Ne parkolja le a terméket arok
vagy lejté peremén annak érdekében, hogy
hozzaférjen a vagoasztalhoz.

A

VIGYAZAT: Atermék hasznalata elstt

olvassa el az alabbi 6vintézkedéseket.

12
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«  Ugyeljen arra, hogy a csavarok és csavaranyak
alaposan meg legyenek hiuzva, és hogy a felszerelés
jo allapotban legyen.

« Ne mddositsa a szabalyozok beallitasat. Ha
a motorfordulatszam tul nagy, a termék alkotéelemei

karosodhatnak. Lasd: Miszaki adatok36. oldalon
a legnagyobb megengedett motorfordulatszamra
vonatkozé adatokeért.

+ Aterméket csak a gyarto altal biztositott vagy
ajanlott berendezésekkel hagytak jova.

Osszeszerelés

Bevezetés

A vagodasztal le- és felszerelésével kapcsolatos
utasitasok az eluilsé fedél belsé fellletén 1évé cimkén
is megtalalhatok.

A vagbasztal le- és felszerelése

1. Allitsa le a terméket vizszintes talajon.
2. Allitsa a fékapcsolét ,0” allasba.

3. Allitsa a vagasi magassagot szabalyozé kart
szervizpozicioba.

4. Nyissa ki az eluls6 fedélen talalhat6 zarat
a bekapcsolégombhoz rogzitett eszkdz segitségével,
majd tavolitsa el a fedelet.

/
§f/£

5. Emelje fel a vagasi magassagot szabalyoz6 rudat,
és helyezze az arra kijeldlt tartoba.

6. Valassza le a kabelt a vagoasztalrol.

7. A bal kezével oldja ki a vagoasztal reteszét. Jobb
kezével huzza ki a vagoasztalt.

8. Helyezzen egy fahasabot a berendezés vazkerete
és az alvaz kozé. Ez gondoskodik arrdl, hogy
a vagobasztal ne ugorjon vissza az eltavolitasakor.

FIGYELMEZTETES:

Koriltekintéen jarjon el. Fennall
a sériilés veszélye, ha a keze

A
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a berendezés vazkerete és az alvaz
kozé szorul.

9. Tavolitsa el a 2 csavart a vazkeretrol.

11. Tavolitsa el a fahasabot.

12. A vagoasztal visszaszereléséhez forditott
sorrendben végezze el a |épéseket.

Uzemeltetés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termék
mikodtetése elétt el kell olvasnia és meg

kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

Kijelz6
A kijelzbmen( hasznalata

1. Akijelz6meniu megjelenitéséhez nyomja meg
a navigacios tarcsat (A).

2. Forgassa el a navigacios tarcsat (A) az elérhetd
menik kdzotti gorgetéshez.

3. Egy menlelem kivalasztasahoz nyomja meg
a navigacios tarcsat (A).

4. Nyomja meg a gombot (B) a visszalépéshez és
a kijelz6meni bezarasahoz.

Megjegyzés: A legtibb menii csak készenléti
zemmodban vagy a termék all6 helyzetében
érhetd el. Lasd: Megjelenitési modok5. oldalon.

A meni automatikusan bezarul, ha megnyomja az
inditégombot vagy benyomja a pedalokat.

Kiegészité sebessége

A kiegészité menl csak akkor érheté el, ha

a termék allithaté sebességli kiegészitével rendelkezik.
A kiegészitével kapcsolatban tekintse at a hasznalati
utasitast. A termékhez rendelkezésre allo kiegészitokkel
kapcsolatos tovabbi informacidkért forduljon az illetékes
Husqgvarna markakeresked6hoz.

A vilagitas menii ,BE” értékre allitasa

Megjegyzés: A lampa opcionalis kiegészits.

A termékhez rendelkezésre all6 kiegészitokkel
kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon az illetékes
Husqvarna markakereskedéhdz.

14
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Megjegyzés: A lampa mikédtetése és beallitasa

elétt a vilagitas menut ,BE” értékre kell allitani. 1.

1. A kijelz6meni megjelenitéséhez nyomja meg 2.

a navigacios tarcsat.
2. Valassza ki a beallitasok men(it.

3. Gorgessen a vilagitas meniihoz.

a navigacios tarcsat.

A rendszerinformaciok megtekintése

Vaélassza ki az informacio szimbdlumat.

A navigaciods tarcsaval lépkedhet

a rendszerinformacios nézetek kozott:

a) Teljes lzemidé meghajtasi médban.

A kijelz6meni megjelenitéséhez nyomja meg

Py,

/23
(D)
4. Nyomja meg a navigacids tarcsat a vilagitas meni
L,BE” értékre allitasahoz.

[ <L

gl
A1)

h
BEzE

P,

/23

b) Teljes haladasi idé.

Megjegyzés: A vilagitas menii a termék kovetkez6
inditasakor ,BE” értékre lesz allitva.

A vilagitas bedllitasa

Megjegyzés: A vilagitas meniit ,BE” értékre kell

[ <L

h
B=2EE

allitani, miutan a lampakat felszerelték. Lasd: A vildgitas
menti ,BE” értékre dllitdsa14. oldalon.

c) Teljes vagasi id6 vagy egyéb ellilsé kiegészitd

hasznalata.

1. Akijelz6meniu megjelenitéséhez nyomja meg
a navigacios tarcsat.
2. Gorgessen a kikapcsolt lampa szimbdlumhoz.

P

[ <L

h
===

3. Nyomja meg a navigacios tarcsat a munkalampak
,BE” értékre allitasahoz.

d) Telepitett akkumulatorok szama.

A

4. Nyomja meg a navigacids tarcsat a munkalampak és
a fényszérok ,BE” értékre allitasahoz.

L\W

1

9

/3

Megjegyzés: A

termékbe egy

masodik akkumulator is behelyezheté.
A telepitéséért forduljon az illetékes Husqvarna

markakereskeddhoz.
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FIGYELMEZTETES:

Elektromos aramités veszélye. Ne
probalja meg beszerelni vagy
megjavitani az akkumulatorokat. Csak
hivatalos markaszervizzel végeztessen
szereléseket és javitasokat.

A

Az id bedllitasa a kijelzén

1. Akijelz6meniu megjelenitéséhez nyomja meg
a navigacios tarcsat.
2. Valassza ki a beallitasok meniit.

3. Valassza ki az 6ra szimbdlumat.

4. Forgassa el és nyomja meg a navigacios tarcsat
az ora, a perc és az id6formatum beallitasahoz (24
6ras/12 o6ras).

SISEIEIE)

H ™M
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Format

Hang be- és kikapcsolasa

Megjegyzés: Ha a hang ki van kapcsolva,
figyelmeztetés, hiba vagy inditas esetén nem hallhaté
hangjelzés.

1. Akijelz6meni megjelenitéséhez nyomja meg
a navigacios tarcsat.
2. Vaélassza ki a beadllitasok meniit.

3. Vélassza ki a hangszo6r6 szimbdlumat.

4. Nyomja meg a navigacios tarcsat a hang be- vagy
kikapcsolasahoz.

Hibatizenetek olvasasa

Megjegyzés: A hibaiizenet szimbslumok
kombinacidja. Lasd: A kijjelzén megjelené
hibalizenetek32. oldalon.

A kijelz6menii megjelenitéséhez nyomja meg
a navigacios tarcsat.

Vaélassza ki a figyelmeztetések szimbolumot
a kijelz6meniben.

Megjegyzés: A hiba menii legfeljebb 3
hibatizenetet jelenit meg. Ha tdbb mint 3 hibalizenet
van, a hiba meniben az els6 3 hibalizenet jelenik
meg.

Megjegyzés: Ha a hiba eltlinik a rendszerbél,
a hibalizenet nem kerll mentésre a hiba meniben.

Lasd: A kijjelz6n megjelend hibaiizenetek32.
oldalon tajékoztatasért és Utmutatasért.

A Husqgvarna Connect hasznalatanak
megkezdése

1.

Toltse le a Husqvarna Connect alkalmazast
mobileszkdzére.

Regisztraljon egy fidkot a Husqvarna Connect
alkalmazasban.
A termék csatlakoztatasahoz és regisztralasahoz

kévesse a Husqvarna Connect alkalmazasban
megjelend utasitasokat.

Az akkumulator visszajelzbje, ha
a termék be van kapcsolva

[©)
@Dggé{é

Ha a termék be van kapcsolva, a kijelzén lathato

a toltdttségi allapot %-ban. Minden zdld jelzéfény 20%-
os toltottségi allapotot jelez. Ha a téltéttségi allapot 20%
vagy alacsonyabb, a bal szélen 1évé jelzélampa sarga
szinli. Ha a tolt6ttségi allapot 5% vagy alacsonyabb,

a bal szélen 1év6 jelz6ldampa piros szin(i. Ha az

16
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akkumulator lemertiilt, a bal szélen 1évé jelz6lampa
szlrke szind.

A0 % 7y
T s 5. £64)  min

Az akkumulator t6ltése

megfeleléen hasznalt vagy sérilt
akkumulatortolté aramitést, az akkumulator
szivargasat vagy tul magas hémérsékletet
okozhat. Rendszeresen ellenérizze az
akkumulatortoltdé és az akkumulator épségét.

e FIGYELMEZTETES: A nem

VIGYAZAT: Elsé hasznalata elétt téltse

fel az akkumulatort. Az Uj akkumulator nincs
teljesen feltoltve.

V|GYAZATZ Csak jovahagyott téltoket

hasznaljon. Lasd: Miszaki adatok36.
oldalon.

1. Csatlakoztassa az akkumulatortoltét foldelt haldzati
aljzathoz és a termékhez.

2. Allitsa ,BE” helyzetbe a t61t6 BE/KI kapcsoldjat.

3. Atoltd levalasztasa elétt allitsa a toltd BE/KI
kapcsolojat KI” allasba.

Megjegyzés: A termékbe egy méasodik
akkumulator is behelyezhetd. A telepitéséért forduljon
az illetékes Husqvarna markakeresked6hoz.

Akkumulator-téltétiség jelzése az
akkumulator téltésekor

Ha a készllékhez tlté van csatlakoztatva, és
a fékapcsol6 ,17-es allasban van, a kijelzén megjelenik
a toltés nézet. Lasd: Toltottségi nézets. oldalon.

Tolt6 csatlakoztatasa esetén az akkumulatortélts aljzata
alatt 4 LED jelzi a toltottségi allapotot.

V|GYAZAT! A toltési folyamat csak

akkor végezhetd el, ha az akkumulator
hémérséklete a megengedett toltési
h&mérséklet-tartomanyon (0-38 °C) belll
van.

VIGYAZAT: Az akkumulatort 0 °C

és 40 °C kornyezeti hémérséklet kozott
hasznalja.

> BB P

(===

Megjegyzés: Az akkumulator alvé iizemmodba
kapcsolhat, ha a termék tarolas alatt van, vagy ha

a toltottségi allapot nagyon alacsony. Az akkumulator
elinditasahoz az inditdgombot 2 masodpercig kell
nyomva tartani. Ha az akkumulator nem indul el,

akkor folyamatosan télteni kell, amig teljesen fel nem
toltédik. A toltési id6 hosszabb, ha az akkumulator alvd
lzemmodban van.

Megjegyzés: Az akkumulatortsits
csatlakoztatasakor révid idére bekapcsol mind a 4 LED.

A

V|GYAZATZ Ha egy LED sem

vilagit, vagy ha az akkumulatortolté
csatlakoztatasakor piros LED villog,

hiba Iépett fel. Keressen figyelmezteté
szimbdlumokat vagy hibalizenetet a kijelzén.
Valassza le a toltét, és lasd:
Hibaelharitas28. oldalon.

Ha az akkumulator teljesen feltdltédott, mind a 4 LED
vilagit.
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VIGYAZAT: Ha a t6lt5 csatlakoztatva

van, és a t6lté BE/KI kapcsoléja ,KI”
allasban van, az 0sszes téltésjelzd kialszik.
Ugyeljen arra, hogy a termék miikodtetése
elétt levalassza a toltét.

A

LED-ek Toltottségi allapot

Az akkumulator toltottsé-
ge 76-100%-os.

Mind a 4 LED vilagit.

Az 1-3. LED vilagit. Az akkumulator toltottsé-

ge 51-75%-os.

Az 1-2. LED vilagit. Az akkumulator toltéttseé-

ge 26-50%-o0s.

Az akkumulator toltottsé-
ge 0-25%-o0s.

Az 1. LED vilagit.

Megjegyzés: Ha a télt6 akkor van csatlakoztatva,
amikor az akkumulator hémérséklete 38 °C-nal
magasabb, a téltés nem indul el. A sarga szinli LED-
ek a toltottségi allapotot jelzik. Ha az akkumulator
hémérséklete a megengedett toltési hdmérséklet-
tartomanyban van (0-38 °C), a t6ltés automatikusan
elindul.

Megjegyzés: Ha a terméket hideg idében
hasznalja, a mikddési idd csékkenhet.

Az akkumulatort6lté levalasztasa

Megjegyzés: Nem lehet elinditani a terméket, ha
az akkumulatortoltd csatlakoztatva van.

1. Allitsa ,KI” helyzetbe a t61t6 BE/KI kapcsoldjat.

2. Atolt6 levalasztasahoz forditsa el a toltdcsatlakozét.

Az (ilés beallitasa

Az Ulés el6reddnthetd. Emellett lehetéség van

a hossziranyban térténd beallitasra is. Lazitsa meg az
Ulés alatti fogantyukat az elére vagy hatrafelé torténé
mozgatashoz.

A kormanykerék magassaganak
bedllitasa

FIGYELMEZTETES: A termek
miikddtetése kdzben ne prébalja beallitani
a kormanykerék magassagat.
1. Forgassa a gombot az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyba, ezzel meglazitva azt.

4

W

2. Allitsa be a kormanykerék magassagat.

3. Forgassa a gombot az éramutato jarasaval egyezé
iranyba, igy hizza meg.

A VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy
a gomb hosszu vége felfelé mutasson.

18
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Ieengedése a szlikségesnél hosszabb ideig vagy 6 km/h-

nal nagyobb sebességgel.
« A vagoasztal szallitasi helyzetbe emeléséhez huzza i g
hatra az emel6kart. Bekapcsolt meghajtasi mod
esetén a kések forgasa automatikusan leall.

A vagobasztal megemelése és c VIGYAZAT: Ne tolja a terméket

A termék kikapcsolt motorral térténé mozgatasahoz
ki kell oldani az elektromos rogzitéfékrendszert. Az
elektromos rogzitéfékrendszer karja a bal hatso kerék
mogott talalhato.

» Oldja ki az elektromos régzitéfékrendszer reteszét
(A), és tolja a kart (B) balra az elektromos
rogzitéfékrendszer kioldasahoz.

« A vagoasztal flinyirasi pozicidba torténd
leengedéséhez nyomja meg a régzitégombot, és
allitsa elére az emel6kart. Bekapcsolt meghajtasi
mod esetén a kések automatikusan forogni

kezdenek.
« Oldja ki az elektromos rogzitéfékrendszer reteszét
(A), és tolja a kart (B) jobbra az elektromos
rogzitéfékrendszer behuzasahoz.
Régzitéfék

A rogzitéfék elektromos. A rogzitéfék automatikusan
bekapcsol, amikor a termék megall, és a pedalok
lenyomasakor kiold. A rogzitéfék behuzasakor a kijelzén
megjelenik a régzitéfék szimboluma.

©®
t J A termék elinditasa
1. Valassza le a kabelt az akkumulatortoItérol.
A termék manualis mozgatasa 2. Uljon bele az tlésbe.
— . Emelje a vagdasztalt szallitasi helyzetbe. Lasd:

FIGYELMEZTETES: A termék A vdgoaszital megemelése és leengedése19.
miikddtetése elétt gyszédjon meg arrél, olaalon.
hogy az elektromos rogzitéfékrendszer be
van huzva.
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4. Allitsa a fskapcsolét ,1-es allasba (A). A termék
készenléti izemmaodra valt.

2. Ovatosan nyomja be az egyik pedalt. Eléremenethez

az (A) pedalt, hatramenethez a (B) pedalt hasznalja.
Minél jobban lenyomja a pedalt, annal nagyobb lesz
a sebesség.

5. Ugyeljen arra, hogy ne nyomja be a pedalokat.

6. Nyomja meg az inditdgombot (B), amig hangjelzés
nem hallhato, és a kijelzd nézete meg nem valtozik.
Ez azt jelzi, hogy a meghajtasi méd be van
kapcsolva.

(S) (S)

Megjegyzés: A régzitéfék automatikusan kiold,
ha benyomja a pedalt.

3. A pedal felengedésével bekapcsolhatja a fékeket.
4. Allitsa be a vagasi magassagot szabalyozo karral

a vagasi magassagot (1-10).

\:-

Megjegyz€s: Hangjelzés nem hallhato, ha
a hang ki van kapcsolva. Lasd: Hang be- és
kikapcsoldsa16. oldalon.

Megjegyzés: Az akkumulator alvé Gzemmaodba
kapcsolhat, ha a termék tarolas alatt van, vagy ha

a toltottségi allapot nagyon alacsony. Az akkumulator
elinditasahoz az inditdgombot 2 masodpercig kell
nyomva tartani. Ha az akkumulator nem indul el,

akkor folyamatosan télteni kell, amig teljesen fel nem
toltédik. A toltési idé hosszabb, ha az akkumulator alvo
tizemmodban van.

5. Nyomja meg a vagoasztal emel6karjanak
rogzitégombjat, és engedje le flinyirasi pozicioba.

A termék mikodtetése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A terméek elinditasa19.
oldalon.

Meghajtasi méd kivalasztasa

A terméket 2 kiilénb6z6 meghajtasi modba allithatja
be: Normal meghajtasi moédba vagy energiatakarékos
modba (SavE). A SavE mdd hosszabb mikddési id6t
biztosit. A SavE méd csokkenti a termék és a kések
sebességét.

1. Allitsa a fékapcsolot (A) ,17-es allasba. A kijelzé
vilagitani kezd.

20
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2. A meghajtasi méd modositasahoz nyomja meg
a meghajtasi méd gombot (B).

Megjegyzé€s: A kijelzén 1évé meghaitasi mod
jelzéje mutatja, hogy melyik meghajtasi méd van
bekapcsolva. Lasd: Kjjelzé attekintése4. oldalon.

Megjegyzés: Ha az alacsony
akkumulatortoltottség jelzéfénye vilagitani kezd,
lasd: Kijelz6 jelz6iizenetek30. oldalon.

A termék ledllitasa

1. Allitsa le a terméket vizszintes talajon. A rogzitéfék
automatikusan bekapcsol, amikor a termék allé
helyzetben van.

2. Avagoasztal szallitasi pozicioba térténd
felemeléséhez huzza hatrafelé a vagdasztal
emelékarjat.

3. Allitsa a fékapcsolét ,0” allasba.
Megfelel6 flinyirasi eredmény elérése

* Ne nyirjon nedves flivet. A nedves fii csokkenti
a hatékonysagot.

« Kezdje nagy vagasi magassaggal, majd fokozatosan
csOkkentse.

« Alegjobb eredmény eléréséhez hasznalja
a normal meghajtasi modot. Lassan haladjon elére
a termékkel. Ha a fi nem tul nagy vagy vastag,
nagyobb sebességgel is j6 eredményt érhet el.

* Alegjobb eredmény eléréséhez gyakran vagja
a flvet és hasznalja a mulcsozé funkciot.
Lasd: A BioClip-dugo eltdvolitdasa és felszerelése
a vagoaszialra 27. oldalon.

Teher rogzitése a sinekhez
A termék akkumulatorfedelén sinek és sinkonzolok
talalhatok a teher rogzitéséhez.

1. Allitsa be a sinkonzolokat a terhelésnek
megfeleléen.

a) Lazitsa meg a csavart, és mozgassa a sinkonzolt
elére vagy hatra a sinen.

b) Huzza meg a csavart.

2. Vezessen at egy hevedert a sinkonzol (A) nyilasan
keresztl.

3. Vezesse at a hevedert az ellenkezd oldalon 1évé
a sinkonzolon (B).

4. Hasznalja a sinkonzolokat a teher hevederekkel
térténd rogzitéséhez.

c VIGYAZAT: Ne terhelie tal

a sineket. Lasd: Miszaki adatok36.
oldalon.

Karbantartas

Bevezetd

karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze
a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

c FIGYELMEZTETES: A termék
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Karbantartasi terv

Napi karbantartas hasznalat el6tt

Gy6z6djon meg arrol, hogy az anyacsavarok és a csavarok szorosan meg vannak-e huzva.

Tisztitsa meg a terméket és a vagodasztal belsé felliletét.

Ellendrizze, hogy a biztonsagi eszk6zék megfeleléen miikddnek.

Vizsgalja meg a kormanykabeleket.

Ellenérizze a késeket a vagdasztalban.

Gondoskodjon a megfeleld abroncsnyomasrol.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati utasitasban.

O = Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati utasitasban. Bizza hivatalos szervizmiihelyre a karbantartast.

Karbantartas

50 iizemoranként
vagy évente

fedele alatt és a kések kordl.

Tisztitsa meg a vagodasztal kiilsé és belsé feluletét. Tisztitsa meg a terméket a vagodasztal

X

Gondoskodjon a megfelelé abroncsnyomasrol.

X

frissitse a firmware-t, illetve végezzen kalibralast.

Csatlakoztassa a terméket a Husqvarna Service Hub (HSH) készilékhez, és sziikség esetén

o

potat a HSH rendszerben.

Toltse fel az akkumulatort legalabb 80%-os toltéttségi szintre. Ellendrizze az akkumulator alla-

o

Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden csavar és anya a megfelel6 nyomatékkal van meghuzva.

Ellenérizze, kenje meg és allitsa be az 6sszes huzalt.

Ellenérizze a vazalagut belsé oldalan Iévé kormanylancot.

Kenje meg a vazalagut belsé oldalan talalhatoé pedalokat.

Kenje meg a kezelbulést.

Tavolitsa el a meghajtdkerekeket, és zsirozza meg a tengelyeket.

Kenje meg a vagoasztal vazat és a vagoasztal kezelbijelenlét-vezérlgjét.

Kenje meg a vagoasztal forgocsapos kerekeit.

Ellenérizze a késeket. Sziikség esetén élezze meg és egyensulyozza ki a késeket.

Ellendrizze és allitsa be a vagdasztal parhuzamossagat.

Ellenérizze a vagodasztal-emeld kapcsolojat.

Ellenérizze a késinditot és a kezelbijelenlét-vezérlé kapcsoldjat.

Ellenérizze az elére- és hatrameneti hajtast kiilonb6z6 sebességeken.

O|O0O|O0O|X|O|O|O|O|O|O|0O|O|O
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A termék tisztitasa

c V|GYAZATZ Ne hasznaljon nagy

g6ztisztitot. Viz kerilhet a csapagyakba
és az elektromos csatlakozasokba, ami
a korrdzio révén a termék karosodasat
okozhatja.

viznyomassal miikodo tisztitot vagy

A hasznalat utan azonnal tisztitsa meg a terméket.

* Miel6tt nedves ruhaval tisztitana, tisztitsa meg
kefével. Tavolitsa el a fuvet és szennyezddéseket
a hajtérendszerrdl, illetve a motor hitéventilatoranak
bemenetérdl és kdrnyékérdl.

« Aterméket nedves ruhaval tisztitsa.

« Ne hasznaljon vizet az elektromos alkatrészeknél
és a csapagyaknal. A tisztitészer altalaban noveli
a sérllést.

* Miel6tt az akkumulatortéltét a termékhez
csatlakoztatja, ellenérizze, hogy az akkumulator és
az akkumulatortolto tiszta-e.

« Avagoasztal tisztitasahoz allitsa azt
szervizpozicidba, majd mossa le vizzel. Gy6z6djon
meg arrdl, hogy a fékapcsol6 ,0” allasban van-e.

« Aftisztitas befejezése utan jarassa a vagdasztalt
révid ideig az 6sszegylt viz eltavolitasahoz.

A burkolatok eltavolitasa

Az akkumulatorfedél felnyitasa és lezarasa

c V|GYAZATZ Tavolitsa el a sinekre

rogzitett terhet, mielétt felnyitja az
akkumulatorfedelet.
1. Oldja ki az akkumulatorfedél ellils6 részén
1évd 2 kapcsot a fékapcsold kulcshoz erdsitett
szerszammal.

2. Emelje fel az akkumulatorfedél elejét, és dontse
hatra.

3. A lezarast forditott sorrendben végezze el.

Az ellils6 fedél eltavolitasa

1. Nyissa ki az ellls6 fedélen talalhat6 zarat
a bekapcsolégombhoz régzitett eszkdz segitségével.

2. Tavolitsa el az ellilsé fedelet.

A vazkeret burkolatanak eltavolitasa és
felszerelése

1. Doéntse el6re az ulést.

2. Tavolitsa el a 3 csavart.
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3. Tolja hatra a vazkeret burkolatat, és emelje fel.

4. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.

A kormanybovdenek ellendrzése

Az id6 elérehaladtaval csdkkenhet a kormanybovdenek
feszessége. Emiatt a beadllitds médositasara van
sziikség.

Ellenérizze, és allitsa be a kormanyzast a kdvetkezd
maédon:

1. A kormanybovdenek feszessége akkor megfeleld, ha
kézzel 5 mm-t tudja 6ket mozgatni felfelé és lefelé
a kormanyhoronyban.

2. Ha a huzalok tulsagosan lazak, hivatalos
szervizmihellyel végeztesse el a beallitast.

A rogzitéfék ellenérzése

1. Allitsa le a terméket szilard, lejtés talajon (maximum
10°). Tartsa bekapcsolva a terméket.

A teljesitményvezérld egység
biztositékanak cseréje

A teljesitményvezérl egység kiolvadt biztositéka az
elégett biztositékvezetékrél ismerhetd fel.

1. Ellenédrizze, hogy a t61té KI/BE kapcsoldja ,KI”
allasban van-e, és hogy a tolt6 le van-e
valasztva a termékrél. Lasd: Az akkumulatortélté
levélaszidsa18. oldalon.

2. Kapcsolja a fékapcsolot ,0” allasba, és huzza ki
a fékapcsold kulcsat.
3. Tavolitsa el a vazkeret burkolatat. Lasd: A vdzkeret
burkolatanak elfdvolitasa és felszerelése23. oldalon.
4. Nyomja meg a 4 kapcsot, és tavolitsa el
a teljesitményvezérl6 egység fedelét.

— e

<

=p,

5. Huzza ki a teljesitményvezérld egység biztositékat

a tartébdl.

e FIGYELMEZTETES:
A rogzitéfék ellenérzésekor ne fiives
lejtén parkolja le a terméket.
Megjegyzés: A rogzitéfek elektromos.
A rogzitéfék automatikusan bekapcsol, amikor
a termék allé helyzetben van.

2. Gy6zd6djon meg arrol, hogy a rogzitéfék szimbdluma
megjelenik a kijelzén, és hogy a termék nem mozog.
Ha a termék mozog, forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

6. Cserélje ki a teljesitményvezérld egység sérilt
biztositékat egy Uj, azonos tipusu biztositékra. Lasd:
Miiszaki adatok36. oldalon.

Megjegyzés: Ha a teljesitményvezérld egység
biztositéka a cserét kdvetden révid idén beliil ismét
kiolvad, forduljon egy Husqvarna markaszervizhez.

24
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Abroncsnyomas

A megfelelé abroncsnyomas mind a 4 abroncs esetében
60 kPa (0,6 bar/8,5 PSI).

A vagobasztal szervizpozicioba allitasa

1. Végezze el az alabbi részben szerepl6 1-7. |épést:
A vdgoasztal le- s felszerelése 13. oldalon.

2. Emelje fel a vagodasztalt fliggbleges helyzetbe, amig
kattané hangot nem ad. A vagbasztal automatikusan
fuggdleges helyzetben régzil.

A vagéasztal fiinyirasi pozicidba
allitasa

1. A bal kezével tartsa meg a vagoasztal ellils6é részét.
2. Ajobb kezével lazitsa meg a rogzitést.

3. Hajtsa le a vagoasztalt, és (itkdzésig tolja be.

5. Emelje fel a vagasi magassagot szabalyozo rudat
a tartorol, és helyezze a furatba.

6. Helyezze fel az ellils6 fedelet.

7. Allitsa a vagasi magassagot szabalyozé kart
szervizpoziciébdl a szammal jeldlt poziciok
egyikébe.

A vagéasztal talajra gyakorolt

nyomasanak ellendrzése és bedéllitasa

A megfeleld talajra gyakorolt nyomas gondoskodik arrol,

hogy a vagodasztal a felilet mentén mozogjon, de ne
nyomédjon neki tal erésen.

1. Ugyeljen arra, hogy az abroncsok nyoméasa 60 kPa
(0,6 bar/9,0 PSI) legyen.

2. Parkolja le a terméket vizszintes feluleten.
3. Engedje le a vagodasztalt vagohelyzetbe.

1949 - 005 - 21.08.2023

25



4. Helyezzen egy firdészobai mérleget a vagoasztal
ellils6 része ala.

5. A tamasztokerekek terhelésének elkeriilése
érdekében helyezzen egy fahasabot a vazkeret és
a furdészobai mérleg kozé.

6. A talajra gyakorolt nyomas beallitasahoz forgassa
el a bal és jobb oldali elsé kerék mogotti
beallitécsavarokat.

7. Addig forgassa jobbra vagy balra a csavarokat, amig
a talajra gyakorolt nyomas értéke 12 és 15 kg (26,5—
33 font) kdzott lesz.

A vagbasztal parhuzamossaganak

ellenérzése

1. Ellendrizze, hogy az abroncsok levegényomasa
megfelelé-e. Lasd: Miszaki adatok36. oldalon.
Parkolja le a terméket vizszintes fellleten.
Engedje le a vagdasztalt vagohelyzetbe.

4. Allitsa a vagasi magassagot szabalyozé kart
a kdzéps6 pozicioba.

Mérje meg a talaj és a vagodasztal széle kdzotti
tavolsagot a boritason elél és hatul. Ugyelien arra,
hogy a hatsé széle 4-6 mm-rel vagy 1/5 hlvelykkel
magasabban legyen, mint az eliilsé éle.

A vagbasztal parhuzamossaganak
bedllitasa

1.

Tavolitsa el az elulsé fedelet.

2. Lazitsa meg a lifttdmaszon 1évé anyakat.

. Forditsa el a lifttdmaszt a meghosszabbitasahoz

vagy révidebbre allitasahoz. Hosszabbitsa meg

a lifttmaszt a fedél hatsé szélének megemeléséhez.
A fedél hatso szélének leengedéséhez allitsa
révidebbre a lifttdmaszt.

4.

A beallitast kdvetdéen huzza meg az anyakat
a liftthmaszon.

26
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5. Ellendrizze a parhuzamossagot. Lasd: A vdgdasztal
pdrhuzamossaganak ellenérzése26. oldalon.

6. Helyezze fel az eliils6 fedelet.
A BioClip-dugb eltavolitasa

« A Combi vagoasztal BioClip funkciorol hatsé

a BioClip-dugét.
A BioClip-dug6 eltavolitasa és felszerelése
a vagobasztalra

1. Allitsa a vagoasztalt szervizpozicioba. Lasd:
A vdgoasztal szervizpozicioba allitasa25. oldalon.

2. Tavolitsa el a BioClip-dugét tarté 3 csavart, és
tavolitsa el a dugot.

3. Szereljen 1 M8x15 mm-es csavart a BioClip-
dugo felsé csavarfurataiba a menetek sériilésének
megakadalyozasa érdekében.

4. Allitsa a vagbasztalt flinyirasi pozicioba.
5. A BioClip-dugé beszereléséhez forditott sorrendben
végezze el a [épéseket.

A kések ellenGrzése

c V|GYAZAT! A sérilt vagy nem

a termék sériulését okozhatjak. Cserélje
ki a sérilt késeket. Bizza hivatalos
szervizmihelyre az életlen kések
megélezését és kiegyensulyozasat.

megfeleléen kiegyensulyozott kések
1. Allitsa a vagbasztalt szervizpoziciéba.
2. Nézze meg, hogy a kések nem sériiltek-e meg,
illetve hogy nincs-e sziikség élezésre.

3. Huzza meg a késtarté csavarokat 25 Nm
nyomatékkal.

A lapatok cseréje

1. Szerelje le a vagodasztalt. Lasd: A vdgoaszial le- és
felszerelése13. oldalon.

2. Rogzitse a kést egy fadarabbal.

3. Lazitsa meg, majd tavolitsa el a késtarto csavart (A),
az alatéteket (B), a kést (C) és a késtartét (D).

4. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.
Szerelje fel az Uj kést Ugy, hogy a hajlitott végek
a vagoasztal felé nézzenek.

ﬁ FIGYELMEZTETES: Nem

megfeleld késtipus esetén targyak
eshetnek ki a vagoéasztalbdél, ami
sulyos sérulést okozhat. Csak az
alabbi részben szerepld késtipusokat
hasznalja: Mlszaki adatok36. oldalon.
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Hibaelharitas

Bevezetés

Ha a jelen hasznalati utasitdsban nem talal megoldast
a problémajara, forduljon a Husqvarna markaszervizhez.

Hibakeresési séma

Megjegyzés: Ellenérizze, hogy az akkumulator fel

van téltve, miel6tt hibaelharitast végez a terméken.
Lasd: Az akkumuldtor toltése17. oldalon.

Probléma

Ok

Teendd

A kijelzé nem kapcsol be, ha
a fékapcsolot ,17-es allasba allit-
ja.

Az akkumulator lemerdlt. Lasd:
Az akkumulator toltése17. olda-
lon.

Toltse fel az akkumulatort.

Az akkumulator alvé lizemméd-
ban van.

Az akkumulator elinditdsahoz tartsa nyomva
az indtégombot 2 masodpercig. Ha az akku-
mulator nem indul el, akkor folyamatosan tol-
teni kell, amig teljesen fel nem toltédik. A tol-
tési id6 hosszabb, ha az akkumulator alvd
tzemmodban van.

A teljesitményvezérlé egység
biztositéka kiolvadt.

Cserélje ki a teljesitményvezérld egység biz-
tositékat, lasd: A tejjesitményvezérlé egység
biztositékanak cseréje24. oldalon. Ha a prob-
léma tovabbra is fennall, forduljon egy Husg-
varna markaszervizhez.

A kijelzé vagy a kijelzéegységhez
vezetd kabel meghibasodott.

Hibas a fékapcsolo.

Forduljon az illetékes Husqvarna markaszer-
vizhez.

A meghajtasi moéd az inditogomb
megnyomasakor nem indul el.

Nem megfeleld inditasi folyamat.

Lasd: A termék elinditasa19. oldalon és Indli-
tds nem lehetséges5. oldalon.

Az inditégombot 1 masodpercnél
révidebb ideig nyomja le.

Tartsa lenyomva az inditégombot 1 masod-
percig. A hang és/vagy a kijelzés megvalto-
zasa azt jelzi, hogy a meghajtasi méd be van
kapcsolva. Ha a hang ki van kapcsolva, nem
hallhaté az inditasrol értesitdé hang. Lasd:
Hang be- és kikapcsoldsa6. oldalon.

A vezérlépanel meghibasodott.

Forduljon az illetékes Husqvarna markaszer-
vizhez.
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Probléma

Ok

Teendd

A vagodasztal-motorok nem indul-
nak el.

A véagobasztal nincs flinyirasi po-
ziciéban.

Allitsa a vagbasztalt flinyirasi pozicioba,
lasd: A vdgoasztal flinyirdsi pozicioba allita-
saZ25. oldalon.

A vagoéasztalhoz vezetd kabel
nincs megfeleléen csatlakoztat-
va.

Csatlakoztassa a vagodasztalt a termékhez,
lasd: A vdgoasztal le- és felszerelése13. ol-
dalon.

A vagoasztal tele van fivel.

Tisztitsa meg a vagoasztalt, lasd: A fermék
tisztitdsa23. oldalon.

A fG tul magas.

Allitsa be a vagasi magassagot a fii allapota-
nak megfeleléen.

A vagobasztal-motorok vezérlGi-
nek hémérséklete tul magas.

Allitsa le a terméket, és varja meg, amig
a hémérséklet csokken. Inditsa Ujra 20 perc
utan.

A vagobasztal-motorok hibasak.

A vagoasztal-motorok kezel6-
szervei hibasak.

A vagobasztal kabele nem kap
aramot.

Forduljon az illetékes Husqvarna markaszer-
vizhez.

Az akkumulator nem toltédik.
Az akkumulatortolté aljzata alatti
LED-ek nem vilagitanak.

Az akkumulatortdlté nincs megfe-
leléen csatlakoztatva a halézati
aljzathoz vagy a termékhez.

Lasd: Az akkumulator toltése17. oldalon.

A tolté BE/KI kapcsoloja ,KI” al-
lasban van.

Allitsa ,BE” helyzetbe a t6lté BE/KI kapcsolo-
jat.

Meghibasodott az akkumulator-
tolts.

Bels6 hiba tortént.

Valassza le az akkumulatortdltét, és forduljon
az illetékes Husqvarna markaszervizhez.

A halézati aljzat meghibasodott.

Csatlakoztassa a to1t6 csatlakozdéjat olyan ta-
paljzathoz, amely az adattablan megadott fe-
szliltséggel és frekvenciaval rendelkezik.

Az akkumulator nem toltédik.
Az akkumulatortdltd aljzata alatti
LED-ek pirosan villognak.

A hémérséklet nincs a toltési hé-
mérséklet-tartomanyban.

Varja meg, amig az akkumulator hémérsék-
lete ismét a megengedett toltési hémérsék-
let-tartomanyon (0-38 °C) beliilre keril. Ke-
ressen hibalizeneteket vagy figyelmezteté
szimbdlumokat a kijelzén. Lasd: A kijelz6n
lathato figyelmeztetd (izenetek31. oldalon
és A kijelz6n megjelend hibalizenetek32. ol-
aalon.

Az akkumulator meghibasodott.

Bels6 hiba tortént.

Valassza le az akkumulatortoltét, és forduljon
az illetékes Husqvarna markaszervizhez.

Az akkumulator nem toltédik.

Az akkumulatortoltd aljzata alatti
LED-ek sarga szinnel jelzik a tol-
tottségi allapotot.

Az akkumulator hémérséklete
magasabb 38 °C-nal.

Ugyeljen arra, hogy a t5ltd és a ter-

mék a megengedett toltési hdmérséklet-tar-
tomanyban (0-38 °C) legyen. Ha a t6lt6 csat-
lakoztatva van, a toltés automatikusan elin-
dul, ha az akkumulator hdmérséklete 38 °C
ala csokken. Ha a probléma tovabbra is fen-
nall, forduljon az illetékes Husqvarna marka-
szervizhez.
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Probléma

Ok

Teendd

A miikodési id6 egy masodik ak-
kumulator beszerelése utdn nem
né.

A masodik akkumulator nincs
megfeleléen behelyezve a ter-
mékbe.

Ellenérizze, hogy a masodik akkumulator
megjelenik-e a kijelzén. Lasd: A rendszeri-
nforméciok megtekintése15. oldalon. Ha a ki-
jelzén csak 1 akkumulator szimbolum latha-
to, vagy a probléma tovabbra is fennall, for-
duljon az illetékes Husqvarna markaszerviz-
hez.

Flnyirasi médban a termék re-
zeg.

A kések kilazultak/sériltek.

Egy vagy tébb kés nincs egyen-
sulyban.

A vagobasztal-motor meglazult.

Végezzen szemrevételezéses ellendrzést.
Lasd: A kések ellenbrzése27. oldalon. Ha

a probléma tovabbra is fennall, forduljon egy
Husqgvarna markaszervizhez.

Szallitasi modban a termék re-
zeg.

Egy vagy tobb kerék laza.

A termék kereke defektet kapott.

Laza csavarok vannak a termék-
ben.

A hajtémotor kilazult.

Végezzen szemrevételezéses ellenérzést.
Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon
egy Husqvarna markaszervizhez.

Nem kielégit6 a flinyirasi ered-
mény.

A kések életlenek.

Lasd: A kések ellendrzése27. oldalon.

A fi hosszu vagy nedves.

Lasd: Megfeleld finyirdsi eredmény eléré-
seZ21. oldalon.

A vagodasztal nem parhuzamos
a talajjal.

Lasd: A vdgdasztal parhuzamossdganak el-
lenbrzése26. oldalon.

Fa gylilt 6ssze a vagodasztalban.

Lasd: A termék tisztitasaZ3. oldalon.

Eltéré az abroncsnyomas a bal
és jobb oldalon.

Lasd: Abroncsnyomds25. oldalon.

A terméket tul nagy sebességgel
hasznaltak.

Forduljon az illetékes Husqvarna markaszer-
vizhez.

Tul alacsony a motorfordulat-
szam.

Forduljon az illetékes Husqvarna markaszer-
vizhez.

Kijelz6 — Hibaelharitas

Kijelz6 jelzélizenetek

A kijelz6n megjelend jelzblizenetek a bekapcsolt funkciokrol vagy a termék allapotaval kapcsolatos informaciokrol
tajékoztatnak. Lasd: Kjjelz6 attekintése4. oldalon. Egy vagy tobb jelzés jelenhet meg. Ha a kijelz6n jelzélzenet jelenik
meg, a termék tovabbra is miikddik, de javasolt miveletek elvégzésére lehet sziikség.

Szimbdlumok

Név Ok/teendd

Rendszerhiba

Rendszerhiba Iépett fel a terméknél. Allitsa le a terméket,
és allitsa a fékapcsolot a ,0” allasba. Varjon 5 percet. Ha
a probléma tovabbra is fennall, forduljon egy Husqvarna
markaszervizhez.
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Szimbélumok

Név

Ok/teendd

)

Akkumulatorhiba

Akkumulatorhiba meriilt fel. Allitsa le a terméket, és allitsa
a fékapcsolét a ,0” allasba. Az inditas elétt varjon 5 percet.
Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon egy Husqvarna
markaszervizhez.

Hajtomotor figyel-
meztetés

A hajtémotor elakadt. Valésziniileg azért, mert a terméket
emelkeddn hasznalja, ahol a sziikséges teljesitmény tul
nagy. Ne mikddtesse olyan kdriilmények kdzott, amelyek
a hajtomotor leallasat okozzak.

Hémérsékleti hiba

Hoémérsékleti hiba mertilt fel. A tovabbi informacidkért lasd
a szimbolumokat.

Csokkentett telje-
sitmény méd

A Csokkentett teljesitmény maéd be van kapcsolva. A Csok-

kentett teljesitmény méd automatikusan bekapcsol, ha a tol-
tottségi szint alacsony. Toltse fel a terméket, és ne mikod-

tesse emelkedén.

R
AR

Csokkentett telje-
sitmény méd

A termék automatikusan Csokkentett teljesitmény médra
valt. A toltottségi szint alacsony, és/vagy az akkumulator,
a hajtomotor vagy a hajtémotor-vezérlé hémérséklete tul
magas. Ebben a meghajtasi médban a kések ki vannak
kapcsolva, és a fordulatszam fokozatosan csodkken. A to-
vabbi informaciokért lasd a szimbélumokat.

A kijelzon lathato figyelmeztetd lizenetek

A figyelmeztetd lizenet sarga szimbolumok kombinacidja, amelyek elészér nagy szimbdlumokként jelennek meg
a kijelzd kdzepén. Figyelmeztetés esetén a termék tovabb miikddik, de a szokasosnal lassabb. A hiba elkerilése
érdekében allitsa le a terméket, és varja meg, amig a figyelmezteté szimbdlumok eltlinnek. Ha a termék leall, nem

indithato Ujra, amig a figyelmeztetd (izenet el nem tiinik.

Megjegyzés: A vagoéasztal-motor/motorvezérld figyelmeztetésénél emelje fel a vagodasztalt/kiegészitét szallitasi
helyzetbe az uUjrainditadshoz vagy a miikodtetéshez.

Szimbélumok

Név

Ok/teendd

Y=

Akkumulator-hé-
mérséklet figyel-
meztetés

Az akkumulator hémérséklete magasabb az ajanlottnal.

A termék a szokasosnal lassabban mikddik, amig a hé-
mérséklet le nem csokken. Allitsa le a terméket, és varja
meg, amig az akkumulator hémérséklete lecsdkken, miel6tt
elkezdené a munkat.

A hajtémotor

vagy hajtémotor-
vezérlé hémérsék-
leti figyelmezteté-
se

A hajtémotor vagy a hajtémotor-vezérld hémérséklete ma-
gasabb az ajanlottnal. A termék a szokasosnal lassabban
mikodik, amig a hdmérséklet le nem csokken. Miel6tt el-
kezdené a munkat, allitsa le a terméket, és varja meg, amig
a hajtomotor hémérséklete lecsokken.
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Ok/teendd

Szimbdélumok Név
- A vagobasztal-mo-
= I Q I tor vagy a va-
goasztal-motor ve-
) zérlgjének hmér-
sékleti figyelmez-
tetése

A vagbasztal-motor vagy a vagoasztal-motor vezérléjének
hémérséklete az ajanlottnal magasabb. A termék a szoka-
sosnal lassabban miikédik, amig a hémérséklet le nem
csOkken. Emelje a vagodasztalt/ellilsé kiegészitét szallitasi
helyzetbe, és varja meg, amig a hémérséklet lecsokken,
miel6tt elkezdené a munkat.

A kijelz6n megjelend hibalizenetek

A hibalizenet piros szimbolumok kombinacidja, amelyek el6szér nagy szimbdlumokként jelennek meg a kijelzé
kézepén. Hiba esetén a termék automatikusan készenléti izemmaodba kapcsol, és nem indul el, amig a hiba meg
nem sz(inik. A hibatizenetek a hiba meniben jelennek meg. Lasd: Hibalizenetek olvasdsai6. oldalon.

Megjegyzés: A vagobasztal-motor/motorvezérlé hibainal emelje fel a vagdasztalt/kiegészitét szallitasi helyzetbe

az Ujrainditdshoz vagy a mlikodtetéshez.

Szimbdlumok Név

Ok/teendd

A

Akkumula- | Tul magas az akkumulator hdmérséklete. Varja meg,
tor-hémér- | amig az akkumulator h6mérséklete csdkken. Ha
séklet hiba | a probléma tovabbra is fennall, forduljon egy Husqvar-

na markaszervizhez.

A hajtémotor | A hajtomotor vagy a hajtémotor-vezérlé hémérséklete
vagy a hajté- | tul magas. Varja meg, amig a hajtémotor vagy a haj-
motor-vezér- | tdmotor-vezérlé hémérséklete lecsdkken. Ha a problé-
16 hémér- ma tovabbra is fennall, forduljon egy Husqvarna mar-
sékleti hiba- | kaszervizhez.

hibaja

ja
E A vagoasz- | A vagodasztal-motor vagy a vagoéasztal-motor vezérl6-
Q tal-motor jének hdmérséklete tul magas. Emelje a vagoasztalt
vagy a va- vagy az ellilsé kiegészit6t szallitasi helyzetbe, és var-
- goasztal- ja meg, amig a hémérséklet lecsdkken. Ha a problé-

motor vezér- | ma tovabbra is fennall, forduljon egy Husqvarna mar-
16jének hé- | kaszervizhez.
mérsékleti

Hiba a hajto- | Meghibasodott a hajtomotor vagy a hajtémotor-vezér-

I motorban 16. Allitsa le a terméket, és allitsa a fékapcsolot a ,0”
vagy a hajto- | allasba. Az inditas elétt varjon 5 percet. Ha a problé-

motor-vezér- | ma tovabbra is fennall, forduljon egy Husqvarna mar-

ja

16ben kaszervizhez.
A vagodasz- | Meghibasodott a vagdasztal-motor vagy a vagodasztal-
I ¢ I tal-motor motor vezérl6je. Emelje a vagoasztalt vagy az ellilsé
vagy a va- kiegészit6t szallitasi helyzetbe. Ha a probléma tovab-
p goasztal- bra is fennall, allitsa le a terméket, és varjon 5 percet,

motor vezér- | miel6tt elkezdené a munkat. Ha a probléma tovabbra
16jének hiba- | is fennall, forduljon egy Husqvarna markaszervizhez.
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Szimbélumok Név Ok/teendd
Lemerdlt ak- | Az akkumulator lemertilt. Toltse fel az akkumulatort.
- 0 kumulator
|| O hiba

Uzenetek, ha az inditas nem lehetséges

Az inditds nem lehetséges szimbdlum azt jelzi, hogy
az inditas feltételei nem teljesliinek. Az inditas nem

lehetséges szimbolum addig lathato a kijelzén, amig
az inditas feltételei nem teljeslinek. Lasd: A termék

elinditdasa19. oldalon.

I%J
=

Leiras

Teendd

Az inditas nem lehetsé-
ges, mert a vagodasztal fl-
nyirasi poziciéban van.

Kezdés elétt emelje a va-
goasztalt szallitasi hely-
zetbe. Lasd: A vdgdasz-
tal megemelése és leen-
gedése19. oldalon.

o

Leiras

Teendd

Az inditas nem lehetsé-
ges, mert a pedalok be
vannak nyomva.

A termék inditasakor ne
nyomja be a pedalokat.

a

Leiras

Teendd

Az inditds nem lehetsé-
ges, mert a kezel6 fel-
emelkedett az Ulésbdl.

A kezelének az tlésben
kell Ginie a termék indita-
sakor. Lasd: Kezeldjjelen-
lét-vezérlé (OPC)6. olda-
lon.

-

Leiras

Teend6

Az inditas nem lehetsé-
ges, mert a toltd csatla-
koztatva van.

Inditas el6tt valassza le

a toltét a termékrdl. Lasd:
Az akkumulatortolté leva-
lasztdsa18. oldalon.
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AUTO

HEE

Leiras

Teendd

Leiras

Teendd

Az inditds nem lehetsé-
ges, mert az elektromos
rogzitéfék-rendszer ki van

Inditas el6tt aktivalja
az elektromos régzitéfék-
rendszert. Lasd: A termék

Az inditas nem lehetsé-
ges, mert hdmérsékleti hi-
ba Iépett fel.

Lasd: Kijjelz6 — Hibaelhari-
t4s30. oldalon.

oldva. manudlis mozgatdsai9.

oldalon.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas

* Atermék nehéz, és sulyos zUzott sériiléseket
okozhat. Legyen 6vatos, amikor jarm(re vagy
utanfutéra helyezi fel, illetve onnan veszi le.

* Ne emelje fel a terméket. A szallitofllek
nem engedélyezett emelési pontok, és csak
a termék potkocsihoz vald biztonsagos rogzitéséhez
hasznalhatok.

* Atermék szallitasahoz jovahagyott utanfutét
hasznaljon.

* Atermék utanfutén vagy kézuton térténd szallitasa
kizardlag a helyi kozlekedési szabalyok ismeretében
lehetséges.

A termék vontatasa

A ledllitott, kikapcsolt termék mozgatasahoz ki kell
oldani az elektromos rogzitéfék-rendszert.

1. Oldja ki az elektromos rogzit6fékrendszert. Lasd:
A termék manudlis mozgatasa19. oldalon.

2. A terméket csak kis sebességgel és rovid
tavolsagokon vontassa.

A termék biztonsagos felhelyezése utanfutéra
szdllitas céljabdl

e FIGYELMEZTETES: szlitas

az utanfutora.

esetén a rogzitéfék nem elegendd a termék

rogzitéséhez. Szorosan rogzitse a terméket
Felszerelés: 2 jovahagyott rogzité heveder és 4 kerék
ék.

1. Helyezze a rogzité hevedereket a vaz vagy a hatsé
kocsirész koré.

2. Huzza meg a rogzité hevedereket az utanfuté elsé
és hatso részének iranyaba a termék rogzitéséhez.

3. Helyezze a kerék ékeket a hatso6 kerekek elé és
mogé.

Az akkumulatorok szallitasa

* A mellékelt 48 V-os akkumulatorok megfelelnek
a veszélyes arukra vonatkozé jogszabalyok
kévetelményeinek.

« Kereskedelmi szallitdsnal — harmadik fél és
szallitmanyozo cégek esetén is — a csomagolasra és
cimkézésre vonatkozé specialis eléirasokat be kell
tartani.

« Atermék elkiildése el6tt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkoz6 nemzeti el6irast.

* Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon
allo érintkezoket le kell fedni ragasztészalaggal.
Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason belil.

Tarolas

A flinyirasi szezon végén vagy 30 napnal hosszabb
tarolas el6tt készitse el6 a terméket a tarolasra.

c F|GYELMEZTETES! A tlzveszély

csOkkentése érdekében tavolitsa el a flvet,
leveleket és mas gyulékony anyagokat
a termékbdl. A tarolas elétt varja meg, amig
lehil a termék.
+ Allitsa a fékapcsolét ,0” allasba.
« Tisztitsa meg a terméket, lasd: A termék
tisztitdsa23. oldalon. Javitsa ki a festékhibakat
a rozsdasodas elkertiilése érdekében.
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« Vizsgalja meg, nincsenek-e kopott, illetve sériilt
részek a flinyiron, valamint hizza meg a kilazult
csavarokat és csavaranyakat.

« Tarolas elétt teljesen toltse fel az akkumulatort.
Ugyeljen arra, hogy az akkumulatorok téltése
legalabb 50%-o0s legyen a tarolas soran.

Megjegyzés: Az akkumulator alvé iizemmodba
kapcsolhat, ha a termék tarolas alatt van,

vagy ha a toltéttségi allapot nagyon alacsony.

Az akkumulator elinditasahoz az inditégombot

2 masodpercig nyomva kell tartani. Ha az
akkumulator nem indul el, akkor folyamatosan télteni
kell, amig teljesen fel nem toltédik. A téltési idd
hosszabb, ha az akkumulator alvé Gzemmaodban
van.

&

« Kenje meg a zsirzészemeket, a csuklokat és
a tengelyeket.

« Tartsa a terméket tiszta és szaraz helyen. Helyezzen
véddéburkolatot a termékre.

Megjegyzés: A tarolashoz vagy szallitashoz
hasznalt védétakarot a kereskeddnél szerezheti be.

« Tartsa a terméket zarhato6 helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« Tartsa a terméket és a tapegységet szaraz,
fagymentes helyen.

* Ha hasznalni fogja a terméket, tarolja 0 °C/32 °F és
50 °C/122 °F kozotti kérnyezeti hdmérsékleten. Ha
nem hasznélja a terméket, tarolhatja -20 °C/-4 °F és
50 °C/122 °F kozotti kérnyezeti hdmérsékleten.

« Atermék napfénytdl tavol tartandé.

« Ne tartsa a terméket olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen.

Az akkumulator és az akkumulatortolté
artalmatlanitasa

A terméken vagy a csomagolason talalhaté szimbdlum
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a haztartasi
hulladék kdzé helyezni. Ehelyett a megfeleld
Ujrafeldolgoz6 pontra kell eljuttatni az elektromos és
elektronikus berendezések hasznositasa érdekében.

A termék megfelel6 kezelésének biztositasaval

segithet kikiiszoboIni azokat a kdrnyezetre és az
emberre gyakorolt potencialis negativ hatasokat,
amelyeket a termék helytelen hulladékkezelése
okozhat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban az
Onkormanyzat, a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzo vallalkozas, illetve a terméket értékesitd
szakkereskedés nyujthat részletesebb tajékoztatast.

Hulladékkezelés

» A vegyi anyagok veszélyesek lehetnek, és tilos
kidnteni 6ket a talajra. A hasznalt vegyi anyagokat
adja le egy szakszervizben vagy egy erre kijelolt
gydjtéponton.

* Amikor a termék elhasznalddott, kiildje el
a keresked6hdz vagy egy megfeleld Ujrahasznositasi
pontra.

* Az olaj és az akkumulator negativ hatast
gyakorolhatnak a kérnyezetre. Kévesse a helyi
Ujrahasznositasi el6irasokat és a vonatkozé
szabalyozasokat.

* Ne selejtezze le az akkumulatort a haztartasi
hulladékkal egyitt.

+ Juttassa el az akkumulatort egy Husqvarna
szervizmihelybe vagy adja le egy erre kijel6lt
gydjtéponton.
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Mdszaki adatok

MUszaki adatok

Méretek

Hosszuséag vagodasztal nélkil, mm 1999
Szélesség vagodasztal nélkil, mm 883
Hosszlsag vagbasztallal, mm?2 2296
Szélesség vagoasztallal, mm3 994
Magassag (mm) 1128
Tomeg vagoasztal nélkil (1 akkumulatorral), kg 186
Tengelytav, mm 907
Abroncsméretek 170/60-8
Abroncsnyomas, hatul - eldl, kPa/bar/PSI 60/0,6/8,7
Max. emelkedd, fok ° 10
Maximalisan vontathaté témeg, 10°-os emelkeddn, kg 110

Max. megengedett fliggbleges eré a vonoérudon, N/kg 250/25
Max. megengedett vizszintes er6é a vonoéridon, N/kg 250/25
Az akkumulatorfedél maximalis terhelhetésége, kg 25
Hajtémotor

Motortipus Szénkefe nélkili egyenaramu motor
Feszliltség, V 48
Névleges motorteljesitmény, kW 1,5

Max. motorfordulatszam, ford./perc 3500

Hajtéma

Markanév/Tipus

Omnigear/Husqvarna TP400R

Kendzsir NLGI-00 EP GREASE
Zsirmennyiség, | 0,6

Eléremeneti sebességfokozatok szama -

Hatrameneti sebességfokozatok szama -

Max. eléremeneti sebesség, km/h 9

Max. hatrameneti sebesség, km/h 5

Elektromos rendszer

Tipus

48 V, egyenaram, negativ foldelési

2 Combi 94i vagbasztallal mérve
3 Combi 94i vagbasztallal mérve
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Fébiztositék, A 80

Véagobasztal biztositéka, A 80

A teljesitményvezérl6é egység biztositéka, A/V 3/58

Zajkibocsatas 4

Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 95

Hangteljesitményszint, garantalt dB(A) 96

Zajszintek 5

Hangnyomasszint a kezel® fiilénél, dB(A) 78
Rezgésszintek °
Rezgésszint a kormanykeréknél, m/s? 0,1
Rezgésszint az lésben, m/s? 0,2
Véag6asztal
Tipus Combi 94i
Combi 103i

Vag6asztal Combi 94i Combi 103i
Vagoszélesség, mm 940 1030
Szélesség (mm) 994 1081
Vagoasztal-motor teljesitménye, kW 3x0.9 3x0.9
Vagasi magassag, 10 helyzet, mm 25-75 25-75
Késhosszusag, mm 359 389
Kés
Cikkszam 598 88 55-10 536 15 76-10

L. i okozhat. Ne hasznaljon a kezel6i
A :ngg:;xi%;%lgg;\ a/-; :re];r:zzhez \Ij:f;i(l)’(ggzyt\;?te.:n megadottd| eltérd tipusu

soran targyak eshetnek ki a vagoasztalbol
nagy sebességnél, ami sulyos sériilést

Radiofrekvencias adatok

R 200iX

Frekvenciatartomany, MHz 2402-2480

4 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)-

5 Hangnyomasszint az EN I1SO 5395 szabvany szerint. A hangnyomasszintre vonatkozé jelentési adatok az 1,2
dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.

6 Rezgésszint az EN ISO 5395 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkozd jelentési adatok a 0,2 m/s?
(kormanykerék) és 0,8 m/s2 (iilés) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.
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R 200iX

Kimeneti teljesitmény?, dBm 7.0
Jévahagyott akkumulatorok
Kizarolag eredeti akkumulatort hasznaljon a termékhez.
Akkumulator EM-5240Li
Cikkszam 598 84 43-01
Tipus Litium-ion
Akkumulator kapacitasa, Ah 38,5
Névleges fesziiltség, V 50,4
Témeg, kg/font 17/38
Jévahagyott akkumulatortélték
Akkumulatortoltd PS 300C
Bemeneti fesziltség, V 220-240
Bemeneti aramerdsség, A 1,8
Frekvencia, Hz 50
Teljesitmény, W 300
Kimeneti fesziiltség, V 58
Kimeneti aramerdsség, A 5,3

Szervizelés

Szerviz

Evente végeztessen ellenérzést hivatalos

szervizkdzpontban, hogy biztos legyen abban, hogy

a termék biztonsagosan miikodik és a legjobb

teljesitményt nyuijtja az intenziv flinyirasi idészakban.
Erdemes a kihaszndlatlan id6szakban elvégeztetni

a szervizelést és atvizsgalast.

Pétalkatrészek rendelésekor adja meg a gyartasi évet,
a flnyiré modelljét és tipusat, valamint sorozatszamat.

Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

7 2402 MHz-en mérve
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy
a termék:

Leiras Flnyirétraktor

Marka Husqvarna

Tipus/modell R 200iX

Megijeldlés 2023-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EK ,gépre vonatkozg”

2014/53/EU ,radiéberendezésekre vonatkozd”

2000/14/EK Lkornyezeti zajkibocsatasra vonatkoz6”

2011/65/EU ,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmaza-
sanak korlatozasara vonatkozo6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy

mUszaki el6irasok kerlltek alkalmazasra: EN

ISO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN

ISO 13849-2:2012, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,

EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN

ISO 14982:2009, EN 61000-6-2:2005, EN
61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, ETSI EN 300 328
V2.2.2, ETSI EN 301 489-1 V1.9.2, ETSI EN 301 489-17
V3.2.4, EN 50665:2017, EN IEC 63000:2018 .

Bejelentett tanusitasi szervezet: A(z) 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden igazolja a Bizottsag 2000/14/EK jell iranyelve
VI., megfeleléségértékelési eljaras cimi fliggelékének
valé megfelelést.

A zajkibocsatasra vonatkozé tajékoztatast illetéen
tekintse at a kdvetkezdt: Miszaki adatok36. oldalon.

Huskvarna, 2023-07-05

Claes Losdal, Fejlesztési Igazgaté/Kertmiivelési
termékek, Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Bejegyzett védjegyek

A Bluetooth® szbvédjegy és embléma a(z) Bluetooth
S/G, inc. bejegyzett védjegye, és ezen jelzések
Husqvarna altali hasznalata licencelés keretében
torténik.
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Kontrola przed dostawg i numery
produktéw

Uwaga: Produkt przeszedt kontrole przed dostawa.
Nalezy upewni¢ sig, ze podpisana kopia dokumentu
dotyczacego kontroli przed dostawg zostata odebrana.

Informacje kontaktowe warszta-
tu obstugi technicznej:

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy produktu o numerze produktu/numerze seryjnym:

/

Silnik:

Opis produktu

Produkt jest kosiarkg samojezdng. Pedaty stuzgce do
jazdy do przodu i do tytu umozliwiajg uzytkownikowi
bezstopniowa regulacje predkosci. Produkt stosowany
jest z zespotem tngcym 2 w 1 z wktadka rozdrabniajaca.

Przeznaczenie

Produkt zostat opracowany do koszenia na otwartych
i réwnych powierzchniach w obszarach mieszkalnych
i ogrodach. W celu wykonywania innych zadan nalezy

zastosowac opcjonalne akcesorium. Prosimy o kontakt
z dealerem Husqvarna, aby uzyska¢ informacje na
temat dostepnych akcesoriéw.

Ubezpiecz produkt

Wykup ubezpieczenie dla swojego nowego produktu.
W przypadku watpliwosci skonsultuj si¢ z firmag
ubezpieczeniowa. Zalecamy wykupienie petnego
ubezpieczenia, ktére obejmuje strony trzecie, pozar,
uszkodzenia, kradziez i odpowiedzialnos$¢.
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Przeglad produktu

Pedat jazdy do przodu

Pedat jazdy do tytu

Dzwignia regulacji wysokosci zespotu tnagcego
Dzwignia regulacji wysokosci koszenia
Przycisk powrotu do menu

Przycisk trybu jazdy

Przycisk START

Wytgcznik zasilania

. Pokretto

0. Blokada pokrywy akumulatora

20PN AON =

11. Pokrywa akumulatora

12. Szyny

13. Gniazdo tadowarki akumulatora
14. Zespot tnacy

15. Wyswietlacz

16. Kierownica

17. Regulacja fotela

18. Fotel

19. tadowarka

20. Drazek holowniczy

42
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Przeglad wyswietlacza

Na wyswietlaczu pojawi sig informacja o stanie
produktu. Na wys$wietlaczu moga pojawiac sie 4 typy
komunikatéw, patrz Typy komunikatow na stronie 44.

)

Y

[

. Wskaznik automatycznego hamulca postojowego. 11. e-WOM (elektryczny wat odbioru mocy).8 Wskaznik
Wskaznik zapala si¢ po wigczeniu automatycznego Pofozenie koszenia i wigczony / potozenie koszenia
hamulca postojowego. i wylgczony / potozenie transportowe i wytgczony.

. Wskaznik $wiatet roboczych lub reflektorow 12. Srodek wyswietlacza. Patrz Tryby wyswietlania na

. Zegar stronie 44.

. Wskaznik Bluetooth®. Wskaznik zapala sie, gdy 13. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora, %
urzadzenie Bluetooth® jest podigczone do produktu. 14. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

. Wskaznik silnika napedowego / sterownika silnika 15. Wskaznik temperatury. Jesli na wyswietlaczu pojawi
napedowego sie wskaznik temperatury, nalezy zatrzymac produkt

. Wskaznik silnika zespotu thacego / sterownika i zapoznac sig z Wyswietlacz — rozwigzywanie
silnika zespotu tnacego problemow na stronie 70.

. Wskaznik akumulatora 16. Wskaznik ostrzegawczy Jesli na wyswietlaczu

. Wskaznik trybu jazdy. Tryb jazdy SavE jest pojawi s?e wskaini'k gstrzegayvgzy, nalezy zatrzymac
wiaczony. Patrz Wybdr trybu jazdy na stronie 59. produkt i zapoznac sie z Wyswietiacz —

L . - . S rozwigzywanie problemow na stronie 70.

. Wskaznik trybu jazdy. Tryb obnizonej wydajnosci o L. L.

jest wiaczony. Patrz Komunikaty wskaznikow 17. Czujnik obecnosci operatora (OPC). Wskaznik

wyswietlacza na stronie 70.

10. Poziom natadowania akumulatora, w minutach pracy

zapala sig, gdy operator nie siedzi w fotelu.

8 Zespét tnacy zasilany elektrycznie lub inne zamontowane z przodu akcesorium

1949 - 005 - 21.08.2023
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Typy komunikatéw

Wyréznia sig cztery typy komunikatéw btedow, ktére
mog3q pojawi¢ sie na wyswietlaczu.

Typ komunikatu

Opis

Komunikat wskaznika wys$wiet-
lacza

Symbole wskaznikéw na wyswietlaczu pokazujg wiaczona funkcje lub informacje
o stanie urzadzenia. Gdy na wys$wietlaczu pojawi si¢ komunikat, urzadzenie zwyk-
le moze pracowad, ale zalecane jest podjecie dziatan. Patrz Przeglad wyswietla-
cza na stronie 43 oraz Komunikaty wskaznikow wyswietlacza na stronie 70.

Komunikat ostrzegawczy

Kombinacja zéttych symboli, ktére najpierw wyswietlaja si¢ jako duze symbole
na $rodku wyswietlacza. Pokazuje stan nieprawidtowy. Gdy pojawi sig komunikat
ostrzegawczy, urzadzenie moze pracowac, ale dziata wolniej niz zwykle. Patrz
Komunikaty ostrzegawcze na wyswietlaczu na stronie 70.

Komunikat o btedzie

Kombinacja czerwonych symboli, ktére najpierw wyswietlajg sie jako duze symbo-
le na $rodku wyswietlacza. Pokazuje ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa lub
problem z urzadzeniem. W przypadku wystapienia btedu urzadzenie jest zwykle
ustawiane w tryb bezczynnosci i nie mozna go uruchomi¢ do momentu usuniecia
btedu. Patrz Komunikaty btedow na wyswietlaczu na stronie 71.

Uruchomienie niemozliwe

Jeden duzy symbol na wy$wietlaczu, ktéry pokazuje stan uniemozliwiajacy uru-
chomienie urzadzenia. Patrz Komunikaty, gdy uruchomienie jest niemoZliwe na
stronie 72.

Tryby wyswietlania

« Pokazuje tryb jazdy z zespotem tngcym w potozeniu

®

koszenia (C), gdy zespot tnacy lub inne akcesoria
sg wigczone. Gdy $wieca sie tylko zielone wskazniki,
zuzycie energii zespotu tnacego lub akcesorium jest
zgodne z zaleceniami. Jesli $wiecg sie zotte lub
czerwone wskazniki, pobér mocy jest wyzszy niz
zalecany, a czas pracy maleje.

h
0000

Widok tadowania

G

(S) (S) Pt

®

® 60%

G

moesscncnmnaccaacil

| 1

Gdy tadowarka jest podigczona do urzadzenia,
a przetgcznik zasilania jest ustawiony w pozyciji 17,

Srodek wyswietlacza pokazuije rozne informacje widok tadowania pokazuje sie na $rodku wyswietlacza.
w réznych trybach wyswietlania. (A): Widok tadowania pokazuje stan natadowania w %.
Pokazuije tryb bezczynnosci (A), gdy wytacznik Symbol tadowania (B) zapala si¢ podczas tadowania
gtéwny znajduje sie w pozyciji ,1”. W trybie produktu. Symbol tadowania (B) gasnie, gdy tadowarka
bezczynnosci wyswietlacz pokazuje catkowity czas jest podtgczona, ale nie trwa fadowanie.
pracy. : . Uruchomienie niemozliwe
Pokazuje tryb jazdy z zespotem tngcym w potozeniu
transportowym (B) po uruchomieniu urzadzenia. Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapewnic
W trybie jazdy z zespotem tngcym w potozeniu odpowiednie warunki pracy. Patrz Uruchamianie
transportowym wyswietlacz pokazuje aktualng produktu na stronie 58. W przypadku nacisniecia
predkosé w km/h. przycisku START, gdy odpowiednie warunki pracy
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nie sg zapewnione, na wyswietlaczu widoczny jest
symbol Uruchomienie niemozliwe. Patrz Komunikaty,
gay uruchomienie jest niemoZliwe na stronie 72.

Czujnik obecnosci operatora (OPC)

Gdy operator opuszcza fotel, czujnik OPC ustawia
produkt w trybie bezpiecznym. Silnik wytgcza sie,

a jesli noze sg wtaczone, zatrzymujg sie takze silniki
zespotu tnacego. Patrz Sprawdzanie parametrow pracy
na stronie 50.

Pedaly jazdy do przodu i do tylu

Predkos$¢ reguluje sie stopniowo za pomoca 2 pedatow.
Lewy pedat (A) stuzy do jazdy do przodu, a prawy (B)
do jazdy do tytu. Produkt zatrzymuje sig¢ po zwolnieniu
pedatéw.

Zespot tngcy

Do tego produktu sg przeznaczone zespoty tnace
Combi z funkcjg BioClip. Wykorzystanie funkcji BioClip
umozliwia pociecie trawy na nawoz. Zespoty tnace
Combi mozna stosowac takze bez funkcji BioClip. Bez
wykorzystania funkcji BioClip trawa jest wyrzucana do
tytu.

Husqvarna Connect

Produkt jest wyposazony w bezprzewodowg technologie
Bluetooth®i moze faczy¢ sie z urzgdzeniami mobilnymi,
w ktérych zainstalowano aplikacje Husqvarna Connect.
Husqvarna Connect to darmowa aplikacja na urzadzenia
mobilne. Aplikacja Husgvarna Connect zapewnia
dodatkowe funkcje dla TwojegoHusqvarna produktu:

*  Funkcja blokowania i odblokowania w celu
zapobiegania nieautoryzowanemu uzytkowaniu
produktu.

* Szczegotowe informacje dotyczace produktu.

« Informacje dotyczace produktu oraz pomoc
w wyborze czesci i konserwagciji.

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowac ostroznos¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

MAX. XXXN / (XXkg)

MAX. XXXN / (XXkg)

AUTO

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytaé instrukcje
obstugi.

Nie zbliza¢ zadnych czesci ciata do
obracajgcych sie nozy.

Nie zbliza¢ zadnych czesci ciata do
obracajgcych sie elementéw.

Nalezy uwaza¢ na wyrzucane
i rykoszetujgce przedmioty.

Osoby postronne powinny zachowac
odpowiednig odlegtosc.

Whytaczy¢ urzadzenie przed
przystapieniem do prac konserwacyjnych.

Maks. dopuszczalne obcigzenie pionowe
haka holowniczego jest podane w Dane
techniczne na stronie 76 oraz na
etykiecie.

Maks. dopuszczalne obcigzenie poziome
haka holowniczego jest podane w Dane
techniczne na stronie 76 oraz na
etykiecie.

Przed rozpoczeciem i podczas jazdy
do tytu obserwowac otoczenie z tytu
produktu.

Nie kosi¢ trawy w poprzek zbocza.

Nie kosi¢ trawy na zboczach o kacie
nachylenia przekraczajacym 10°. Patrz
Koszenie trawy na pochytosciach na
stronie 49.

Nigdy nie przewozi¢ pasazeréw na
maszynie ani na osprzecie.

Automatyczny hamulec postojowy.
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Jazda do przodu.

Bieg neutralny.

Jazda do tytu.

Przetacznik fotela.

Uruchomi¢ tryb jazdy.

Urzgdzenie jest zgodne z odpowiednimi
dyrektywami UE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodnie z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii, a takze przepisami
Nowej Potudniowej Walii ,,Protection

of the Environment Operations (Noise

Control) Regulation 2017”. Gwarantowany

poziom mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
76 oraz na etykiecie.

Nalezy zawsze stosowac¢ atestowane
ochronniki stuchu.

Potozenie serwisowe zespotu thgcego.

Potozenie pracy zespotu tngcego.

Wysokos$¢ koszenia.

Potozenie serwisowe dzwigni wysokosci
koszenia.

Noze sg wytaczone.

Noze sg zataczone.

Wigczy¢ uktad elektrycznego hamulca

)
OFYe™  postojowego.

Whytaczy¢ uktad elektrycznego hamulca
postojowego.

G
o=
Oznaczenia dotyczace ochrony
$rodowiska. Tego produktu ani
opakowania nie mozna traktowac jak
—— odpadéw domowych. Nalezy poddawac
je recyklingowi w zatwierdzonym

punkcie zbiorki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.

Kod do przeskanowania

Tabliczka znamionowa za-
wiera numer seryjny. yyyy
to rok produkcji, a ww oz-
nacza tydzien produkcji.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotycza wymogow
zwigzanych z certyfikatami w niektérych obszarach
komercyjnych.

Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialnosci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji

obstugi.

A

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wigcej informacii,
ktére sg przydatne w danej sytuacji.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze zachowywac ostroznos$¢ i kierowaé sie
zdrowym rozsgdkiem. Uzytkownik nie powinien
podejmowac sie prac, jezeli uwaza, ze przekraczajg
one jego kwalifikacje. Jezeli po przeczytaniu
niniejszej instrukcji obstugi nadal nie ma pewnosci
co do sposobdw postepowania, przed rozpoczeciem
pracy zwrdcic sie o porade do eksperta.

Przed uruchomieniem produktu doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznacé si¢ z niniejszg instrukcja
obstugi i wskazéwkami.

Nauczy¢ sie bezpiecznej eksploatacji produktu

i obstugi jego elementéw sterujgcych oraz w jaki
sposob szybko wytgczyé produkt.

Pozna¢ znaczenie naklejek przypominajgcych

o zasadach bezpieczenstwa.

Utrzymywac produkt w czystosci, aby mie¢ pewnos¢,
ze oznaczenia i naklejki sg czytelne.

Pamigta¢ o tym, ze operator ponosi
odpowiedzialno$¢ za wypadki z udziatem innych
ludzi i ich wiasnosci.

Nie wolno przewozi¢ pasazeréw. Produkt moze byé
uzytkowany tylko przez jedng osobe.

A

OSTRZEZEN IE: Ten produkt moze

odcigé dfonie lub stopy oraz wyrzucaé
rézne przedmioty. Nieprzestrzeganie
zasad bezpieczenstwa grozi powaznymi
obrazeniami lub $miercia.

A

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno uzywac¢

produktu z uszkodzonym osprzetem tngcym.
Uszkodzony osprzet thacy moze wyrzucac¢
rézne przedmioty, co grozi powaznymi
obrazeniami lub $miercig. Natychmiast
wymieni¢ uszkodzone noze.

A

OSTRZEZEN|E! Niniejszy produkt

podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych
okolicznosciach pole to moze zaktécaé
prace aktywnych lub pasywnych implantéow
medycznych. Przed uzyciem tego produktu
osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowaé sie

z lekarzem i producentem implantu

w celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen.

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Nie wolno pozostawiaé wtaczonego produktu bez
nadzoru. Przed pozostawieniem produktu bez
nadzoru zawsze wytgczac noze, upewniac sig, ze
hamulec postojowy jest zatgczony, wytaczac silnik
i wyjmowac kluczyk.

Uzywac produktu tylko przy $wietle dziennym lub
przy dobrym os$wietleniu. Utrzymywaé bezpieczng
odlegto$¢ od dotdw i innych nieréwnosci terenu.
Przewidywac i uwzglednia¢ inne prawdopodobne
zagrozenia.

Nie wolno uzywac produktu w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych np. we mgle, deszczu,

w miejscach wilgotnych lub mokrych, przy silnym
wietrze, na silnym mrozie, gdy wystepuje ryzyko
wytadowan atmosferycznych itd.

Ustali¢ potozenie i oznakowa¢ kamienie i inne
obiekty, ktorych nie mozna usungg¢, aby unikng¢
kolizji z nimi.

Oczysci¢ teren z takich przedmiotéw, jak kamienie,
pozostawione zabawki, druty itp., ktére moga zostaé
pochwycone i wyrzucone przez noze.
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» Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym
nieupowaznionym osobom uzywac¢ ani serwisowac
produktu. Lokalne przepisy moga okresla¢ wiek
operatora.

» Dopilnowaé¢, aby podczas uruchamiania silnika,
wigczania napedu lub jazdy produktu nikt nie
znajdowat si¢ w poblizu.

* W przypadku koszenia w poblizu drogi lub w poprzek
drogi zwraca¢ uwage na ruch uliczny.

* Nie wolno uzywaé produktu, gdy odczuwa sie
zmeczenie, ani pod wptywem alkoholu lub lekéw,
ktére moga negatywnie wptywac na wzrok, zdolno$¢
oceny sytuacji lub panowanie nad wykonywanymi
ruchami.

* Nalezy zawsze parkowac¢ produkt na réwnym
podfozu, a silnik pozostawia¢ wytaczony.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace dzieci

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Jezeli dzieci znajdujace sie w poblizu urzadzenia
sg bez nadzoru, moze to by¢ przyczyng powaznych
wypadkéw. Dzieci czgsto uwazajg maszyne
i koszenie za atrakcje. Nigdy nie nalezy zaktadac, ze
dzieci pozostang na tym samym miejscu, w ktérym
byty ostatnio widziane.

» Trzymac dzieci z dala od koszonego obszaru.
Upewni¢ sig, ze dzieci sg pod opiekg osoby dorostej.

* Zachowac¢ czujno$c¢ i wytgczy¢ produkt, jesli dzieci
wejdg na obszar roboczy. Zachowa¢ szczegdlng
ostrozno$¢ w poblizu naroznikéw, krzakéw, drzew
lub innych przedmiotéw zastaniajgcych pole
widzenia.

» Przed rozpoczeciem i podczas cofania patrzeé w tyt
i w dot, aby upewnic¢ sie, ze nie ma w poblizu matych
dzieci.

* Nie przewozi¢ dzieci. Mogg one spas¢ z urzagdzenia
i odnies¢é powazne obrazenia lub przeszkodzié¢
w bezpiecznym manewrowaniu maszyna.

» Nie wolno pozwala¢ dzieciom na obstuge maszyny.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
Z akumulatorem

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
Ogodlne:

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
i instrukcje. Niezastosowanie sie do ostrzezen
i instrukcji moze spowodowac¢ porazenie pradem,
pozar i/lub powazne obrazenia.

* Urzadzenie moze by¢ wyposazone w dodatkowy
akumulator. Wszelkie prace montazowe i naprawy
powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowany punkt serwisowy. Nigdy nie
nalezy podejmowac¢ préb montazu lub naprawy
akumulatora.

* Regularnie sprawdzaé, czy akumulatory nie sg
uszkodzone. Uszkodzone lub zmodyfikowane
akumulatory moga charakteryzowac sie
nieprzewidywalnymi wtasciwosciami skutkujgcymi
pozarem, eksplozjg lub ryzykiem doznania obrazen
przez uzytkownika. Nie naprawia¢ ani nie otwiera¢
uszkodzonych akumulatoréw.

¢ Uszkodzony akumulator moze wybuchnaé
i spowodowac obrazenia ciata. Jesli akumulator
ma odksztatcenia lub jest uszkodzony, nie uzywaé
produktu i skontaktowaé sie z autoryzowanym
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

* Akumulatoréw nie nalezy rozbierac, otwiera¢ ani cigé¢
na kawatki.

»  Akumulatory nalezy chroni¢ przed wstrzgsami
mechanicznymi.

* Akumulatoréw ani ogniw nie nalezy wystawia¢
na dziatanie wysokich temperatur ani ognia.
Akumulatoréw ani ogniw nie nalezy przechowywac
W miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

* Nie zwiera¢ akumulatoréw. Akumulatoréw nie wolno
przechowywac¢ w sposoéb, ktéry moze spowodowac
zwarcie miedzy nimi lub z innymi metalowymi
przedmiotami.

* Nie dopuszczac¢ do kontaktu zawartosci
akumulatoréw ze skora lub oczami. W razie kontaktu
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ze skorg lub oczami nalezy przemy¢ to miejsce duzg
iloscig wody i zasiegnac¢ porady lekarza.

Nie nalezy uzywa¢ akumulatorow
nieprzeznaczonych dla danego rodzaju urzadzen.
W jednym urzadzeniu nie nalezy taczy¢
akumulatoréw réznych firm, o réznych
pojemnosciach lub réznego typu.

Akumulatory i ogniwa nalezy przechowywac

w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Akumulator powinien by¢ czysty i suchy.
Akumulatoréw nalezy uzywac wytacznie w celu, do
ktérego zostaty przeznaczone.

Akumulatory 48 V:

Akumulatory 48 V Husqvarna stuzg wytacznie

jako zrodto zasilania akumulatorowych produktow
samojezdnych Husqvarna. Aby unikng¢ obrazen,
akumulator nie moze by¢ uzywany jako zrédto
zasilania innych urzadzen.

Nie wolno uzywac¢ akumulatoréw i innych urzadzen,
ktére sg wadliwe, uszkodzone albo zostaty
zmodyfikowane.

Akumulatoréw nie wolno przerabia¢ ani naprawiac.
Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane
wylgcznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Przed rozpoczeciem i podczas jazdy do tylu zawsze
patrze¢ w dét i w tyt. Zwraca¢ uwage na duze i mate
przeszkody.

Przed pokonaniem zakretu zmniejszy¢ predko$¢
jazdy.

Zatrzymac noze podczas poruszania sie na
obszarach, na ktorych sie nie kosi.

UWAGA: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé

nastepujace instrukcje.

W poblizu kamieni i innych duzych obiektow
zachowac ostroznos$é i uwazac, aby noze nie
uderzyty w takie obiekty.

Nie przejezdza¢ produktem przez przeszkody.

W przypadku przejechania lub zderzenia

z jakimkolwiek przedmiotem zatrzymac i sprawdzié¢
produkt oraz zespét tngcy. Jesli to konieczne, przed
ponownym rozpoczeciem pracy wykonac naprawy.

Koszenie trawy na pochyto$ciach

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Koszenie na pochytosciach zwieksza ryzyko
utraty kontroli oraz przewrdcenia produktu. Moze
to spowodowacé obrazenia ciata lub $mierc.
Podczas koszenia na pochytosciach wymagane
jest zachowanie szczegdlnej ostroznosci. Jesli nie
mozna cofnaé sie w gore zbocza lub w przypadku
poczucia zagrozenia, nie podejmowac pracy.

* Usunac¢ kamienie, gatezie i inne przeszkody.

+ Kosi¢ w gére i w dét zbocza, a nie z boku na bok.

* Nie kosi¢ w dot zbocza przy uniesionym zespole
tngcym.

* Nie uzywacé produktu na zboczach o kacie
nachylenia przekraczajagcym 10°.

//

/ >10

* Nie uruchamia¢ ani nie zatrzymaé produktu na
pochytosci.

» Nie uzywa¢ pedatu jazdy do przodu ani pedatu
jazdy do tytu do utrzymywania sie na pochytosci.
Spowoduje to przegrzanie uktadu.

* Po zboczach jecha¢ ptynnie i powoli.

* Nie zmienia¢ gwattownie predkosci ani kierunku
jazdy.

» Nie skreca¢ bardziej niz to konieczne. W przypadku
jazdy w dot zbocza skrecaé powoli i stopniowo.
Jechac¢ z niewielkg predkoscia. Delikatnie skrecac
kota.

* Rozglada¢ sie i omija¢ koleiny, dziury i wyboje.
Jesli podioze nie jest ptaskie, istnieje zwiekszone
ryzyko przewroécenia sie produktu. Wysoka trawa
moze zastania¢ przeszkody.

* Nie wolno kosi¢ trawy w poblizu krawedzi, rowow
ani nabrzezy. Produkt moze si¢ nagle przewrdcié,
jesli koto najedzie na krawedz stromego zbocza lub
rowu albo jesli krawedz zapadnie si¢ pod cigzarem
produktu. Jesli produkt wpadnie do wody, istnieje
ryzyko utoniecia.
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Nie nalezy kosi¢, gdy trawa jest mokra.

Sliska nawierzchnia moze spowodowaé utrate
przyczepnos$ci przez opony i doprowadzi¢ do
poslizgu.

Nie wolno stawia¢ stopy na podtozu, aby
ustabilizowac¢ produkt.

W przypadku zamontowania osprzetu lub innego
przedmiotu, ktéry zmniejsza stabilno$¢ produktu,
podczas jazdy nalezy zachowaé szczegdlng
ostroznose.

Bezpieczenstwo podczas holowania

Nalezy uzywa¢ wytacznie sprzetu do holowania
zatwierdzonego przez Husqvarna.

Skorzystac¢ z dyszla holowniczego, aby podtaczyé
sprzet.

Nie nalezy holowac sprzetu, ktory jest ciezszy

niz maksymalna dopuszczalna masa holowanego
sprzetu. Patrz Dane techniczne na stronie 76.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze nosi¢
zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczaja natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzystaé z pomocy dilera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

Stosowa¢ atestowane ochronniki stuchu.
Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu.

Nalezy uzywa¢ mocnego, przeciwposlizgowego
obuwia ochronnego lub obuwia roboczego. Zalecane
jest obuwie ze stalowymi noskami. Nie nalezy
uzywacé otwartego obuwia lub chodzi¢ boso.

A

KG

Upewni¢ sie, ze zadne inne osoby nie przebywajg
przy produkcie podczas holowania sprzetu.
Zachowac ostrozno$¢ podczas holowania sprzgtu na
zboczach lub na nieréwnym terenie.

Prowadzi¢ produkt z niskg predkoscig podczas
holowania sprzetu.

Srodki ochrony osobistej

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

W razie potrzeby, na przykfad podczas mocowania,
badania czy czyszczenia narzedzi tnacych,
stosowac rekawice ochronne.

Nie wolno nosi¢ luznych ubran, bizuterii ani innych
przedmiotow, ktére moga zosta¢ pochwycone przez
elementy ruchome.

Zawsze trzymac¢ w poblizu apteczke pierwszej
pomocy i gasnice.

Safety devices on the product

A

OSTRZEZEN'E Read the warning

instructions that follow before you use the
product.

Do not use a product with safety devices that are
damaged or do not operate correctly.

Do not remove or do modifications to safety devices.
Do a check of the safety devices regularly. If the
safety devices are damaged or do not operate
correctly, speak to your Husgvarna service agent.

Sprawdzanie wytgcznika

Odtaczy¢ przewod tadowania akumulatora.
Ustawi¢ wytacznik w potozeniu ,1”. Upewnic sie, ze
wiacza sie wyswietlacz.

Ustawi¢ wytgcznik w potozeniu ,0”. Upewnic¢ sig, ze
produkt natychmiast sie zatrzymuje, a wyswietlacz
wylgcza sie.

Sprawdzanie parametréw pracy

Parametry pracy nalezy sprawdza¢ codziennie.
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1. Upewni¢ sig, ze nie mozna uruchomic¢ trybu jazdy, Wskazniki ostrzegawcze na wyswietlaczu

gdy zespdt tngcy znajduje sie w potozeniu koszenia.

2. Upewni¢ sig, ze nie mozna uruchomi¢ trybu jazdy po
nacis$nieciu pedatéw.

3. Upewnic sig, ze nie mozna uruchomié trybu jazdy po
podniesieniu z fotela.

4. Upewnic sie, ze nie mozna uruchomic trybu jazdy, A
gdy tadowarka jest podtagczona do urzadzenia.

5. Upewnic sig, ze nie mozna uruchomié trybu jazdy,
gdy uktad elektrycznego hamulca postojowego jest
wytgczony.

6. Upewni¢ sie, ze produkt sie zatrzymuije, gdy silniki

zespotu thgcego sg wigczone, a operator opusci

fotel. UWAGA: Jesli na wyswietlaczu
) ) pojawi sie wskaznik ostrzegawczy, nalezy
Kontrola pedatéw jazdy do przodu i do tytu zatrzymag produkt i zapoznaé sie

z Wyswietlacz — rozwigzywanie problemow

1. Uruchomi¢ urzgdzenie i wigczy¢ tryb jazdy. ‘
na stronie 70.

2. Upewni¢ sie, ze pedaty jazdy do przodu i do tytu nie
sg zablokowane i mozna je swobodnie obstugiwac.

3. Aby ruszyé do przodu, ostroznie wcisng¢ pedat jazdy Ostony ochronne

do przodu. Niezamontowane lub uszkodzone ostony ochronne

4. Zwolni¢ pedat jazdy do przodu, aby zahamowac. zwigkszajg ryzyko odniesienia obrazen spowodowanych
Upewnié sie, ze po zwolnieniu pedatu jazdy do ruchomymi elementami lub nagrzanymi powierzchniami.
przodu wiacza sie hamulec. Przed rozpoczeciem eksploataciji produktu nalezy

sprawdzi¢ ostony ochronne. Nalezy upewni¢ sig, ze
ostony ochronne sg prawidtowo zamocowane oraz
wolne od peknie¢ i innych uszkodzen. Wymieni¢
wadliwe ostony.

Uwaga: Produkt jest wyposazony
w automatyczny hamulec, ktéry wigcza sie po
zwolnieniu pedatéw. Aby zwigkszy¢ site hamowania

podczas zmniejszania predkosci, nalezy nacisnaé Instrukcje bezpieczeﬁstwa dotyczace
drugi pedat. "
konserwacji

5. Wykonac te samg procedure w przypadku pedatu

jazdy to tytu. c OSTRZEZENIE: Produkt jest cigzki

6. Upewni€ sig, ze urzadzenie nie porusza sig, gdy i moze spowodowac obrazenia ciata
pedaty jazdy do przodu i do tytu nie sg uruchomione. badz uszkodzenie mienia lub sgsiedniego
obszaru. Nie wolno wykonywac¢ zadnych

Hamulec postojowy prac konserwacyjnych przy produkcie
ani zespole tngcym bez spetnienia

OSTRZEZENIE: Jesli hamulec nastepujgcych warunkow:
postojowy nie dziata, maszyna moze »  Wylacznik znajduje sie w pozycji ,0”,
rozpocza¢ jazde i spowodowaé obrazenia a jego kluczyk jest wyjety.
lub u;zkodzenia. Dopilpowaé, aby hamulec +  Produkt jest zaparkowany na réwnej
postOJowy byt regularnie kontrolowany powierzchni.
i regulowany.

* Hamulec postojowy zostat zatgczony.

«  Zespbtt jest odk .
Patrz Sprawdzanie hamulca postojowego na stronie oSPO i nacy jest od ellczony )
63 * Przewod do tadowarki akumulatora jest

odtgczony.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

* Aby zapewni¢ mozliwie jak najlepszg wydajnos¢
i bezpieczenstwo, regularnie wykonywac prace
konserwacyjne przy produkcie, zgodnie z planem
konserwacji. Patrz Plan konserwacji na stronie 61.
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Porazenie pradem moze spowodowaé obrazenia.
Nie przeprowadza¢ konserwacji akumulatora. Nie
dotykac przewodoéw, gdy silnik jest wtgczony. Nie
wykonywac testu funkcjonowania uzywajac palcow.
Nie uruchamiaé produktu, jesli ostony ochronne nie
sg zamontowane. Istnieje duze ryzyko odniesienia
obrazen spowodowane przez ruchome lub nagrzane
czesci.

Przed rozpoczgciem wykonywania prac
konserwacyjnych poczekac¢ na ostygniecie produktu.
Noze sg ostre i mozna sie o nie skaleczyé. Na

czas pracy przy nozach zabezpieczy¢ je lub nosié¢
rekawice ochronne.

Zawsze ustawiac zespot tngcy w potozeniu
transportowym, aby go wyczysci¢. Nie wolno
parkowac produktu w poblizu krawedzi rowu lub
spadku w celu uzyskania dostepu do zespotu
tngcego.

A

UWAGA: Przed rozpoczeciem

uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace instrukcje.

Upewni¢ sie, ze wszystkie nakretki i Sruby sg
odpowiednio dokrecone oraz ze osprzet jest

w dobrym stanie.

Nie zmieniaé ustawien regulatorow. Jesli predkosé
obrotowa silnika jest zbyt wysoka, podzespoty
produktu moga ulec uszkodzeniu. Patrz Dane
techniczne na stronie 76 , aby dowiedzie¢ sie
wigcej na temat maksymalnej dozwolonej predkosci
obrotowej silnika.

Atest produktu jest wazny wytacznie, jesli uzywane
jest wyposazenie dostarczone lub zalecane przez
producenta.

Montaz

Wstep

Instrukcje dotyczgce demontazu i montazu zespotu
tngcego znajdujg sie réwniez na etykiecie na
wewnetrznej powierzchni pokrywy przedniej.

Montaz i demontaz zespotu thacego

1.

Zaparkowac produkt na rownym podtozu.

6. Odtgczy¢ przewdd od zespotu tngcego.

2. Ustawi¢ wylacznik w potozeniu ,0”.
3. Ustawi¢ dzwignie wysokosci ciecia w potozeniu
serwisowym.
4. Zwolni¢ zacisk pokrywy przedniej za pomocg
narzedzia dotgczonego do kluczyka wytgcznika
i zdja¢ pokrywe.
7. Zwolni¢ blokade zespotu tngcego lewa reka.
Wyciagna¢ zespot tnacy prawg reka.
5. Podnies$¢ ogranicznik wysokosci koszenia i umiesci¢
go w uchwycie ogranicznika wysokosci koszenia.
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8. Umiesci¢ drewniany klocek pomiedzy ramg
urzgdzenia a podwoziem. Zapewnia to ochrone
przed odskoczeniem zespotu thgcego podczas
wyjmowania.

OSTRZEZENIE: Nalezy

zachowac ostroznos$¢. Istnieje ryzyko
odniesienia obrazen, jesli reka zostanie
pochwycona pomigdzy ramg urzgdzenia
a podwoziem.

9. Wykreci¢ 2 $ruby z ramy urzadzenia.

10. Przytrzymac przednig krawedz zespotu tnacego

12. Przymocowac zesp6t tnacy, zachowujac odwrotng
kolejnos$¢ czynnosci.

Przeznaczenie

Wstep
OSTRZEZEN|E! Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem rozdziat po$wigcony
bezpieczenstwu.

Wyswietlacz

Korzystanie z menu wyswietlacza

1. Nacisng¢ pokretto, aby zobaczy¢ menu wyswietlacza
(A).

2. Obracac¢ pokretto (A), aby przewija¢ dostepne menu.

3. Nacisnaé pokretto (A), aby wybra¢ opcje menu.

4. Nacisna¢ przycisk (B), aby wréci¢ i zamknaé menu
wyswietlacza.

Uwaga: Wigkszo$¢ menu jest dostepna tylko

w trybie bezczynnosci lub gdy urzgdzenie jest
nieruchome. Patrz Tryby wyswietlania na stronie
44. Menu zamyka sie automatycznie po nacisnieciu
przycisku START lub pedatéw.

Predkos¢ akcesoriow

Menu akcesoriéw jest dostepne tylko wtedy,

gdy urzadzenie jest wyposazone w akcesorium

z regulowang predkoscia. Informacje na temat
akcesoridéw znajdujg sie w instrukcji obstugi akcesoriow.
Aby uzyskaé wiecej informacji na temat dostgpnych
akcesoriow do produktu, nalezy skontaktowac sie

z dilerem Husqvarna.
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Wigczanie menu $wiatet

Uwaga: Swiatto jest wyposazeniem opcjonalnym.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat dostepnych
akcesoriéw do produktu, nalezy skontaktowaé sie

z dilerem Husqvarna.

Uwaga: Aby mozna bylto obstugiwac i regulowacé
lampe, menu $wiatet musi by¢ wigczone.

1. Nacisng¢ pokretto, aby zobaczyé menu
wys$wietlacza.

2. Wybra¢ menu ustawien.

3. Przewing¢ do menu $wiatet.

Py,

/23
(D)

4. Nacisna¢ pokretto, aby wigczyé menu $wiatet.

o,

/03
[ O)

A

Odczytywanie informaciji o systemie

1.

Nacisna¢ pokretto, aby zobaczy¢ menu
wys$wietlacza.

Wybraé symbol informacji.

Obréci¢ pokretto, aby przewija¢ pomiedzy

nastepujacymi widokami informacji o systemie:

a) Catkowity czas przy wigczonym zasilaniu
w trybie jazdy.

By

h
O=al=

b) Catkowity czas trakcji.

Uwaga: Menu $wiatet zostanie wigczone przy
nastepnym uruchomieniu urzadzenia.

Regulacja swiatet

Uwaga: Po zamontowaniu $wiatet menu $wiatet musi
zosta¢ wigczone. Patrz Wigczanie menu swiatet na
stronie 54.

[ <L

h
B=ZEE

1. Nacisng¢ pokretto, aby zobaczyé menu
wys$wietlacza.

2. Przewina¢ do symbolu wytaczenia $wiatet.

P

3. Nacisna¢ pokretto, aby wiaczy¢ swiatta robocze.
//Il

4. Nacisna¢ pokretto, aby wigczy¢ $wiatta robocze
i reflektory.

c) Catkowity czas koszenia lub uzywania innych
akcesoriéw przednich.

[ 2

h
EEE

d) Liczba zamontowanych akumulatorow.

54
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Uwaga: W urzgdzeniu mozna zamontowac drugi
akumulator. W celu montazu nalezy skontaktowac
sie z dilerem Husqvarna.

OSTRZEZENIE: Ryzyko

porazenia prgdem. Nie nalezy
podejmowac préb zamontowania
lub naprawy akumulatora. Montaz
i naprawy powinien wykonywac
wylgcznie autoryzowany serwis.

A

Ustawianie godziny na wyswietlaczu

1. Nacisna¢ pokretto, aby zobaczy¢ menu
wyswietlacza.

2. Wybraé menu ustawien.

3. Wybra¢ symbol zegara.

4. Obréci¢ i nacisng¢ pokretto, aby ustawi¢ godziny
i minuty oraz format godziny (24-/12-godzinny).

o= 800 zan

H M

Formmet

Wiaczanie lub wytgczanie dzwigku

Uwaga: Gdy dzwigk jest wytaczony, nie stychac
dzwigkéw powiadomien o ostrzezeniach, btedach ani
o uruchomieniu.

Odczytywanie komunikatéw o bledzie

Uwaga: Komunikat o btedzie stanowi potaczenie
symboli. Patrz Komunikaty btedow na wyswietlaczu na
stronie 71.

1. Nacisna¢ pokretto, aby zobaczy¢ menu
wyswietlacza.

2. Wybra¢ symbol ostrzezenia w menu wyswietlacza.

A\

Uwaga: Menu btedéw wyswietla maksymalnie 3
komunikaty o btedach. Jesli wystepuje wigcej niz 3

komunikaty o btedach, w menu btedéw wyswietlane
sg pierwsze 3 komunikaty o btedach.

Uwaga: Po usunigciu btedu z systemu jego
komunikat o btedzie nie jest zapisywany w menu
btedow.

3. Patrz Komunikaty btedow na wyswietlaczu na stronie

71, aby uzyska¢ informacje i instrukcje.
Rozpoczecie uzytkowania Husqvarna
Connect

1. Pobierz aplikacje Husqvarna Connect na swoim
urzgadzeniu mobilnym.
2. Zarejestruj sie w aplikacji Husqvarna Connect.

3. Wykonaj instrukcje wyswietlane w aplikacji
Husqgvarna Connect, aby nawigza¢ potaczenie
i zarejestrowac produkt.
Wskaznik baterii, gdy urzadzenie jest
wiaczone

1. Nacisngé pokretto, aby zobaczy¢ menu
wyswietlacza.

2. Wybra¢ menu ustawien.

3. Wybra¢ symbol gto$nika.

)

4. Nacisng¢ pokretto, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ dzwigk.

L ---s-ozJ J

Wyswietlacz pokazuje stan natadowania w %, gdy
urzgdzenie jest wigczone. Kazdy zielony wskaznik
symbolizuje 20% stanu natadowania. Gdy poziom
natadowania wynosi 20% lub mniej, wskaznik po lewej
stronie ma z6tty kolor. Gdy poziom natadowania wynosi
5% lub mniej, wskaznik po lewej stronie ma czerwony
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kolor. Gdy akumulator jest roztadowany, wskaznik po
lewej stronie jest szary.

[+)
C]C]gé@

tadowanie akumulatora

OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowo

uzywana lub uszkodzona tadowarka

moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym, wyciek z akumulatora lub zbyt
wysokie temperatury. Regularnie sprawdzac
tadowarke akumulatora i akumulator pod
katem uszkodzen.

>

UWAGA: Przed pierwszym uzyciem
nalezy natadowa¢ akumulator. Nowy
akumulator nie jest w petni natadowany.

UWAGA: Nalezy uzywa¢ wytgcznie
zatwierdzonych tadowarek. Patrz Dane
techniczne na stronie 76.

1. Podtaczy¢ tadowarke akumulatora do uziemionego
gniazda sieciowego oraz do produktu.

2. Ustawié wytacznik tadowarki w potozeniu Wk.

3. Przed odigczeniem tadowarki ustawi¢ wytgcznik
tadowarki w potozeniu WYL.

Uwaga: W urzadzeniu mozna zamontowaé drugi
akumulator. W celu montazu nalezy skontaktowac sie
z dilerem Husqvarna.

Wskaznik akumulatora podczas
fadowania akumulatora

Po podtaczeniu tadowarki do urzadzenia i ustawieniu
wytgcznika w pozycji ,1” na wyswietlaczu pojawi sie
widok tadowania. Patrz Widok fadowania na stronie 44.

Gdy fadowarka jest podigczona, 4 diody LED ponizej
gniazda tadowarki wskazujg stan natadowania.

UWAGA: Proces tadowania jest
mozliwy tylko wtedy, gdy temperatura
akumulatora miesci si¢ w dozwolonym
zakresie temperatury fadowania (0-38°C).

UWAGA: Akumulator mozna uzytkowaé
w zakresie temperatur od 0°C do 40°C.

> B BB

(===

Uwaga: Akumulator moze przej$¢ w tryb uspienia,
gdy urzgdzenie jest przechowywane lub poziom
natadowania jest bardzo niski. Aby uruchomi¢
akumulator, trzeba nacisng¢ i przytrzymac przycisk
START przez 2 sekundy. Jesli akumulator nie
uruchamia sie, trzeba go natadowac w sposoéb ciagly, az
do petnego natadowania. Czas tadowania jest diuzszy,
gdy akumulator znajduje sie w trybie u$pienia.

Uwaga: Wszystkie 4 diody LED zapalajg sie
natychmiast po podtaczeniu tadowarki.

A

UWAGA: Jesiinie zaswiecq sie zadne
diody LED lub jesli po podtgczeniu tadowarki
migajg czerwone diody LED, wystapit btad.
Sprawdzié, czy na wyswietlaczu nie ma
symboli ostrzegawczych lub komunikatow

o btedach. Odtgczy¢ tadowarke i sprawdzi¢
w Rozwigzywanie problemow na stronie

67.
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Gdy akumulator jest w petni natadowany, Swiecq si¢
wszystkie 4 diody LED.

podtaczona, a wytgcznik fadowarki zostanie
ustawiony w potozeniu WYL., wszystkie
wskazniki fadowania zgasna. Przed
przystapieniem do obstugi produktu nalezy
sie upewnié, ze tadowarka zostata
odtgczona.

e UWAGA: Jesli tadowarka jest

Regulacja fotela

Fotel mozna przechyli¢ do przodu. Fotel mozna réwniez
regulowaé wzdtuznie. Poluzowaé¢ uchwyty ponizej fotela,
aby przestawi¢ go do tytu lub do przodu.

Diody LED Poziom natadowania

Poziom natadowania aku-
mulatora to 76%-100%.

Swieca sie wszystkie 4
diody LED.

Poziom natadowania aku-
mulatora to 51%—75%.

Swieca sie diody LED od
1do 3.

Poziom natadowania aku-
mulatora to 26%-50%.

Swiecq sig diody LED od
1do2.

Swieci sie dioda LED 1. Poziom natadowania aku-

mulatora to 0%-25%.

Regulacja wysokosci kierownicy
OSTRZEZEN|EZ Nie regulowac

wysokosci kierownicy podczas dziatania
produktu.

Uwaga: Jesli tadowarka jest podtaczona,

a temperatura akumulatora jest wyzsza niz 38°C,
tadowanie nie rozpocznie sie. Zétte diody LED wskazujg
stan natadowania. Gdy temperatura akumulatora miesci
sie w dozwolonym zakresie temperatury tadowania (0-
38°C), tadowanie rozpocznie sig¢ automatycznie.

Uwaga: W przypadku korzystania z urzadzenia
w niskich temperaturach czas pracy moze ulec
skroceniu.

Odtaczanie tadowarki

Uwaga: Nie mozna uruchomi¢ urzadzenia, gdy
tadowarka jest podtgczona.

1. Ustawi¢ wytacznik tadowarki w potozeniu WYL.
2. Obroci¢ wtyczke tadowarki, aby odtgczyc¢ tadowarke.

1. Obroci¢ pokrettem w lewo, aby poluzowac.

S of

Y,

W

2. Wyregulowac¢ wysokos$c¢ kierownicy.
3. Dokreci¢, obracajac pokretto w prawo.

A

UWAGA: Dtugi koniec pokretta powinien
by¢ skierowany w gore.
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Unoszenie i obnizanie zespolu thgcego

* Aby unie$¢ zespdt tnacy do potozenia
transportowego, pociagnaé¢ dzwignie regulacji
wysokosci do tytu. Jesli wiaczony jest tryb jazdy,
noze przestang sie obraca¢ automatycznie.

* Aby obnizyé zespét tnacy do potozenia koszenia,
nacisng¢ przycisk blokady i przestawi¢ dzwignig
podnoszenia do przodu. Jesli wtgczony jest tryb
jazdy, noze zaczna sie obracaé automatycznie.

>

Hamulec postojowy

Hamulec postojowy jest elektryczny. Hamulec postojowy
wigcza sie automatycznie, gdy urzadzenie stoi
nieruchomo, i zostaje zwolniony po nacisnieciu pedatow.
Po wigczeniu hamulca postojowego na wyswietlaczu
pojawia sie¢ symbol hamulca postojowego.

L

UWAGA: Nie przesuwac urzadzenia

z predkoscig wyzsza niz 6 km/h ani na
odlegtosci dtuzsze niz to konieczne.

A

Aby przemiesci¢ produkt przy wytgczonym silniku,
nalezy wytgczy¢ uktad elektrycznego hamulca
postojowego. Dzwignia uktadu elektrycznego hamulca
postojowego znajduje sie za lewym tylnym kotem.

«  Zwolni¢ blokade ukftadu elektrycznego hamulca
postojowego (A) i przesungé dzwignie (B)
w lewo, aby wytaczy¢ uktad elektrycznego hamulca
postojowego.

« Zwolni¢ blokade uktadu elektrycznego hamulca
postojowego (A) i przesuna¢ dzwignie (B)
w prawo, aby wiaczyé uktad elektrycznego hamulca
postojowego.

Reczne przemieszczanie urzadzenia

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
upewnic sie, ze ukfad elektrycznego
hamulca postojowego jest wigczony.

Uruchamianie produktu

1. Odtgczy¢ przewdd tadowarki akumulatora.

2. Usigsc¢ w fotelu.
3. Podnies¢ zespdt thacy do potozenia transportowego.

Patrz Unoszenie i obnizanie zespofu tngcego na
stronie 58.
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4. Ustawi¢ wytgcznik w potozeniu ,1” (A). Urzadzenie
jest w trybie bezczynnosci.

5. Upewnic sig, ze pedaly nie sg wcisniete.

6. Naciska¢ przycisk START (B), az rozlegnie si¢
sygnat dzwigkowy i zmieni sie widok wyswietlacza.
Oznacza to, ze tryb jazdy jest wigczony.

(8] (S) s

Uwaga: Jesli dzwigk jest wytgczony, sygnat
dzwigkowy nie jest odtwarzany. Patrz Wigczanie lub
wytgczanie dZwigku na stronie 55.

Uwaga: Akumulator moze przej$¢ w tryb uspienia,
gdy urzadzenie jest przechowywane lub poziom
natadowania jest bardzo niski. Aby uruchomic
akumulator, trzeba nacisnac¢ i przytrzymac przycisk
START przez 2 sekundy. Jesli akumulator nie
uruchamia sig, nalezy natadowa¢ go w sposoéb ciagty, az
do petnego natadowania. Czas tadowania jest dtuzszy,
gdy akumulator znajduje sie w trybie uspienia.

Obstuga produktu
1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 58.

2. Ostroznie wcisng¢ 1 pedat. Uzy¢ pedatu (A) do jazdy
do przodu, a pedatu (B) do jazdy do tytu. Predkos¢
wzrasta wraz z naciskiem wywieranym na pedat.

Uwaga: Hamulec postojowy jest automatycznie
zwalniany po naci$nieciu pedatu.

3. Zwolni¢ pedat przyspieszenia, aby wiaczy¢ hamulce.

4. Wybraé wysokos$¢ koszenia (1-10) przy pomocy
dzwigni regulacji wysokosci koszenia.

5. Nacisng¢ przycisk blokady na dzwigni regulacji

wysokosci zespotu tnacego i opuéci¢ go do
potozenia koszenia.

Wybér trybu jazdy

Urzadzenie mozna ustawi¢ w 2 réznych trybach jazdy:
Standardowy tryb jazdy lub funkcja oszczedzania baterii,
SavE. Funkcja SavE zapewnia dituzszy czas pracy.
Funkcja SavE zmniejsza predko$¢ produktu i predkosé
nozy.

1. Ustawi¢ wytacznik (A) w potozeniu ,1”. Wiaczy sie
wyswietlacz.
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2. Nacisna¢ przycisk trybu jazdy (B), aby zmieni¢ tryb
jazdy.

Uwaga: Wskaznik trybu jazdy na wyswietlaczu
pokazuje, ktéry tryb jazdy jest wigczony. Patrz
Przeglad wyswietlacza na stronie 43.

Uwaga: Jesli zadwieci si¢ wskaznik trybu
niskiego poziomu natadowania akumulatora, patrz

Komunikaty wskaznikow wyswietlacza na stronie
70.

Mocowanie tadunku do szyn

Urzgdzenie jest wyposazone w szyny i wsporniki
szyn na pokrywie akumulatora, ktére umozliwiajg
zamocowanie fadunku.

1. Wyregulowac¢ wsporniki szyn tak, aby pasowaty do
fadunku.
a) Poluzowac $rube i przesung¢ wspornik szyny do
przodu lub do tytu na szynie.

Wytaczanie produktu

1. Zaparkowac¢ produkt na réwnym podtozu. Hamulec
postojowy jest wigczany automatycznie, gdy
urzadzenie jest nieruchome.

2. Pociggna¢ dzwignig podnoszenia zespotu thacego
do tylu w celu podniesienia zespotu tngcego do
pozycji transportowej.

3. Ustawi¢ wytacznik w potozeniu ,0”.

Uzyskiwanie dobrych rezultatow
koszenia

* Nie kosi¢ trawy, gdy jest mokra. Mokra trawa moze
powodowac niezadowalajgcy rezultat koszenia.

* Rozpocza¢ prace przy duzej wysokosci koszenia
i zmniejszac jg stopniowo.

* Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, korzysta¢ ze
standardowego trybu jazdy. Jecha¢ do przodu
z niskg predkoscia. Jesli trawa nie jest zbyt wysoka

i gruba, odpowiedni rezultat koszenia mozna réwniez

uzyskac przy wyzszej predkosci.
» Aby uzyska¢ najlepszy rezultat, kosi¢ trawe czesto

i korzystac¢ z funkcji rozdrabniania. Patrz Demontaz

[ montaz wktadki BioClip w zespole tngcym na
stronie 66.

b) Dokreci¢ $rube.

2. Przetozy¢ pasek przez otwoér we wsporniku szyny
(A).

3. Przetozy¢ pas przez wspornik szyny (B) po

przeciwnej stronie.

4. Uzy¢ wspornikdw szyn do zamocowania tadunku za

pomoca paskoéw.

A UWAGA: Nie przecigzac szyn. Patrz
Dane techniczne na stronie 76.
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Przeglad

WStQp zapoznac sig z rozdziatem dotyczgcym

bezpieczenstwa.
A OSTRZEZENIE: Przeq
przystapieniem do konserwacji produktu

Plan konserwadji

Codzienna konserwacja przed uruchomieniem

Upewnic¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sa dokrgcone.

Wyczys$ci¢ urzadzenie i powierzchnie wewnetrzne zespotu thgcego.

Upewnic¢ sig, ze urzadzenia zabezpieczajgce sg sprawne.

Sprawdzi¢ ciegna ukfadu kierowniczego.

Sprawdzié noze w zespole tngcym.

Upewnic¢ sig, ze ci$nienie w oponach jest prawidtowe.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢ autoryzowanemu
warsztatowi obstugi techniczne;j.

Co 50 godz. lub

Konserwacja
raz w roku

Wyczys$ci¢ powierzchnie zewnetrzng i wewnetrzng zespotu tnacego. Wyczysci¢ obszar pod

pokrywa zespotu thgcego i wokdt nozy. X

Upewni¢ sig, ze ci$nienie w oponach jest prawidtowe. X

Podtaczyé urzadzenie do Husqvarna Service Hub (HSH) i w razie potrzeby przeprowadzi¢
aktualizacje oprogramowania sprzetowego oraz kalibracje.

o

Natadowa¢ akumulator do poziomu co najmniej 80%. Sprawdzi¢ stan akumulatora w HSH.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sa dokrecone odpowiednim momentem.

Sprawdzi¢, nasmarowac i wyregulowaé wszystkie przewody.

Sprawdzié¢ tancuch uktadu kierowniczego po wewnetrznej stronie kanatu ramy.

Nasmarowac pedaty po wewnetrznej stronie kanatu ramy.

Nasmarowac fotel operatora.

Wymontowac kota napedowe i nasmarowac osie smarem.

Nasmarowac rame zespotu tngcego i uktad wykrywania obecnosci zespotu tngcego.

Nasmarowac kota skretne zespotu tngcego.

O|O0O|O|O|O|lO|O|O|O]|O

Sprawdzi¢ tarcze tngce. W razie potrzeby naostrzyé noze i wywazyc je.
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. Co 50 godz. lub
Konserwacja
raz w roku
Sprawdzi¢ i wyregulowac réwnolegto$¢ zespotu thgcego. X
Sprawdzi¢ dziatanie podnoszenia zespotu tngcego. o
Sprawdzi¢ uruchamianie nozy i przetacznik OPC. o
Sprawdzi¢ przedni i tylny naped przy réznej predkosci. (0]

Czyszczenie produktu

c UWAGA: Nie stosowaé myjek

wysokocisnieniowych ani parowych. Woda
Wyczysci¢ produkt natychmiast po uzyciu.

moze przedostac sie do tozysk i potgczen
elektrycznych, co moze doprowadzi¢ do
powstania korozji i uszkodzenia produktu.

* Przed umyciem mokrg szmatkg oczysci¢ szczotka.
Usung¢ trawe i zanieczyszczenia z uktadu
napedowego i wokot niego oraz z wlotu wentylatora
chtodzgcego silnika.

* Do czyszczenia produktu nalezy uzywac wilgotnej
szmatki.

» Nie kierowa¢ wody na podzespoty elektryczne ani
na tozyska. Detergent zwykle zwigksza zakres
uszkodzen.

* Przed podtgczeniem tadowarki do urzadzenia nalezy
upewnic sie, ze akumulator i tadowarka sa czyste.

» Aby wyczysci¢ zespot thacy, ustawi¢ go w potozeniu
serwisowym i optuka¢ woda z weza. Upewnic sie, ze
wytacznik jest ustawiony w pozyciji ,0”.

* Gdy produkt jest juz czysty, uruchomic na krotki czas
zespot tnacy, aby usung¢ pozostatosci wody.

Demontaz oston

Otwieranie i zamykanie pokrywy akumulatora

A

1. Zwolni¢ 2 zaciski na przedniej czesci pokrywy silnika
za pomocg narzedzia dotagczonego do kluczyka
wylgcznika.

UWAGA:; Przed otwarciem pokrywy
akumulatora nalezy usung¢ fadunek
przymocowany do szyn.

2. Podnies$¢ przednig cze$¢ pokrywy akumulatora
i odchyli¢ ja do tytu.

3. Zamyka¢ w odwrotnej kolejnosci.

Demontaz przedniej pokrywy

1. Zwolni¢ zatrzask pokrywy przedniej za pomoca
narzedzia dotgczonego do kluczyka wytgcznika.

2. Zdja¢ przednig pokrywe.
Demontaz i montaz pokrywy ramy

1. Przechyli¢ fotel do przodu.
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2. Wykreci¢ 3 $ruby.

4. Zamontowa¢ w odwrotnej kolejnosci.

Sprawdzanie ciegna uktadu
kierowniczego

Naprezenie ciegien uktadu kierowniczego moze sie
zmniejszy¢ wraz z uptywem czasu. Powoduje to réwniez
zmiane regulacji uktadu kierowniczego.

Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ uktad kierowniczy

w nastepujacy sposéb:

1. Ciegna ukiadu kierowniczego sa prawidtowo
dokrecone, jesli mozna je recznie przestawi¢ w gore
lub w d6t 0 5 mm w rowku na wiencu.

2. Jesli ciegna sg zbyt luzne, zleci¢ ich regulacje
autoryzowanemu warsztatowi obstugi techniczne;.

Sprawdzanie hamulca postojowego

1. Zaparkowaé na utwardzonej powierzchni na
pochytosci pod mak. katem 10°. Nie wytgczac
urzadzenia.

OSTRZEZEN|EZ Na czas kontroli

hamulca postojowego nie parkowa¢ na
trawiastym zboczu.

A

Uwaga: Hamulec postojowy jest elektryczny.
Hamulec postojowy jest wigczany automatycznie,
gdy urzadzenie jest nieruchome.

2. Upewnic sig, ze na wyswietlaczu wida¢ symbol
hamulca postojowego i ze urzadzenie nie porusza
sie. Jezeli sie poruszy, skontaktowac sie z punktem
serwisowym Husqgvarna.

Wymiana bezpiecznika modutu
sterujgcego zasilania
Uszkodzony bezpiecznik modutu sterujgcego zasilania

mozna rozpoznac po przepalonym przewodzie
bezpiecznika.

1. Upewni¢ sie, ze wylgcznik tadowarki jest ustawiony
w pofozeniu WYL. i ze fadowarka jest odtaczona od
produktu. Patrz Odfgczanie fadowarki na stronie 57.

2. Ustawi¢ wytacznik w potozeniu ,0” i wyja¢ kluczyk.

3. Wymontowac¢ ostone ramy. Patrz Demontaz
[ montaz pokrywy ramy na stronie 62.

4. Nacisna¢ 4 zaciski i zdjg¢ pokrywe modutu
sterujgcego zasilania.

<

)

5. Wyciggna¢ bezpiecznik modutu sterujgcego
zasilania z uchwytu.

'

6. Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik modutu
sterujgcego zasilania na nowy tego samego typu.
Patrz Dane techniczne na stronie 76.
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Uwaga: Jesli niedtugo po wymianie bezpiecznik
modutu sterujgcego zasilania zepsuje sie ponownie,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym Husqvarna.

Cisnienie w oponie

Prawidtowe cisnienie powinno wynosi¢ 60 kPa (0,6
bar/8,5 PSI) we wszystkich 4 oponach.

Ustawianie zespotu koszgcego

W pozyCji serwisowej

1. Wykona¢ kroki 1-7 przedstawione w Montaz
i demontaz zespotu tngcego na stronie 52.

2. Unies$¢ zespdt tnacy do potozenia pionowego, az
do ustyszenia dzwieku klikniecia. Zesp6t tnacy jest
automatycznie blokowany w potozeniu pionowym.

Umieszczanie zespotu thgcego
w potozeniu koszenia

1. Przytrzymac przednig krawedz zespotu tngcego
lewa reka.
2. Poluzowa¢ blokade prawg reka.

3. Zitozy¢ zespdt tnacy i pchnac go, az sig zatrzyma.

5. Podnies¢ ogranicznik wysokosci koszenia z uchwytu
ogranicznika i umiesci¢ go w otworze.

6. Zamocowac przednig pokrywe.

7. Przesungc¢ dzwignig regulacji wysokosci koszenia
z potozenia serwisowego do jednego z potozen
oznaczonych numerem.

Sprawdzanie i regulacja nacisku na
podtoze zespotu thgcego
Odpowiedni nacisk na podtoze sprawia, ze zesp6t thacy

podaza za nieréwnos$ciami powierzchni, a zarazem nie
naciska zbyt mocno.

1. Upewnic sie, ze ci$nienie powietrza w oponach
wynosi 60 kPa (0,6 bar /9,0 PSI).

2. Zaparkowa¢ produkt na réwnym podtozu.

3. Opusci¢ zespdt thacy w potozenie koszenia.
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4. Umiesci¢ wage tazienkowg pod przednig krawedzig
zespotu tngcego.

5. Aby upewni¢ sie, ze na kota podporowe nie dziata
zaden ciezar, umiesci¢ drewniany klocek pomiedzy
ramg a wagq fazienkowa.

6. Aby dostosowac nacisk na podtoze, obréci¢ Sruby
regulacyjne znajdujace si¢ za przednimi kotami po
prawej i lewej stronie.

7. Obracaé $ruby w prawo lub w lewo az do momentu,
gdy nacisk na podtoze bedzie wynosi¢ od 12 do 15
kg (od 26,5 do 33 funtow).

iy
S

Kontrola réwnolegto$ci zespotu

tngcego

1. Upewnic sie, ze ci$nienie w oponach jest
prawidtowe. Patrz Dane techniczne na stronie 76.

2. Zaparkowa¢ produkt na rownym podtozu.

3. Opusci¢ zespdt thacy w potozenie koszenia.

4. Ustawi¢ dzwignie wysokosci cigcia w potozeniu
serwisowym.

5. Zmierzy¢ odlegto$¢ pomiedzy podtozem oraz
przednig i tylng krawedzig zespotu tnacego. Upewnic
sie, ze tylna krawgdz znajduje sie 0 4-6 mm/ 1/5"
wyzej niz przednia.

Regulacja réwnolegtosci zespotu
tnacego

1. Zdja¢ przednig pokrywe.

2. Poluzowa¢ nakretki na ograniczniku podnoszenia.

3. Obroci¢ ogranicznik podnoszenia, aby go wydtuzyc¢
lub skroci¢. Wydtuzy¢ ogranicznik podnoszenia, aby
unies¢ tylng krawedz pokrywy. Skréci¢ ogranicznik
podnoszenia, aby obnizy¢ tylng krawedz pokrywy.

4. Dokreci¢ nakretki na ograniczniku podnoszenia po
wykonaniu regulacji.
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5. Sprawdzi¢ réwnolegtos¢. Patrz Kontrola
rownolegfosci zespofu tngcego na stronie 65.

6. Zamocowacé przednig pokrywe.

Wyjmowanie wktadki BioClip

*  Wyjac¢ wktadke BioClip, aby zmienié¢ w zespole
tngcym Combi funkcje BioClip na tylny wyrzut trawy.

Demontaz i montaz wkiadki BioClip w zespole
tngcym
1. Ustawi¢ zespdt tnacy w potozeniu serwisowym.

Patrz Ustawianie zespotu koszgcego w pozycji
serwisowej na stronie 64.

2. Odkreci¢ 3 sruby przytrzymujace wkiadke BioClip,
a nastepnie wyjac ja.

3. Wiozy¢ 1 $rube M8x15 mm w gérny otwor na Srube
wktadki BioClip, aby zapobiec uszkodzeniu gwintow.

Ustawi¢ zesp6t thacy w pozycji koszenia.
5. Zamontowa¢ wktadke BioClip, wykonujac czynnosci
w odwrotnej kolejnosci.

Sprawdzanie nozy

UWAGA: Uszkodzone lub niewtasciwie
wywazone ostrza moga uszkodzi¢ produkt.
Wymieni¢ uszkodzone noze. Naostrzenie

i wywazenie tepych nozy nalezy zleci¢

autoryzowanemu warsztatowi obstugi
technicznej.

1. Ustawi¢ zespot thacy w potozeniu serwisowym.

2. Przyjrze¢ sie nozom, aby sprawdzi¢, czy nie sg
uszkodzone, i naostrzy¢ je w razie potrzeby.

3. Dokreci¢ $ruby nozy momentem 25 Nm.

Wymiana nozy

1.

Zdemontowaé zespét tnacy. Patrz Montaz
i demontaz zespotu tngcego na stronie 52.

2. Zablokowac¢ néz drewnianym klockiem.

3. Poluzowac i wykreci¢ $rube noza (A), zdjaé

podkfadki (B), néz (C) i wspornik noza (D).

4. Zamontowa¢ w odwrotnej kolejnosci. Zamontowac

nowy néz wygietymi koncéwkami w kierunku zespotu
tngcego.

OSTRZEZEN'E Zamontowanie
niewtasciwego typu noza moze

powodowac¢ wyrzucanie przedmiotow

z zespotu tnacego i doprowadzi¢ do
powaznych obrazen. Nalezy uzywaé
wylgcznie nozy podanych w czesci Dane
techniczne na stronie 76.

66

1949 - 005 - 21.08.2023




Rozwigzywanie problemow

Wstep

Jesli nie mozna znalez¢ rozwigzania problemu
W niniejszej instrukcji obstugi, skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym Husqgvarna.

Schemat diagnostyki

Uwaga: Upewni¢ sie, ze akumulator jest

natadowany, przed przystgpieniem do rozwigzywania
probleméw z urzadzeniem. Patrz £adowanie
akumulatora na stronie 56.

Problem

Przyczyna

Postepowanie

Wyswietlacz nie wiacza sie, gdy
wytacznik znajduje sig w potoze-
niu ,1”.

Akumulator roztadowany. Patrz
tadowanie akumulatora na stro-
nie 56.

Natadowaé akumulator.

Akumulator znajduje sie w trybie
uspienia.

Aby uruchomi¢ akumulator, nalezy nacisngé

i przytrzymac przycisk Start przez 2 sekun-
dy. Jesli akumulator nie uruchamia sie, na-
lezy natadowaé go w spos6b ciagty, az do
petnego natadowania. Czas tadowania jest
diuzszy, gdy akumulator znajduje sie w trybie
uspienia.

Bezpiecznik modutu sterujgcego
zasilania jest uszkodzony.

Wymieni¢ bezpiecznik modutu sterujacego
zasilania, patrz Wymiana bezpiecznika mo-
dutu sterujgcego zasilania na stronie 63. Je-
$li problem bedzie wystepowat nadal, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym Husqgvarna.

Wyswietlacz lub przewdd biegna-
cy do modutu wyswietlacza sg
uszkodzone.

Whytacznik jest uszkodzony.

Zwroci¢ sig do punktu serwisowego Husqvar-
na.

Tryb jazdy nie uruchamia sie po
nacisnieciu przycisku START.

Nieprawidtowa procedura rozru-
chu.

Patrz Uruchamianie produktu na stronie 58
oraz Uruchomienie niemoZliwe na stronie 44.

Przycisk START jest wcisniety
krécej niz 1 sekunde.

Wecisng¢ i przytrzymacé przycisk START
przez 1 sekunde. Sygnat dzwiekowy i/lub
zmiana wys$wietlacza wskazujg, ze tryb jazdy
jest wiaczony. Gdy dzwiek jest wytaczony,
nie stycha¢ sygnatu dzwiekowego powiado-
mienia o uruchomieniu. Patrz Wigczanie lub
wytgczanie dzwigku na stronie 55.

Panel sterowania jest uszkodzo-
ny.

Zwrdci¢ sie do punktu serwisowego Husqvar-
na.
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Problem

Przyczyna

Postgpowanie

Silniki zespotu tnacego nie uru-
chamiajg sie.

Zespot tnacy nie jest ustawiony
w potozeniu koszenia.

Przesuna¢ zespot tnacy do potozenia kosze-
nia, patrz Umieszczanie zespofu tngcego
w pofoZeniu koszenia na stronie 64.

Przewod biegnacy do zespotu
tnacego nie jest prawidtowo pod-
taczony.

Podtaczy¢ zespédt thacy do produktu, patrz
Montaz i demontaz zespotu tngcego na stro-
nie 52.

Zespot tnacy jest zapetniony tra-
wa.

Oczysci¢ zespot tnacy, patrz Czyszczenie
produktu na stronie 62.

Trawa jest zbyt wysoka.

Dostosowaé wysoko$¢ koszenia do stanu
trawy.

Temperatura elementéw steruja-
cych silnikéw zespotu tngcego
jest zbyt wysoka.

Zatrzymac urzadzenie i poczekac, az tempe-
ratura spadnie. Uruchomié ponownie po 20
minutach.

Silniki zespotu tnacego sa uszko-
dzone.

Elementy sterujace silnikow zes-
potu tnacego sg uszkodzone.

Brak zasilania w przewodzie
biegnacym do zespotu tnacego.

Zwrocic¢ sie do punktu serwisowego Husqvar-
na.

Akumulator sie nie taduje. Diody
LED pod gniazdem tadowarki nie
zapalajg sie.

tadowarka akumulatora nie jest
prawidtowo podtgczona do gniaz-
da lub do urzadzenia.

Patrz tadowanie akumulatora na stronie 56.

Ustawi¢ wytgcznik tadowarki
w potozeniu WYL.

Ustawi¢ wytgcznik tadowarki w potozeniu

tadowarka jest uszkodzona.

Wystepuje btad wewnetrzny.

Odtagczy¢ tadowarke i skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum serwisowym Husqvar-
na.

Gniazdo jest uszkodzone.

Wtyczke tadowarki nalezy podtacza¢ do
gniazda o napieciu i czgstotliwosci zgodnymi
z tabliczkg znamionowa.

Akumulator sie nie faduje. Diody
LED pod gniazdem tadowarki mi-
gaja na czerwono.

Temperatura jest poza zakresem
temperatury tadowania.

Poczekaé, az temperatura akumulatora po-
wrdci do dopuszczalnego zakresu tempera-
tury fadowania (0-38°C). Sprawdzi¢, czy na
wyswietlaczu nie sg wyswietlane komunikaty
o btedach lub symbole ostrzegawcze. Patrz
Komunikaty ostrzegawcze na wyswietlaczu
na stronie 70 oraz Komunikaty bfedow na
wyswietlaczu na stronie 71.

Akumulator jest uszkodzony.

Wystepuje btad wewnetrzny.

Odtaczy¢ tadowarke i skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum serwisowym Husqvar-
na.
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Problem

Przyczyna

Postgpowanie

Akumulator si¢ nie taduje. Dio-
dy LED pod gniazdem fadowar-
ki wskazujg stan natadowania na
z6tto.

Temperatura akumulatora jest
wyzsza niz 38°C.

Upewnic¢ sie, ze tadowarka i urzadzenie znaj-
duja sie w miejscu, gdzie panuje temperatura
w dozwolonym zakresie temperatur tadowa-
nia (0-38°C). Jesli fadowarka jest podtaczo-
na, fadowanie rozpoczyna si¢ automatycz-
nie, gdy temperatura akumulatora jest nizsza
niz 38°C. Jesli problem bedzie sie powtarzat,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym Husqvarna.

Czas pracy nie ulega wydtuzeniu
po zamontowaniu drugiego aku-
mulatora.

Drugi akumulator nie jest prawid-
towo zamontowany w urzadze-
niu.

Upewnic¢ sig, ze na wyswietlaczu widoczny
jest drugi akumulator. Patrz Odczytywanie
Iinformacji o systemie na stronie 54. Jesli

na wyswietlaczu znajduje sig tylko 1 symbol
akumulatora lub problem nie ustepuje, nale-
zy skontaktowac sie z autoryzowanym cen-
trum serwisowym Husqvarna.

Podczas pracy produktu w trybie
koszenia wystepujg drgania.

Noze sg poluzowane/uszkodzo-
ne.

Co najmniej jeden ndz nie jest
wywazony.

Silnik zespotu tngcego jest polu-
zowany.

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg. Patrz
Sprawdzanie noZy na stronie 66. Jesli prob-
lem bedzie wystepowat nadal, nalezy skon-
taktowac sig z autoryzowanym centrum ser-
wisowym Husqvarna.

Podczas pracy produktu w trybie
transportowym wystepuja drga-
nia.

Co najmniej jedno koto jest polu-
zowane.

W oponie produktu nie ma po-
wietrza.

W urzadzeniu znajdujg sie polu-
zowane $ruby.

Silnik napedowy jest poluzowa-
ny.

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg. Jesli
problem bedzie wystepowat nadal, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym centrum
serwisowym Husqgvarna.

Rezultat koszenia jest niezado-
walajgcy.

Noze s3 tepe.

Patrz Sprawdzanie noZy na stronie 66.

Trawa jest dtuga lub mokra.

Patrz Uzyskiwanie dobrych rezultatow kosze-
nia na stronie 60.

Zespot tnacy nie jest ustawiony
réwnolegle do podtoza.

Patrz Kontrola rownolegtosci zespotu tngce-
go na stronie 65.

Zator z trawy w zespole tngcym.

Patrz Czyszczenie produktu na stronie 62.

Rozne wartosci cisnienia w opo-
nach po prawe;j i lewej stronie.

Patrz Cisnienie w oponie na stronie 64.

Produkt jest uzywany przy zbyt
wysokiej predkosci.

Zwroci¢ sie do punktu serwisowego Husqvar-
na.

Predkos$¢ obrotowa silnika jest
zbyt niska.

Zwrdci¢ sie do punktu serwisowego Husqvar-
na.
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Wyswietlacz — rozwigzywanie
probleméw

Komunikaty wskaznikdw wyswietlacza

Komunikaty wskaznikéw wyswietlacza informuja o wiaczonej funkcji lub o stanie urzadzenia. Patrz Przeglad
wyswietlacza na stronie 43. Zapala sie jeden lub wiecej wskaznikow. Gdy pojawi sie¢ komunikat wskaznika na
wyswietlaczu, urzgdzenie moze nadal dziata¢, ale zalecane jest wykonanie odpowiednich czynno$ci.

Symbole Nazwa Przyczyna/dziatanie

Btad systemu Wystapit blad systemu w urzadzeniu. Zatrzymac urzadzenie
i przestawi¢ wytgcznik do potozenia ,0”. Odczekaé 5 minut.
Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum serwisowym Husqgvarna.

Btad akumulatora | Wystepuje btad akumulatora. Zatrzymaé urzadzenie i prze-
stawi¢ wylacznik do potozenia ,0”. Odczeka¢ 5 minut przed
uruchomieniem. Jesli problem bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwi-
sowym Husqvarna.

Ostrzezenie silni- | Silnik napedowy gasnie. Mozliwe, ze urzadzenie pracuje
ka napedowego na wzniesieniu, na ktérym wymagana moc roztadowywania
jest zbyt wysoka. Nie wolno pracowa¢ w warunkach, ktére
powodujg zatrzymanie silnika napedowego.

Biad temperatury | Wystepuje btad temperatury. Sprawdz kombinacje symboli,
aby uzyska¢ wiecej informac;ji.

Tryb obnizonej Tryb obnizonej wydajnosci jest wigczony. Tryb obnizonej
wydajnosci wydajnosci jest ustawiany automatycznie, gdy poziom nata-
dowania jest niski. Natadowac¢ urzadzenie i nie uzywac go
na wzniesieniu.

Tryb obnizonej Urzadzenie jest automatycznie przetagczane w tryb obnizo-
wydajnosci nej wydajnosci. Poziom natadowania jest niski i/lub tempe-
ratura akumulatora, silnika napgdowego lub sterownika sil-
nika napedowego jest zbyt wysoka. W tym trybie napedu
noze sg wytaczane, a predkos¢ maleje stopniowo. Sprawdz
kombinacje symboli, aby uzyskac wiecej informacii.

Komunikaty ostrzegawcze na wyswietlaczu

Komunikat ostrzegawczy to kombinacja zottych symboli, ktore najpierw wyswietlajg sie jako duze symbole na srodku
wyswietlacza. Gdy pojawi sig ostrzezenie, urzadzenie moze pracowac, ale dziata wolniej niz zwykle. Aby zapobiec
btedom, nalezy zatrzymac urzgdzenie i poczekaé, az symbole ostrzegawcze zgasnag. Jesli urzadzenie zostanie
zatrzymane, nie bedzie mozna uruchomi¢ go ponownie, dopoki nie zniknie komunikat ostrzegawczy.

Uwaga: W przypadku ostrzezen dotyczacych silnika zespotu thacego / sterownika silnika nalezy podnies¢ zespoét
tnacy / akcesorium do potozenia transportowego, aby uruchomi¢ urzadzenie ponownie lub go uzywac.
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Symbole

Nazwa

Przyczyna/dziatanie

Ostrzezenie tem-
peratury akumula-
tora

Temperatura akumulatora jest wyzsza niz zalecana. Urza-
dzenie dziata wolniej niz zwykle, dopoki temperatura nie
spadnie. Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia nale-
zy je wylgczyc¢ i poczekac, az spadnie temperatura akumu-
latora.

Ostrzezenie doty-
czgce temperatury
silnika napgdowe-
go lub sterownika
silnika napgdowe-
go

Temperatura silnika napgdowego lub jego sterownika jest
wyzsza niz zalecana. Urzadzenie dziata wolniej niz zwykle,
dopdki temperatura nie spadnie. Przed ponownym urucho-
mieniem zatrzymac urzadzenie i poczekac¢, az temperatura
silnika napgdowego spadnie.

Ostrzezenie doty-
czace temperatu-
ry silnika zespo-
tu tnacego lub
sterownika silnika
zespotu tngcego

Temperatura silnika zespotu tngcego lub sterownika silni-
ka zespotu tngcego jest wyzsza niz zalecana. Urzgdzenie
dziata wolniej niz zwykle, dopdki temperatura nie spadnie.
Podnies$¢ zespot tnacy / przednie akcesorium do potozenia
transportowego i przed uruchomieniem poczekaé, az tem-
peratura spadnie.

Komunikaty btedéw na wys$wietlaczu

Komunikat btedu jest kombinacjg czerwonych symboli, ktore najpierw wyswietlajg sie jako duze symbole na srodku
wyswietlacza. W przypadku wystapienia btedu urzadzenie przetgcza sie automatycznie w tryb bezczynnosci i nie
mozna go uruchomi¢ do momentu usunigcia btedu. Komunikaty btedéw sg widoczne w menu btedéw. Patrz
Odczytywanie komunikatow o bfedzie na stronie 55.

Uwaga: W przypadku btedéw w sterowniku silnika / silniku zespotu tngcego nalezy podnie$¢ zespot tnacy /
akcesorium do potozenia transportowego, aby uruchomi¢ urzadzenie ponownie lub go uzywac.

Symbole Nazwa Przyczyna/dziatanie
Btad tempe- | Temperatura akumulatora jest zbyt wysoka. Pocze-
ratury aku- | ka¢, az temperatura akumulatora spadnie. Jesli prob-
mulatora lem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym Husqvar-
na.
Btad tempe- | Temperatura silnika napedowego lub sterownika silni-
ratury silnika | ka napedowego jest zbyt wysoka. Poczeka¢, az tem-
napedowego | peratura silnika napedowego lub sterownika silnika
lub sterowni- | napedowego spadnie. Jesli problem bedzie wystepo-
ka silnika wat nadal, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
napedowego | centrum serwisowym Husqgvarna.
- Btad tempe- | Temperatura silnika zespotu tnacego lub sterownika
= I Q I ratury silnika | silnika zespotu tngcego jest zbyt wysoka. Podnie$¢
zespotu tna- | zespdt tnaey lub inne przednie akcesoria do potozenia
) cego lub ste- | transportowego i odczekaé, az temperatura spadnie.
rownika sil- | Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skon-
nika zespotu | taktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym
tngcego Husqvarna.
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Symbole Nazwa Przyczyna/dziatanie
Btad silnika | Wystepuje btad silnika napedowego lub sterownika
I napedowego | silnika napedowego. Zatrzymac urzadzenie i przesta-
. lub sterowni- | wi¢ wytgcznik do potozenia ,0”. Odczekaé 5 minut
ka silnika przed uruchomieniem. Jesli problem bedzie wystepo-
napedowego | wat nadal, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym
centrum serwisowym Husqvarna.
Btad silnika | Wystepuje btad silnika zespotu tngcego lub sterowni-
I Q I zespotu tna- | ka silnika zespotu tngcego. Podnie$¢ zespot tnacy lub
cego lub ste- | inne przednie akcesorium do potozenia transportowe-
) rownika sil- | go. Jesli problem bedzie sie powtarzat, nalezy zatrzy-
nika zespotu | maé urzadzenie i odczekac¢ 5 minut przed jego uru-
tnacego chomieniem. Jesli problem bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym centrum
serwisowym Husqgvarna.
Btad rozta- | Akumulator roztadowany. Natadowaé¢ akumulator.
O dowanego
J 0 akumulatora

Komunikaty, gdy uruchomienie jest
niemozliwe

Symbole Uruchomienie niemozliwe wskazuja, ze
warunki uruchomienia nie sg spetnione. Symbol
Uruchomienie niemozliwe pozostaje na wys$wietlaczu do
momentu, gdy warunki uruchomienia bedg spetnione.
Patrz Uruchamianie produktu na stronie 58.

Opis Postgpowanie

Uruchomienie jest nie-
mozliwe, poniewaz pedaty

Nie naciska¢ pedatow
podczas uruchamiania

Ny
s

Postgpowanie

Opis

Uruchomienie jest nie-
mozliwe, poniewaz zespot
tnacy znajduje sie w poto-
zeniu koszenia.

Przed uruchomieniem na-
lezy podnie$¢ zespot tng-

cy do potozenia transpor-

towego. Patrz Unoszenie

i obnizanie zespotu tngce-
go na stronie 58.

sg wcisniete. urzadzenia.
Opis Postepowanie

Podczas uruchamiania
produktu operator musi
siedzie¢ w fotelu. Patrz
Czujnik obecnosci opera-
tora (OPC) na stronie 45.

Uruchomienie jest nie-
mozliwe, poniewaz opera-
tor nie jest w fotelu.
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==

Opis

Postepowanie

Opis

Postepowanie

Uruchomienie jest nie-
mozliwe, poniewaz fado-
warka jest podtgczona.

Przed uruchomieniem od-
taczy¢ tadowarke od urza-
dzenia. Patrz Odlgczanie
fadowarki na stronie 57.

)

AUTO

Opis

Postepowanie

Uruchomienie jest nie-
mozliwe, poniewaz ukfad
elektrycznego hamulca
postojowego jest wylaczo-
ny.

Przed uruchomieniem
wigczy¢ uktad elektrycz-
nego hamulca postojowe-
go. Patrz Reczne prze-
mieszczanie urzgdzenia
na stronie 58.

Uruchomienie jest nie-
mozliwe, poniewaz wysta-
pit btad temperatury.

Patrz Wyswietlacz — roz-
wigzywanie problemow na
stronie 70.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

Holowanie produktu

« Produkt jest ciezki. Nalezy uwaza¢ na zagrozenie
zmiazdzeniem. Podczas zatadunku lub roztadunku
produktu z pojazdu albo przyczepy nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc.

* Nie podnosi¢ produktu. Oczka transportowe nie sg
zatwierdzonymi punktami podnoszenia i moga by¢
uzywane wytacznie do bezpiecznego mocowania
produktu na przyczepie.

« Uzywac atestowanej przyczepy do transportu
produktu.

* Przed rozpoczeciem transportu produktu na
przyczepie lub jazdy po drodze zapoznac sie
z lokalnymi przepisami ruchu drogowego.

Aby przemiesci¢ produkt przy wytaczonym zasilaniu,
nalezy wylgczy¢ uktad elektrycznego hamulca
postojowego.

1. Wytaczy¢ uktad elektrycznego hamulca
postojowego. Patrz Reczne przemieszczanie
urzgdzenia na stronie 58.

2. Produkt nalezy holowa¢ wytgcznie z niskg
predkoscia i na krétkie odlegtosci.

Bezpieczne mocowanie produktu na
przyczepie w celu transportu

A

OSTRZEZEN|EZ Na czas transportu

samo zaciggniecie hamulca postojowego nie
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wystarczy. Nalezy doktadnie przymocowac
maszyne do przyczepy.

Sprzet: 2 atestowane pasy mocujgca oraz 4 podktadki
blokujgce pod kota.

1. Zamocowac pasy mocujgce wokoét ramy lub czesci
tylnej.

2. Napig¢ pasy mocujgce w kierunku tylnej i przedniej
czesci przyczepy, aby zabezpieczyé produkt.

3. Umiescic¢ kliny blokujace z przodu i z tytu két tylnych.
Transportowanie akumulatoréw

* Dostarczone akumulatory 48 V spetniaja wymagania
przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecznych.

* Nalezy przestrzegac¢ specjalnych zalecen
dotyczacych opakowania i etykiet podczas
transportu komercyjnego, w tym takze ustug
transportowych $wiadczonych przez strony trzecie
i spedytoréw.

* Przed wystaniem produktu nalezy porozmawiac
z osobg przeszkolong w zakresie materiatow
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepiséw krajowych, ktére majg zastosowanie.

« Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasma. Zapakowac
akumulator w taki sposéb, aby $cisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu
sie.

Przechowywanie

Przygotowaé produkt do przechowywania po
zakonczeniu sezonu lub przed przechowywaniem dtuzej
niz 30 dni.

OSTRZEZEN|EZ Usungg trawe, liscie

i inne fatwopalne materiaty z produktu,
aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru. Przed
rozpoczeciem przechowywania produktu
poczekac na jego ostygniecie.

A

« Ustawi¢ wytgcznik w potozeniu ,0”.

* Czyszczenie urzadzenia — patrz cze$é Czyszczenie
produktu na stronie 62. Uzupeié uszkodzenia
powtoki malarskiej, aby zapobiec rdzewieniu.

* Sprawdzi¢ produkt pod katem zuzytych lub
uszkodzonych czesci i dokreci¢ luzne Sruby
i nakretki.

+ Catkowicie natadowa¢ akumulator przed
przechowywaniem. Upewnic sie, ze
poziom natadowania akumulatoréw podczas
przechowywania wynosi co najmniej 50%.

w sposob ciggly, az do petnego natadowania. Czas
tadowania jest dtuzszy, gdy akumulator znajduje sie
w trybie uspienia.

« Nasmarowac¢ wszystkie smarowniczki, przeguby
i osie.

*  Przechowywa¢ produkt w czystym i suchym miejscu.
Zatozy¢ na produkt ostone zabezpieczajaca.

Uwaga: Plandeka umozliwiajgca ochrone
produktu podczas przechowywania lub transportu
jest dostepna u dealera.

* Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostgp do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

« Produkt oraz zasilacz nalezy przechowywac
w suchym miejscu zabezpieczonym przed mrozem.

« Jesli produkt bedzie uzywany, nalezy przechowywaé
go w miejscu, w ktérym temperatura otoczenia
miesci sie w zakresie od 0°C/32°F do 50°C/
122°F. Jesli produkt nie bedzie uzywany, mozna
przechowywaé¢ go w miejscu, w ktérym temperatura
otoczenia miesci si¢ w zakresie od -20°C/-4°F do
50°C/122°F.

* Nie wystawia¢ produktu na dziatanie promieni
stonecznych.

« Nie przechowywa¢ produktu w miejscu, gdzie moga
wystepowac tadunki elektrostatyczne.

Utylizacja akumulatora i tadowarki do
akumulatora

Symbole znajdujace si¢ na produkcie oraz na
opakowaniu informujg o tym, ze nie wolno traktowaé

go jako zwykty odpad domowy. Musi on zostaé

oddany do odpowiedniego punktu pobierania surowcow
wtornych, zajmujgcego sie przetwarzaniem urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych.

Przekazujac produkt w odpowiednie miejsce, pomagasz
przeciwdziata¢ jego potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na $rodowisko naturalne i ludzi. Aby uzyskaé
wigcej informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu, skontaktowac sie z urzedem miasta lub
gminy, przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat kupiony.

&

Uwaga: Akumulator moze przej$¢ w tryb
uspienia, gdy urzadzenie jest przechowywane

lub poziom natadowania jest bardzo niski.

Aby uruchomi¢ akumulator, nalezy nacisng¢

i przytrzymac przycisk START przez 2 sekundy. Jesli
akumulator nie uruchamia sig, nalezy natadowac¢ go

Utylizacja

« Substancje chemiczne moga by¢ niebezpieczne i nie
mogg by¢ wyrzucane do ziemi. Nalezy zawsze
utylizowa¢ zuzyte srodki chemiczne w centrum
serwisowym lub w odpowiednim punkcie utylizaciji.
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Jesli produkt jest zuzyty, nalezy oddac¢ go

do sprzedawcy lub do odpowiedniego punktu
recyklingu.

Olej i akumulator mogg mie¢ negatywny wptyw
na $rodowisko. Przestrzega¢ lokalnych wymogow
dotyczacych recyklingu oraz wszystkich innych
obowigzujgcych przepisow.

Nie wolno utylizowaé akumulatora jak zwyktego
odpadu domowego.

Nalezy odda¢ akumulator do warsztatu obstugi
technicznej firmy Husqvarna lub punktu utylizacji
akumulatoréw.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Wymiary

Dtugos¢ bez zespotu thgcego, mm 1999
Szeroko$¢ bez zespotu thgcego, mm 883
Dtugos¢ z zespotem tngcym, mm? 2296
Szeroko$é z zespotem tngcym, mm 10 994
Wysokos$é, mm 1128
Masa bez zespotu tnacego (z 1 akumulatorem), kg 186
Rozstaw osi, mm 907
Wymiary opon 170/60-8
Cisnienie w oponach, tyt — przod, kPa / bar / PSI 60/0,6/8,7
Maks. nachylenie, stopnie ° 10
Maks. masa sprzetu holowanego przy nachyleniu 10°, kg 110
Maks. dopuszczalna sita pionowa na drazku holowniczym, N/kg 250/25
Maks. dopuszczalna sita pozioma na drazku holowniczym, N/kg 250/25
Maksymalne obcigzenie pokrywy akumulatora, kg 25

Silnik napedowy

Typ silnika Silnik bezszczotkowy DC
Napigcie, V 48

Nominalna moc wyjsciowa silnika, kW 1,5

Maksymalna predkosc¢ obrotowa silnika, obr./min 3500

Przekitadnia

Marka/model Omnigear/Husqvarna TP400R
Smar NLGI-00 EP GREASE
Objetos$¢ smaru, | 0,6

Liczba biegéw do jazdy do przodu -

Liczba biegéw do jazdy do tytu -

Maks. predkos¢ jazdy do przodu, km/h 9

Maks. predkos¢ jazdy do tytu, km/h 5

Ukiad elektryczny

Typ 48 V DC, z ujemnym uziemieniem

9 Zmierzona z zespotem tngcym Combi 94i
10 Zmierzona z zespotem tngcym Combi 94i
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Bezpiecznik gtéowny, A 80
Bezpiecznik zespotu tngcego, A 80
Bezpiecznik modutu sterujgcego zasilania, A/V 3/58
Poziom hatasu !
Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 95
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany dB(A) 96
Poziomy gloénosci 2
Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) 78
Poziomy drgan 3
Poziom wibracji na kole kierownicy, m/s? 0,1
Poziom wibracji na fotelu, m/s? 0.2
Zesp6t tnacy
Typ Combi 94i
Combi 103i
Zesp6t tnacy Combi 94i Combi 103i
Szeroko$¢ koszenia, mm 940 1030
Szeroko$¢, mm 994 1081
Moc wyjsciowa silnika zespotu tngcego, kW 3x0,9 3x0,9
Wysokos$¢ koszenia, 10 pozycji, mm 25-75 25-75
Dtugos¢ noza, mm 359 389
Noéz
Numer produktu 598 88 55-10 536 15 76-10

OSTRZEZEN|EZ Uzycie zespotu
tngcego nieprzeznaczonego do tego

urzadzenia moze powodowac wyrzucanie
przedmiotoéw z duzg predkoscia

Dane czestotliwosci radiowej

i doprowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata. Nie wolno uzywac innych rodzajéow
zespotdw tnacych niz te, ktére zostaty
okreslone w niniejszej instrukcji obstugi.

R 200iX

Zakres czestotliwosci, MHz

2402-2480

Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywa Rady 2000/14/WE.
Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z normg EN ISO 5395. Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego
majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,2 dB (A).

Poziom wibracji zgodnie z normg EN ISO 5395. Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowy rozktad
statystyczny (odchylenie standardowe) w wysokosci 0,2 m/s? (koto kierownicy) oraz 0,8 m/s? (fotel).

1949 -
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R 200iX

Moc wyjéciowa’®, dBm 7.0

Zatwierdzone akumulatory

Do tego produktu nalezy uzywaé tylko oryginalnych
akumulatorow .

Akumulator EM-5240Li
Numer produktu 598 84 43-01
Typ Litowo-jonowy
Pojemno$¢ akumulatora, Ah 38,5

Napiecie znamionowe, V 50.4

Masa, kg/lb 17/38

Zatwierdzone tadowarki

tadowarka PS 300C
Napigcie wejéciowe, V 220-240
Prad wejsciowy, A 1,8
Czestotliwosé, Hz 50

Moc, W 300
Napiecie wyjsciowe, V 58

Prad wyjsciowy, A 53

Serwis
Serwis

Wykonywaé coroczny przeglad w autoryzowanym
centrum serwisowym, aby upewni¢ sie, ze produkt
pracuje bezpiecznie i wydajnie w ciggu sezonu.
Najlepszy czas na wykonanie serwisu lub remontu
maszyny to okres poza sezonem.

W przypadku ztozenia zamdwienia na czesci zamienne
nalezy poda¢ odpowiednie informacje, takie jak rok
zakupu, model, typ i numer seryjny.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych.

14 Zmierzona przy 2402 MHz.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Kosiarka samobiezna

Marka Husqgvarna

Typ/model R 200iX

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2023 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/WE LW sprawie maszyn”

2014/53/UE ,dotyczaca sprzetu radiowego”

2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do $rodowiska”

2011/65/UE ,dotyczaca ograniczenia uzycia niektérych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN ISO
12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO
13849-2:2012, EN I1SO 5395-1:2013+A1:2018,

EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN

ISO 14982:2009, EN 61000-6-2:2005, EN
61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, ETSI EN 300 328
V2.2.2, ETSI EN 301 489-1 V1.9.2, ETSI EN 301 489-17
V3.2.4, EN 50665:2017, EN IEC 63000:2018 .

Jednostka notyfikowana: 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden potwierdza zgodno$¢ z dyrektywaq rady
2000/14/WE, procedura oceny zgodnosci: Zatgcznik VI.

Informacje dotyczace emisji hatasu, patrz Dane
techniczne na stronie 76.

Huskvarna, 2023-07-05

Claes Losdal, Szef ds. Rozwoju Produkcji/Produkty
ogrodowe, Husqvarna AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i logo sg zastrzezonymi
znakami towarowymi stanowigcymi wtasnos$é¢ Bluetooth
SIG, inc.. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez
Husqvarna odbywa sig w ramach umowy licencyjnej.
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Uvod

Kontrola pred dodanim a &isla produktu

Poznamka: Tento produkt bol skontrolovany pred
dodanim. Uistite sa, Ze vam vas$ predajca poskytol
podpisanu képiu dokladu o kontrole pred dodanim.

Kontaktné udaje servisného za-
stupcu:

Tento navod na obsluhu patri k produktu s produktovym &islom/vyrobnym ¢islom:

/

Motor:

Popis vyrobku

Tento vyrobok je kosacka na travu so sediacou
obsluhou. Pedale jazdy dopredu a dozadu umoziuju
obsluhe plynule regulovat rychlost. Produkt sa pouziva
s kosiacim zariadenim typu 2 v 1 s mulovacou
zarazkou.

Planované pouzitie

Tento produkt ma sluzit' na kosenie travy na otvorenom
a rovnom povrchu v obytnych oblastiach a zahradach.

Ak chcete produkt pouzivat' na iné ucely, pripojte
volitené prisluenstvo. Dal3ie informacie o dostupnom
prisluSenstve ziskate od predajcu produktov spolo¢nosti
Husqvarna.

Poistite si svoj produkt

Zabezpecte si poistné krytie na svoj novy produkt.

V pripade otazok sa obrat'te na svoju poistovnu.
Odporu¢ame komplexné poistenie, ktoré zahffa tretie
strany, poziar, poskodenie, odcudzenie a zodpovednost.
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Prehlad vyrobku

Pedal jazdy dopredu

Pedal jazdy dozadu

Zdvihacia paka pre kosiace zariadenie
Paka vysky rezu

Tlacidlo na navrat do ponuky

Tlacidlo rezimu pohonu

Startovacie tlagidlo

Vypina¢

. Regulator

0. Zamok krytu batérie

20PN rON =

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Kryt batérie

Kolajnice

Zasuvka pre nabijacku batérie
Kosiace zariadenie

Displej

Volant

Nastavenie sedadla

Sedadlo

Nabijacka batérie

Tazna tyé

82
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Pohiad na displej
Na displeji sa zobrazuje stav produktu. Na displeji sa

zobrazuju 4 typy hlaseni, pozrite Typy sprav na strane
84.

)

y

L

pY,

1

7
< min

49

44

1. Kontrolka automatickej parkovacej brzdy. Kontrolka 11. e-PTO (elektricky vyvodovy hriadel)'® prisluenstva.
sa rozsvieti, ked je aktivovana automaticka V polohe kosenia a aktivovany/V polohe kosenia a
parkovacia brzda. deaktivovany/V prepravnej polohe a deaktivovany.

2. Kontrolka pracovnych svetiel alebo svetlometov 12. Stred displeja. V Easti ReZimy zobrazenia na strane

3. Hodiny 84.

4. Kontrolka Bluetooth®. Kontrolka sa rozsvieti, ked je 13. Kontrolka urovne batérie, %

Bluetooth® zariadenie pripojené k produktu. 14. Indikator Urovne batérie

5. Kontrolka pre hnaci motor/ovlada¢ hnacieho motora 15. Kontrolka teploty. Ak sa rozsvieti kontrolka teploty na

6. Kontrolka motora kosiaceho zariadenia/ovladaga obrazovke, zastavte produkt a postupuijte podia Casti
motora kosiaceho zariadenia Displej — Riesenie problémov na strane 109.

7. Indikator batérie 16. Vystrazny indikator. Ak sa rozsvieti vystrazna

8. Kontrolka rezimu pohonu. SavE rezim pohonu je kontrolka na Ob@ZOVVke_, zastavte prf)dvukt‘
zapnuty. V &asti Ako zvolit' reZim pohonu na strane a postupuijte podla Casti Disple/ - Riesenie
9. problémov na strane 109.

9. Kontrolka rezimu pohonu. Je zapnuty rezim 17. Kontrola pritomnosti operatora (OPC). Kontrolka sa

10.

znizeného vykonu. V Casti Hldsenie kontroliek na
displefi na strane 109.

Uroveh nabitia batérie v minGtach prevadzky

rozsvieti, ked operator nesedi na sedadle.

15 Elektricky pohafnané kosiace zariadenie alebo ina kontrolka vpredu pripojeného
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Typy sprav

Existuju 4 druhy chybovych hlaseni, ktoré sa mézu

zobrazit' na displeji.

Typ hlasenia

Popis

Hlasenie kontrolky displeja

Symboly kontroliek na displeji zobrazuju zapnuté funkcie alebo informacie o stave
produktu. Ked' sa zobrazi hlasenie kontrolky displeja, zariadenie zvy&ajne funguje,
ale mali by byt prevedené doporudeni kroky. V &asti Pohiad na displej na strane
83 a Hldsenie kontroliek na displeji na strane 109.

Vystrazné hlasenie

Kombinacia ZItych symbolov, ktoré sa najprv zobrazuju ako velké symboly v stre-
de displeja. Zobrazuje stav, ktory nie je spravny. Ak sa zobrazi vystrazné hlase-
nie, zariadenie méze zvy€ajne fungovat, ale je pomalSie ako zvy€ajne. V €asti
Vystrazné hidasenia na displeji na strane 110.

Chybové hlasenie

Kombinacia éervenych symbolov, ktoré sa najprv zobrazuju ako velké symboly

v strede displeja. Upozornuje na bezpecnostné varovanie alebo na problém so
zariadenim. V pripade vyskytu chyby sa zariadenie zvyCajne nastavi do rezimu
necinnosti a neda sa spustit, kym chyba nezhasne. V €asti Chybové hidsenia na
displejfi na strane 110.

Spustenie bolo zakazané

Jeden velky symbol na displeji, ktory zobrazuje stav zabrariujdci spusteniu zaria-
denia. V Casti Hldsenia pri zakdzani spustenia na strane 111.

ReZimy zobrazenia

len zelené kontrolky, spotreba energie kosiaceho

zariadenia alebo prisluSenstva je taka, ako sa
odporuca. Ak svietia zIté alebo ¢ervené kontrolky,
spotreba energie je vyssia, ako sa odporuca a
prevadzkovy Cas sa skracuje.

Zobrazenie nabijania

>

7 "
@ 0000 ®

@® @@ km/h é) 50 %

G Q Q Q Q Q Q Q QQ Q Q Q Q Q u uu u u u u u B B Ked je k zariadeniu pripojena nabijacka a hlavny

| S [

vypinac¢ je v polohe ,1%, v strede displeja sa zobrazuje

nahiad nabijania.

(A): Nahiad nabijania zobrazuje stav nabitia v %.

V strede displeja sa zobrazujli rozne informécie v Symbol nabijania (B) sa rozsvieti, ked sa zariadenie

réznych rezimoch zobrazenia.

nabija. Symbol nabijania (B) zhasne, ked je nabijacka

+ Rezim neginnosti (A) sa zobrazi, ked je hlavny pripojena, ale zariadenie nenabija sa.

vypina¢ prepnuty do polohy ,1“. V rezime necinnosti
sa na displeji zobrazi celkovy prevadzkovy ¢as.

Spustenie bolo zakazané

» Rezim pohonu s kosiacim zariadenim v prepravnej Pred spustenim produktu sa musia dodrZiavat’
polohe (B) sa zobrazi, ak je produkt spusteny. V prevadzkové podmienky. V Casti Zapnutie vyrobku na
rezime pohonu s kosiacim zariadenim v prepravnej strane 98. Ak je stlacené tlacidlo Start a nie su spinené
polohe zobrazuje displej aktualnu rychlost’ v km/h. prevadzkové podmienky, na displeji sa zobrazi symbol
+ Rezim pohonu s kosiacim zariadenim v polohe zakazaného spustenia. V Casti Hldsenia pri zakazan/
kosenia (C) sa zobrazuje, ak je kosiace zariadenie spustenia na strane 111.

alebo iné prislusenstvo aktivované. Ked' svietia

84
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Kontrola pritomnosti operatora (OPC)

Kontrola pritomnosti operatora prepne vyrobok do
bezpecéného rezimu, ked sa obsluha zdvihne zo
sedadla. Zastavenie motora a zastavenie motorov
kosiaceho zariadenia, ak su nozZe aktivované. V casti
Kontrola prevadzkovych podmienok na strane 90.

Pedale na jazdu dopredu a dozadu

Rychlost' sa pozvoina reguluje 2 pedalmi. Lavy pedal
(A) sa pouziva na jazdu dopredu a pravy pedal (B)
sa pouziva na jazdu dozadu. Po uvoineni pedalov sa
vyrobok zastavi.

Kosiace zariadenie

Pre tento produkt su uréené kosiace zariadenia Combi
s jednotkou BioClip. Jednotka BioClip seka travu tak,
Ze sa da pouzit’ ako hnojivo. Kosiace zariadenia Combi
mozno pouzivat' aj bez jednotky BioClip. Bez jednotky
BioClip kosacka travu odhadzuje dozadu.

Husqvarna Connect

Vyrobok je vybaveny bezdrétovou technolégiou
Bluetooth® a mozno ho pripojit' k mobilnym zariadeniam,
ktoré maju nainstalovanu aplikaciu Husqvarna Connect.
Husqvarna Connect je bezplatna aplikacia pre vase
mobilné zariadenie. Aplikacia Husqvarna Connect
prinasa rozSirené funkcie pre vyrobok Husqgvarna:

« Funkcia uzamknutia a odomknutia, ktord pomaha
zabranit’ nepovolenej obsluhe vyrobku.
* RozSirené informacie o vyrobku.

Informacie a podpora vztahujlice sa na sucasti
vyrobku a servis.

.

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze
byt nebezpecny a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujuceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

MAX. XXXN / (XXkg)

MAX. XXXN / (XXkg)

Nepriblizujete sa €ast'ami tela k rotujucim
nozom.

Nepriblizujete sa ¢ast'ami tela k rotujucim
Castiam.

Davaijte pozor na vymrstené predmety
a spatné narazy.

Vykéazte ostatné osoby z pracovného
priestoru.

Pred udrzbou produkt zastavte.

Max. povolena vertikalna sila na taznej
ty€i je uvedena v Casti Technické udaje na
strane 115 a na Stitku.

Max. povolena horizontalna sila na taznej
ty€i je uvedena v Casti Technické udaje na
strane 115 a na Stitku.

Pred tym a pocas toho, ako s produktom
budete cuvat, pozrite sa za seba.

Nekoste travu naprie¢ svahom. Nekoste
travu na svahoch so sklonom viac ako
10°. V Casti Kosenie travy na svahoch na
strane 89.

Na produkte alebo vybaveni nikdy
nevozte pasazierov.

Automaticka parkovacia brzda.

Jazda dopredu.

Neutral.
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Jazda dozadu.

Spinac sedadla.

Spustit’ rezim pohonu.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
smernicami EU.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi

pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Oznacenie tykajuce sa emisie hluku do
okolia podia smernic a nariadeni EU

a UK a legislativy v State New South
Wales ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017 (Nariadenie o ochrane Zivotného
prostredia pri prevadzke (kontrola hluku)
z roku 2017). Garantovana hladina
akustického vykonu produktu je uvedena
v Technické Udaje na strane 115a na
Stitku.

Vzdy pouzivajte schvalené chranice
sluchu.

Servisna poloha pre kosiace zariadenie.

Prevadzkova poloha kosiaceho
zariadenia.

Vyska kosenia.

Servisna poloha paky vysky kosenia.

NozZe su deaktivované.

Noze su aktivované.

Aktivovat' systém elektrickej parkovacej
brzdy.

Dezaktivujte systém elektrickej parkovace;j
brzdy.

Oznacenia tykajlice sa ochrany

Zivotného prostredia. Vyrobok alebo jeho
obal nepredstavuje komunalny odpad.
Recyklujte ho v recyklaénej stanici uréenej
pre elektrické a elektronické zariadenia.

Snimateiny kod

Vykonovy §titok zobrazuje
vyrobné ¢islo. yyyy je rok

vyroby a ww je tyzden vy-
roby.

Poznamka: ostatne symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na poziadavky certifikacie pre niektoré
komeréné oblasti.

Zodpovednost’ za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujdcimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost' za
$kody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.
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Bezpec€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdoraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi

postupmi, pred pokraéovanim sa poradte s
odbornikom.

Pred spustenim produktu si pozorne precitajte navod
na obsluhu a pokyny na produkte a uistite sa, ze im
rozumiete.

Naucte sa pouzivat’ produkt a jeho ovladacie prvky
bezpecéne a nautte sa, ako produkt rychlo zastavit'
Naucte sa rozpoznavat' bezpecnostné Stitky.
Produkt udrzujte €isty, aby boli napisy a nalepky
jasne gitatelné.

Nezabudnite, Ze operator bude zodpovedny za
nehody zahfhajlce iné osoby alebo ich majetok.
Neprepravuijte cestujucich. Produkt méze pouzivat
len jedna osoba.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situdcii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA: Tento produkt dokaze
odseknut’ ruky alebo nohy a odhadzovat'

predmety. V pripade nedodrzania
bezpecénostnych pokynov hrozi vazne
poranenie alebo usmrtenie.

VYSTRAHA: Ak je poskodené kosiace
zariadenie, prestante produkt pouzivat.

Poskodené kosiace zariadenie moze
odhadzovat’ predmety a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie. PoSkodené
noze bezodkladne vymerite.

VYSTRAHA: Tento vyrobok vytvara
pocas prevadzky elektromagnetické pole.

Toto pole mbze za urcitych okolnosti
spbdsobovat’ rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych zdravotnickych
pomédcok. Na znizenie rizika vazneho alebo
smrteiného zranenia odporiéame, aby sa
osoby s implantovanymi pomdckami poradili
so0 svojim lekarom a vyrobcom pomdcky
este pred pouzitim tohto vyrobku.

Nenechavajte produkt bez dozoru, kym je zapnuty.
Pred ponechanim produktu bez dozoru vzdy
zastavte noze, aktivujte parkovaciu brzdu, vypnite
motor a vytiahnite kii¢ od vypinaca.

Produkt pouzivajte iba za denného svetla alebo

pri dobrom osvetleni. Produkt udrziavajte v
bezpecénej vzdialenosti od jam alebo inych terénnych
nerovnosti. Davajte pozor na mozné rizika.

Produkt nepouzivajte po¢as nepriaznivych
poveternostnych podmienok, napriklad v hmle, v
dazdi, na vihkych alebo mokrych miestach, v silnom
vetre, v silnom mraze, pri riziku blesku atd'.
Vyhiadajte a oznaéte kamene a iné pevné predmety,
aby ste sa vyhli kolizii.

Oblast’ vycistite od kamenov, hraciek, drétov a inych
predmetov, ktoré mézu byt zachytené nozmi a
vymrstené do okolia.

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vzdy zachovavaijte opatrnost a riadte sa zdravym
Gsudkom. Vyvarujte sa kazdej situacie, ktora podia
vas presahuje vase moznosti. Ak si po precitani
navodu na obsluhu nie ste isti prevadzkovymi

. ==

o O
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* Nenechajte deti a osoby, ktoré nemaju opravnenie
na pouzivanie, pouzivat' produkt alebo vykonavat’
jeho servis. Vek operatora mézu stanovovat’ miestne
zakony.

«  Pri Startovani motora, aktivacii pohonu alebo pri
zahajeni pohybu na produkte sa uistite, Ze sa v
blizkosti produktu nenachadzaju dalSie osoby.

» Pocas kosenia pri ceste alebo jazde cez cestu
davajte pozor na premavku.

« Produkt nepouzivajte pri Unave, po poziti alkoholu,
drog, liekov alebo &ohokolvek iného, o modze
viest' k zniZeniu zrakovej schopnosti, pozornosti,
koordinacie alebo schopnosti Usudku.

*  Produkt vzdy parkujte na vodorovnom povrchu
a vypnuty.

Bezpecénostné pokyny tykajuce sa deti

WSTRAHA Skér nez budete

pouzivat’ produkt, prec€itajte si nasledujuce
vystrahy.

* Ak nebudete davat’ pozor na deti v blizkosti
produktu, moze dojst’ k vaznym nehodam. Deti méze
pritahovat’ stroj a kosenie. Je pravdepodobné, Ze
deti nebudu stat' tam, kde ste ich naposledy videli.

« Zabezpecte, aby sa deti nachadzali mimo oblasti,
ktora sa kosi. Det'om zaistite zodpovedny dozor
dospelej osoby.

« Zachovavajte ostrazitost' a vypnite produkt, ak deti
vkroc€ia do pracovnej oblasti. Mimoriadnu opatrnost’
zachovavaijte v blizkosti rohov, krikov, stromov alebo
inych objektov, ktoré vam brania vo vyhiade.

* Pred cuvanim s produktom a po¢as neho sa
pozerajte za seba a dole, aby ste sa uistili, ze sa
v blizkosti stroja nenachadzaju malé deti.

+  Nedovoite detom vozit sa s vami. Mézu spadnut
a vazne sa poranit’ alebo mozu branit’ bezpe¢nému
manévrovaniu s produktom.

* Nenechajte deti pouzivat' produkt.

Bezpecnost batérie

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

VSeobecné informacie:

« Preditajte si vSetky bezpe€nostné upozornenia a
pokyny. Nedodrzanie tychto upozorneni a pokynov
moze viest' k zasahu elektrickym pradom, poziaru a/
alebo k vaznemu poraneniu.

« Vyrobok méze byt vybaveny pridavnou batériou.
VSetky opravy zverte vyhradne autorizovanému
poskytovatelovi servisu. Nikdy sa nepokusaijte
intalovat’ alebo opravit' batériu.

« Pravidelne kontrolujte, ¢i batérie nie s porusené.
Poskodené alebo upravené akumulatory mézu mat’
za nasledok nepredvidateiné fungovanie a spdsobit’
poziar, vybuch alebo predstavovat’ nebezpecenstvo
poranenia. Nikdy neopravuijte ani neotvarajte
poskodené akumulatory.

» Poskodeny akumulator méze spdsobit’ vybuch
a nasledne zranenie. Ak je batéria zdeformovana
alebo poskodena, vyrobok nepouzivajte a obratte
sa na schvaleného servisného zastupcu spolo¢nosti
Husqvarna.

« Batérie nerozoberajte, neotvarajte a nerezte.

« Batérie chrante pred mechanickym narazom.

« Akumulatorové ¢lanky a batérie chrante pred teplom
a plamefiom. Neskladuijte ich na priamom slneénom
svetle.

« Batérie neskratujte! Batérie neuskladrujte na mieste,
kde sa mo6zu skratovat’ navzajom alebo ich mézu
skratovat' iné kovové predmety.

« Zabrante kontaktu obsahu batérii s pokozkou
a o¢ami. Ak sa dostane do kontaktu s pokoZkou
alebo o¢ami, umyte zasiahnuté miesto veikym
mnozZstvom vody a vyhiadajte pomoc lekara.

* Nepouzivajte ziadnu batériu, ktora nie je uréena na
pouzitie so zariadenim.

» Nepouzivajte spolu €lanky rézneho vyrobcu, réznej
kapacity, veikosti alebo typu v jednom zariadeni.

* Akumulatorové ¢&lanky a batérie uchovavajte mimo
dosahu deti.

« Udrziavajte batériu v Cistote a suchu.

< Batériu pouzivajte iba na ucel, na ktory je urena.

48 V batérie:

« Ako zdroj napajania pre Husqvarna akumulatorové
vyrobky so sediacou obsluhou sa pouzivaju vylu¢ne
Husqvarna 48 V batérie. Aby ste predisli urazom,
batérie sa nesmu pouzivat' ako zdroj napajania pre
iné zariadenia.

» Nikdy nepouzivajte batérie ani prislusenstvo, ktoré
ma poruchu, je upravené alebo poskodené.

« Nikdy sa nepokusajte upravit' ani opravit’
prisluSenstvo alebo batérie. VSetky opravy zverte
vyhradne autorizovanému predajcovi.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

88
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« Pred cavanim a poc¢as cuvania sa vzdy pozerajte
dole a za seba. Davaijte pozor na velké a malé
prekazky.

* Pred jazdou do zakruty znizte rychlost.

« Pri prechadzani cez plochy, ktoré nekosite, majte
Cepele zastavené.

VAROVANIE: skér nez budete
pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce
upozornenia.
« Okolo skal a vacsich predmetov prechadzajte
opatrne a davajte pozor, aby ich ¢epele nezasiahli.
« S produktom neprechadzajte cez predmety. Ak
s produktom prejdete cez nejaky predmet alebo
nim do nejakého predmetu narazite, zastavte
a skontrolujte produkt a kosiace zariadenie.

Pred opatovnym nastartovanim vykonajte potrebné
opravy.

Kosenie travy na svahoch

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pri koseni travy na svahoch existuje vyssie riziko
straty kontroly nad produktom a jeho prevratenia. To
mbze spdsobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie. Na
kazdom svahu je nutné kosit' opatrne. Ak na svahu
nemdzete cuvat’ alebo ak sa necitite bezpec¢ne, svah
nekoste.

« Odstrante kamene, konare a iné prekazky.

« Pohybujte sa hore a dole svahom, nie z jednej strany
na druhu.

* Nejazdite dole svahom, ked je kosiace zariadenie
zdvihnuté.

« Produkt nepouzivajte na svahoch so sklonom viac
ako 10°.

» Nezatacajte viac, ako je nevyhnutné. Pri jazde dole
svahom zatacajte pomaly a plynule. Jazdite nizkou
rychlost'ou. Volant otacajte opatrne.

+ Davajte pozor na brazdy, diery a hrbole a nejazdite
cez ne. Na nerovnom podklade existuje vysSie riziko
prevratenia produktu. Vysoka trava moéze zakryvat
prekazky.

+ Nekoste travu v blizkosti zrazov, priekop ani brehov.
Ak by sa jedno z kolies dostalo za okraj prudkého
zrazu alebo jamy alebo ak by sa okraj zosunul,
produkt by sa mohol nahle prevratit. Ak produkt
spadne do vody, hrozi nebezpecenstvo utopenia.

=~ O
>

// @
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* Nekoste mokru travu. Je kizka, pneumatiky mézu
stratit’ priinavost’ a produkt sa moze zaéat' kizat'.

* Nedavajte chodilo na zem na zvySenie stability
produktu.

* Ak je k produktu pripojené prislusenstvo alebo iné
predmety, pre ktoré je jeho stabilita znizena, jazdite
velmi opatrne.

Bezpecnost tahania

+ Pouzivajte iba tahané zariadenie odporucané
spolo¢nost'ou Husqgvarna.

+ Na pripojenie zariadenia pouzivajte taznu tyc.

* Netahajte zariadenie, ktoré je tazsie nez je
maximalna povolena hmotnost’ na tahanie. V Casti
Technické udaje na strane 115.

* Nepohynajte sa ani nezastavujte na svahu.

* Nepouzivajte pedal jazdy dopredu a pedal jazdy
dozadu na udrzanie polohy na svahu. Tym sa
systém prehreje.

« Na svahoch sa pohybujte plynulo a pomaly.

« Nemerte nahle rychlost ani smer.

A

KG

* Pritahani zariadenia sa presvedcte, Ci sa v blizkosti
vyrobku nenachadzaju iné osoby.

» Davajte pozor pri tahani zariadenia na svahoch
alebo v naro¢nom teréne.
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Ked tahate zariadenie, jazdite s vyrobkom nizkou
rychlostou.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani produktu pouzivajte schvalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nedokazu Uplne vylugit' riziko, ale mézu znizit’
vaznost’ zranenia v pripade nehody. Vas predajca
vam pomoze pri vybere spravnych prostriedkov.
Pouzivajte schvalené chranic¢e sluchu. Dlhodobé
vystavenie hluku moze sposobit’ trvalé poskodenie
sluchu.

Noste odolné protiSmykové topanky alebo podobnu
obuv. Odportiéame ocelové 3picky. Vyrobok
neobsluhujte v otvorenych topankach ani s bosymi
nohami.

Ked je to potrebné, pouzivajte ochranné rukavice,
ako napriklad pri montazi, kontrole alebo Eisteni
rezného zariadenia.

Nenoste voiné oblecenie, $perky ani iné predmety,
ktoré sa mozu zachytit' v pohyblivych €astiach.
Majte poruke vybavenie prvej pomoci a hasiaci
pristroj.

Safety devices on the product

WSTRAHA Read the warning

instructions that follow before you use the
product.

Do not use a product with safety devices that are
damaged or do not operate correctly.

Do not remove or do modifications to safety devices.
Do a check of the safety devices regularly. If the
safety devices are damaged or do not operate
correctly, speak to your Husqvarna service agent.

Kontrola vypinaca

Odpojte kabel nabijacky batérie.
Prepnite vypina¢ do polohy ,1“. Uistite sa, Zze sa
rozsvieti displej.

.

Prepnite vypina¢ do polohy ,0“. Ubezpecte sa, ze
vyrobok sa ihned zastavil a displej sa vypne.

Kontrola prevadzkovych podmienok

Prevadzkové podmienky kontrolujte kazdy den.

1.

Uistite sa, Ze nemdzete spustit’ rezim pohonu, ked je
kosiace zariadenie v polohe kosenia.

Uistite sa, Ze nemdzete spustit’ reZzim pohonu, ked
stlacite pedale.

Uistite sa, Ze nemdzete spustit’' rezim pohonu, ked
zdvihnete sedadlo.

Uistite sa, Ze nemdzete spustit’ reZim pohonu, ked je
do produktu zapojena nabijacka.

Uistite sa, Ze nemdzete spustit’ rezim pohonu, ked je
systém elektrickej parkovacej brzdy vypnuty.

Uistite sa, Ze vyrobok prestal pracovat, ked su
motory kosiaceho zariadenia aktivované a zdvihnete
sa zo sedadla.

Kontrola pedala jazdy dopredu a pedéla jazdy dozadu

1.
2.

Spustite zariadenie a spustite rezim pohonu.

Skontrolujte, ¢i nie st pedal jazdy dopredu a pedal
jazdy dozadu zablokované a ¢i sa mbézu volne
pohybovat'.

Opatrnym stla¢enim pedala jazdy dopredu sa
pohnite dopredu.

Uvoinite pedal jazdy dopredu na zabrzdenie. Ked'
sa pedal jazdy dopredu uvolni, musia sa aktivovat’
brzdy.

Poznamka: Vyrobok je vybaveny automatickou
brzdou, ktora brzdi, ked sa pedale uvoinia. Ak
potrebujete vacsiu brzdnu silu pri znizovani rychlosti,
stlacte druhy pedal.

Rovnaky postup zopakujte pre pedal jazdy dozadu.

Uistite sa, Ze sa produkt nehybe, ak sa nepouzivaju
pedale na jazdu dopredu a dozadu.

Parkovacia brzda

A

WSTRAHAZ Ak parkovacia brzda

nefunguje, produkt sa méze zacat’
pohybovat’ a méze spdsobit’ poranenie
alebo poskodenie. Dbajte na to, aby sa
vykonavala pravidelna kontrola a nastavenie
parkovacej brzdy.

Pozrite si Cast’ Kontrola parkovacej brzdy na strane 102.
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Vystrazné kontrolky na obrazovke

» Kabel od nabijacky batérie je odpojeny.

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

VAROVANIE: Ak sa rozsvieti
vystrazna kontrolka na obrazovke, zastavte

produkt a postupuijte podia asti Displej —
Riesenie problémov na strane 109.

Ochranné kryty

Chybajuce alebo poskodené ochranné kryty zvysuju
nebezpecenstvo poranenia pohybujucimi sa dielmi

a na horucich povrchoch. Skér nez budete produkt
pouzivat, skontrolujte ochranné kryty. Presvedéte sa,
¢&i st ochranné kryty spravne nainstalované a ¢i nie
su prasknuté alebo inak poSkodené. PoSkodené kryty
vymeiite.

Bezpecnostné pokyny pre Gdrzbu

V zaujme najlepSej vykonnosti a bezpe€nosti
vykonavajte udrzbu produktu pravidelne v sulade s
planom udrzby. V &asti Plan udrzby na strane 100.
Kontakt s elektrickym pradom méze sposobit’
poranenia. Nevykonavajte udrzbu batérie. Ked

je motor zapnuty, nedotykajte sa kablov.
Nevykonavaijte test fungovania prstami.
Nespustajte vyrobok, ak nie su nasadené ochranné
kryty. Hrozi vysoké nebezpecenstvo poranenia
pohybujucimi sa alebo horucimi dielmi.

Pred vykonavanim udrzby nechajte vyrobok
vychladnut’.

Noze su ostré a mézu spdsobit' rezné rany. Ked
vykonavate prace na nozoch, ovirite ich ochrannym
materialom alebo pouzite ochranné rukavice.

Ak chcete vycistit’ kosiace zariadenie, vzdy ho
nastavte do servisnej polohy. Ak chcete ziskat’
pristup ku kosiacemu zariadeniu, produkt neparkujte
blizko okraja obrubnika alebo svahu.

VAROVANIE: skér nez budete
pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce

upozornenia.

VYSTRAHA: Produkt je tazky a moze
spbsobit’ poranenie, hmotné Skody alebo

poskodenie okolitej oblasti. Nevykonavajte
udrzbu produktu ani kosiaceho zariadenia,

kym nie su splnené nasledujuce podmienky:

+  Vypinag je v polohe ,0" a kitig od
vypinaca je vybraty.

* Produkt je zaparkovany na rovhom
povrchu.

« Parkovacia brzda je aktivovana.

* Kosiace zariadenie je deaktivované.

Ubezpecte sa, Ze su vSetky matice a skrutky
spravne dotiahnuté a Ze je zariadenie v dobrom
stave.

Nemernite nastavenia regulatorov. Ak su otacky
motora prili§ vysoké, méze dojst’ k poSkodeniu
sucasti produktu. V Casti Technické udaje na strane
115 ndjdete informacie o najvyssich pripustnych
otackach motora.

Produkt bol schvaleny iba s vybavenim dodavanym
alebo odporu¢anym vyrobcom.

Montaz

Uvod

Pokyny na odopnutie a pripevnenie kosiaceho

zariadenia su uvedené i na $titku na vnutornom povrchu

predného krytu.

Odstranenie a pripevnenie kosiaceho
zariadenia

1. Zaparkuijte s vyrobkom na rovnom podklade.

2. Prepnite vypina¢ do polohy ,0“.

3. Nastavte paku vySky rezu do servisnej polohy.

4. Uvoinite svorku navprednom kryte pomocou nastroja

pripevneného na kitéi zapalovania a odstrarite kryt.
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Ak sa vam zachyti ruka medzi
rdmom vybavenia a podvozkom hrozi
nebezpecéenstvo poranenia.

5. Nadvihnite poistku vysky rezu a vlozte ju do drziaka v e
na poistku vysky rezu. e VYSTRAHA: Pocinajte si opatrne.

9. Odskrutkujte 2 skrutky na rame zariadenia.

7. Lavou rukou dezaktivujte zamok na kosiacom

zariadeni. Pravou rukou vytiahnite kosiace
zariadenie.

12. Pri montazi kosiaceho zariadenia postupujte
rovnako, ale v opaénom poradi.

8. Medzi ram zariadenia a ram stroja zasurite dreveny
kvader. Tym sa zaisti, ze kosiace zariadenie po
odmontovani neodskoc¢i dozadu.
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Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpec¢nosti

a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Displej
Pouzivanie ponuky displeja

1. Stlaenim oto¢ného krokového spinaca (A) spustite
menu displeja.

2. Otacanim oto¢ného krokového spinaca (A) sa
mobzete posuvat’ cez dostupné ponuky.

3. Stlacenim oto¢ného krokového spinaca (A) vyberte
moznost’ v ponuke.

4. Stlacenim tlacidla (B) sa vratite spat’ a zatvorite
ponuku displeja.

Poznamka: vagsina ponuk je k dispozicii

iba v rezime necinnosti alebo ked je zariadenie
stacionarne. V Casti ReZimy zobrazenia na strane
84. Ponuka sa automaticky zatvori po stlaceni
tlacidla Start alebo pedalov.

Rychlost prislusenstva

Ponuka prislu$enstva je dostupna len vtedy, ked ma
zariadenie prislusenstvo s nastaviteinou rychlostou.
Pozrite si ndvod na obsluhu pre dané prislusenstvo.
Dalsie informacie o dostupnom prislusenstve pre tento
produkt ziskate od vasho Husqvarna predajcu.

Zapnutie ponuky svetlo

Poznamka: svetio je voliteiné prisluenstvo. Dalsie
informacie o dostupnom prislu$enstve pre tento produkt
ziskate od vasho Husqvarna predajcu.

Poznamka: Predtym, ako budete moct' pouzivat a
nastavit' svetlo, musi byt ponuka Svetlo zapnuta.

1. Stlaéenim otocného krokového spinaca zapnite
ponuku displeja.

2. Vyberte ponuku nastavenia.

3. Prejdite do ponuky svetlo.

o,

/23
(D)

4. Stlacte otocny krokovy spina¢ a nastavte ponuku
svetlo na ON..

A
[ C)

Poznamka: ponuka svetio sa nastavi na moznost
ON, ked zariadenie najblizSie spustite.

Nastavenie svetiel

Poznamka: po namontovani svetiel musi byt
ponuka svetiel zapnuta. V Casti Zapnutie ponuky svetlo
na strane 93.

1. Stlaéenim oto€ného krokového spinaca zapnite
ponuku displeja.

2. Prejdite na symbol vypnutia svetiel.

P

3. Stla¢enim oto¢ného krokového spinaca zapnete
pracovné svetla (ON).

Py

/03
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4. Stlacenim oto¢ného krokového spinaca zapnete d) Pocet nainstalovanych batérii.

pracovné svetla a svetlomety.

1

£ E5)
2

Ak chcete preditat’ informacie o systéme

1. Stlacenim otoéného krokového spinaca zapnite ,
ponuku displeja. Poznamka: Do zariadenia je mozné

nainstalovat’ druhd batériu. Pre podrobnosti o

inStalacii kontaktujte vasho Husqvarna predajcu.

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo
zéasahu elektrickym pradom. Batériu

sa nepokusajte instalovat’ ani opravit'.
Intalaciu a opravy smie vykonavat' len
autorizovany servisny predajca.

2. Vyberte symbol informacii.

3. Otacanim oto¢ného krokového spinaca sa mozete
posuvat’ medzi tymito zobrazeniami informacii o
systéme:

a) Celkovy ¢as zapnutia v rezime pohonu.

Nastavenie €asu na displeji

]~ J 1. Stlacenim oto¢ného krokového spinaca zapnite

ponuku displeja.
E@‘@ 2. Vyberte ponuku nastavenia.

h
=R .

b) Celkovy prevadzkovy ¢as. 3. Vyberte symbol hodin.

[ <L €

4. Otacanim a stlatenim otoc¢ného krokového spinaca
nastavte hodiny, minuty a format ¢asu (24h/12h).

i

h
E=EE

c) Celkova doba kosenia alebo pouZitia iného
predného prisluSenstva.

o= 500 aan

H M Formmet

\ m Zapnutie alebo vypnutie zvukov
=O—©O

h Poznamka: ked je zvuk nastaveny na moznost’ off
(vypnuté), nie s pocut’ zvuky upozorneni na varovania,
@ E E [S chyby alebo spustenia.

1. Stlac¢enim oto€ného krokového spinaca zapnite
ponuku displeja.

2. Vyberte ponuku nastavenia.
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3. Vyberte symbol reproduktoru.

4. Stlaenim otocného krokového spinaca zapnete
alebo vypnete zvuk.

Citanie chybovych hlaseni

Kontrolka batérie, ked je zariadenie
zapnuté

Poznamka;: Chybové hlasenie je kombinaciou
symbolov. V Casti Chybové hldsenia na displeji na
strane 110.

@@
oDm@mD

1. Stlaenim oto€ného krokového spinaca zapnite
ponuku displeja.

2. Zvolte symbol varovania v ponuke displeja.

Na displeji sa zobrazuje stav nabitia v %, ked je
zariadenie zapnuté. Kazda zelena kontrolka predstavuje
20 % zo stavu nabitia batérie. Ked je stav nabitia 20

% alebo nizsi, kontrolka tplne viavo je Zlta. Ked je

stav nabitia 5 % alebo niz$i, kontrolka tplne viavo je
gervena. Ked je batéria vybita, kontrolka Gplne viavo je
sivy.

Poznamka: ponuka Error (chyba) zobrazuje
maximalne 3 chybové hlasenia. Ak sa zobrazi viac
ako 3 chybové hlasenia, ponuka Error (chyba)
zobrazi prvé 3 chybové hlasenia.

Poznamka: Ked sa chyba zo systému strati,

chybové hlasenie sa neulozi v ponuke Error (chyba).

[2)
C]C]géé Dé%ﬂ@ min

3. V Casti Chybové hldsenia na displeji na strane 110
ndjdete dalSie informacie a pokyny.

Ak chcete zacat, pouzite Husqvarna

Connect

1. Stiahnite si aplikaciu Husqvarna Connect do
mobilného zariadenia.

2. Zaregistrujte sa v aplikacii Husqvarna Connect.

3. Ak chcete pripojit’ a zaregistrovat' produkt,
postupuijte podla pokynov v aplikacii Husqvarna
Connect.

Nabijanie batérie

VYSTRAHA: Nespravne pouzita alebo
poskodena nabijacka batérie moze spdsobit’
Uraz elektrickym pradom, unik z batérie
alebo prili§ vysoké teploty. Pravidelne

kontrolujte, ¢i st nabijacka batérie a batéria
bez poskodenia.

VAROVANIE: Pred prvym pouzitim

batérie ju nabite. Nova batéria nie je plne
nabita.

VAROVANIE: pouzivaite len
schvalené nabijacky batérii. V Casti
Technické udaje na strane 115.

VAROVANIE: Nabijanie je mozné
len pri teplote batérie, ktora je v ramci
povoleného teplotného rozsahu pre
nabijanie (0 - 38 °C).

>/ B> B

1949 - 005 - 21.08.2023

95



VAROVANIE: Batériu pouzivajte
v prostredi, v ktorom sa teplota pohybuje od
0°C do 40 °C.

A

Poznamka: Batéria sa moze prepnut’ do rezimu
spanku, ked je produkt uskladneny alebo je stav nabitia
velmi nizky. Ak chcete spustit’ batériu, stlacte tlagidlo
Start na 2 sekundy. Ak sa batéria nespusti, nabijajte ju
nepretrzite, kym nebude Uplne nabita. Cas nabijania je
dihsi, ked je batéria v rezime spanku.

1. Nabijacku batérie pripojte do uzemnenej sietovej
zasuvky a k vyrobku.

2. Nastavte spina¢ nabijacky Zap./Vyp. (ON/OFF) do
polohy ,ON* (Zap.).

3. Pred odpojenim nabijacky prepnite spina¢ nabijacky
Zap./Vyp. (ON/OFF) do polohy OFF (Vyp.).

Poznamka: po zariadenia je mozné nainstalovat’
druhu batériu. Pre podrobnosti o instalacii kontaktujte
vasho Husqvarna predajcu.

Kontrolky batérie pri nabijani

Ked je k zariadeniu pripojena nabijacka a hlavny
vypinac je v polohe ,1% na displeji sa zobrazi nahlad
nabijania. V Casti Zobrazenie nabijania na strane 84.

Ked je pripojena nabijac¢ka, 4 LED kontrolky pod
zasuvkou nabijacky batérie ukazuju stav nabitia.

(===

Poznamka: ro pripojeni nabijacky batérie sa na
chvilu rozsvietia véetky 4 LED kontrolky.

VAROVANIE: Ak sa po pripojeni

nabijacky batérie nerozsvieti ziadna LED
kontrolka alebo ak ¢ervené LED kontrolky
blikaju, znamena to, ze doslo k chybe.
Pozrite sa, ¢i na displeji nie su vystrazné
symboly alebo chybové hlasenia. Odpojte
nabijacku a pozrite si Cast’ Riesenie
problémov na strane 106.

A

Ked je batéria uplne nabita, vSetky 4 LED kontrolky
svietia.

A

LED kontrolky

VAROVANIE: Ak je nabijacka
pripojena a spinac¢ nabijacky Zap./Vyp.
(ON/OFF) je v polohe OFF (Vyp.), vSetky
kontrolky nabijania sa vypnu. Pred pouzitim
produktu sa uistite, Ze ste odpojili nabijacku.

Stav nabitia

Svietia vSetky 4 LED kon-
trolky.

Batéria je nabita na 76 —
100 %.

Kontrolky 1 — 3 svietia. Batéria je nabita na 51 -

75 %.

Kontrolky 1 - 2 svietia. Batéria je nabita na 26 -

50 %.

Svieti len LED kontrolka 1. | Batéria je nabita na 0 —
25 %.

Poznamka: Ak je pripojena nabijacka, ked je
teplota batérie vysSia ako 38 °C, nabijanie sa nespusti.
ZIté LED kontrolky signalizuji stav nabitia. Ked je
teplota batérie v povolenom rozsahu teploty pri nabijani
(0 - 38 °C), nabijanie sa automaticky spusti.

Poznamka: ak vyrobok pouzivate pri nizkych
teplotach, prevadzkovy ¢as sa moze znizit'

Odpojenie nabijacky batérie

Poznamka: zariadenie nie je mozné spustit, ked je
pripojena nabijacka batérie.

1. Uvedte spina¢ nabijacky Zap./Vyp. (ON/OFF) do
polohy ,OFF* (Vyp.).
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2. Otocenim zastréky nabijacky odpojte nabijacku.

VAROVANIE: uistite sa, ze dihy

koniec upevnovacieho prvku smeruje nahor.

A

\

Nastavenie sedadla

Sedadlo mozno naklonit dopredu. Tiez sa da posuvat'
pozdIizne. Uvolnite rukovéati pod sedadlom a nastavte ho
dopredu alebo dozadu.

Nastavenie vySky volantu

WSTRAHAZ Vysku volantu

nenastavuijte, ked je produkt v prevadzke.

1. Pritiahnite upeviiovaci prvok ota¢anim proti smeru
hodinovych rugiciek a uvolnite ho.

-

2. Nastavte vysku volantu

3. Pritiahnite upeviovaci prvok otaéanim v smere
hodinovych rugiciek.

Zdvihnutie a spustenie kosiaceho
zariadenia

* Ak chcete zdvihnut kosiace zariadenie do prepravnej
polohy, potiahnite zdvihaciu paku dozadu. Ak
je zapnuty rezim pohonu, noze sa automaticky
prestanu otacat.

» Ak chcete kosiace zariadenie spustit' do polohy
kosenia, stlacte poistné tladidlo a zdvihaciu paku
posurite dopredu. Ak je zapnuty rezim pohonu, noze
sa automaticky zaénu otacat'.

i
o

Parkovacia brzda

Parkovacia brzda je elektricka. Parkovacia brzda sa
aktivuje automaticky, ked zariadenie stoji a uvolni sa
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po stlaceni pedalov. Po spusteni parkovacej brzdy sa na

displeji zobrazi symbol parkovacej brzdy.

ﬁ
L

.

Uvolnite poistku systému elektrickej parkovacej
brzdy (A) a presunte paku (B) do pravej polohy, aby
ste aktivovali systém elektrickej parkovacej brzdy.

Manualne presuvanie vyrobku

VAROVANIE: Zariadenie netlaéte

dihsie, nez je potrebné alebo pri rychlosti
vySSej ako 6 km/h.

c WSTRAHAZ Predtym nez zacnete

zariadenie pouzivat, sa uistite, Ze je
aktivovany systém elektrickej parkovacej
brzdy.

Ak chcete vyrobok premiestiiovat’ s vypnutym motorom,

automaticka parkovacia brzda nesmie byt' aktivovana.

Paka systému elektrickej parkovacej brzdy je za lavym

zadnym kolesom.

«  Uvolnite poistku systému elektrickgj parkovacej

brzdy (A) a posunutim paky (B) dolava dezaktivujte
systém elektrickej parkovacej brzdy.

Zapnutie vyrobku

1. Odpojte kabel veduci k nabijacke batérie.

Sadnite si na sedadlo.

Zdvihnite kosiace zariadenie do prepravnej polohy.
V Casti Zavihnutie a spustenie kosiaceho zariadenia
na strane 97.

Prepnite vypina¢ do polohy ,1* (A). Zariadenie je
nastavené na rezim necinnosti.

@

Dbaijte na to, aby ste netlacili na pedale.

. Stlacte tlacidlo tart (B), kym nezaznie zvuk a
nezmeni sa zobrazenie na displeji. Znamena to, ze
rezim pohonu je zapnuty.

(S) (@)
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Poznamka: ak je zvuk nastaveny na moznost’
Off (Vyp.), nebudete zvukovy signal pocéut’. V Casti
Zapnutie alebo vypnutie zvukov na strane 94.

Poznamka: Batéria sa méze prepnut’ do rezimu
spanku, ked je produkt uskladneny alebo je stav nabitia
velmi nizky. Ak chcete spustit’ batériu, stladte tlagidlo
Start na 2 sekundy. Ak sa batéria nespusti, nabijajte ju
nepretrzite, kym nebude Uplne nabita. Cas nabijania je
dihsi, ked je batéria v rezime spanku.

Obsluha vyrobku

1. Zapnite vyrobok. V Casti Zapnutie vyrobku na strane
98.

2. Opatrne stlacte 1 pedal nadol. Pedal (A) slizi na
jazdu dopredu a pedal (B) na cuvanie. Cim viac
stlacite pedal, tym je rychlost’ vyssia.

Poznamka: Parkovacia brzda sa automaticky
uvoini po stlageni pedala.

3. Uvolnenim pedala aktivujete brzdy.

4. Pomocou paky vysky rezu vyberte vySku rezu (1 -
10).

<=

i

5. Stlacte blokovacie tla¢idlo na zdvihacej pake pre
kosiace zariadenie a spustite ho do polohy kosenia.

Ako zvolif rezim pohonu

Zariadenie je mozné nastavit' na 2 réznymi rezimy
pohonu: Standardny rezim pohonu alebo funkcia
uspory batérie, SavE. Funkcia SavE poskytuje dlhsi
prevadzkovy €as. Funkcia SavE znizuje rychlost’
vyrobku a rychlost’ noZov.

1. Prepnite vypina¢ (A) do polohy ,1“. Rozsvieti sa
displej.

2. Stlacenim tlacidla rezimu pohonu (B) zmenite typ
rezimu pohonu.

Poznamka: Kontrolka rezimu pohonu na displeji
ukazuje, ktory rezim pohonu je zapnuty. V Casti
Pohlad na displej na strane 83.

Poznamka: Ak sa rozsvieti kontrolka rezimu
pohonu pri slabej batérii, pozrite si ast’ Hldsenie
kontroliek na displeji na strane 109.

Zastavenie vyrobku

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade.
Parkovacia brzda sa aktivuje automaticky, ked je
zariadenie v pokoji.

2. Ak chcete zdvihnut' kosiace zariadenie do prepravnej
polohy, potiahnite zdvihaciu paku kosiaceho
zariadenia dozadu.

3. Prepnite vypina¢ do polohy ,0“.

Zaistenie optimalnych vysledkov
kosenia

» Nekoste mokry travnik. Ked je trdva mokra, vysledky
mozu byt neuspokojivé.

+ Zacnite vy$Sou vySkou kosenia a postupne ju
znizujte.

» Ak chcete dosiahnut najlepSie vysledky, pouzivajte
Standardny rezim pohonu. Pohybujte sa s produktom
dopredu nizkou rychlost'ou. Ak trava nie je prili§
vysoka a husta, dobré vysledky dosiahnete aj pri
vys$sej rychlosti.
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» Ak chcete dosiahnut najlepSie mozné vysledky, b) Utiahnite skrutku.
travu koste Gasto a pouzivajte funkciu mul€ovania. 2

. S e e o Popruh prepchajte cez otvor v koTajniékovej konzole
V Casti DemontaZz a instaldcia zarazZky BioClip na

kosiacom zariadeni na strane 105.

Pripevnenie nakladu na kolajnicky

Vyrobok je vybaveny kolajniékami a kolajnickovymi
konzolami na kryte motora, ktoré sluzia na pripevnenie
nakladu.

1. Nastavte kolajnickové konzoly tak, aby sa
prispdsobili nakladu.

a) Uvolnite skrutku a posufite kolajnickovi konzolu
po kolajnici dopredu alebo dozadu.

3. Popruh pretiahnite cez otvor v kolajnickovej konzole
(B) na opacnej strane.

4. Pouzite kolajni¢kové konzoly na pripevnenie nakladu
pomocou popruhov.

VAROVANIE: Nepretazujte
kolajnicky. V &asti Technické tdaje na

strane 115.

Udrzba
UVOd Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

VYSTRAHA: Pred udrzbou vyrobku si

precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,

Plan adrzby

Denna udrzba pred pouZitim

Skontrolujte, ¢ st matice a skrutky dotiahnuté.

Vyc¢istite produkt a vnutorny povrch kosiaceho zariadenia.

Skontrolujte, ¢i nie su poskodené bezpecnostné prvky.

Skontrolujte kable riadenia.

Skontrolujte noze v kosiacom zariadeni.

Skontrolujte spravny tlak v pneumatikach.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu. Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.
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Udrzba

Kazdych 50 hodin
alebo rocne

Vydistite vnutorny povrch kosiaceho zariadenia. Cistite pod krytom kosiaceho zariadenia a
okolo nozov.

X

Skontrolujte spravny tlak v pneumatikach.

X

Pripojte produkt k Husgvarna Service Hub (HSH) a v pripade potreby vykonajte aktualizaciu
firmvéru a kalibraciu.

o

Nabite batériu minimalne na 80 %. Skontrolujte stav batérie v HSH.

Uistite sa, ¢i su vSetky skrutky a matice utiahnuté spravnym kratiacim momentom.

Skontrolujte, namazte a upravte vSetky kable.

Skontrolujte retaz riadenia na vnutornej strane tunela ramu.

Namazte pedale na vnutornej strane tunela ramu.

Namazte sedadlo operatora.

Odstrante pohanané kolesa a namazte osi kolies mazivom.

Namazte kosiace zariadenie a kontrolné zariadenie pritomnosti kosiaceho zariadenia.

Namazte oto¢né kolieska na kosiacom zariadeni.

Skontrolujte ¢epele. Naostrite a vyvazte noze, ak je to nutné.

Skontrolujte a nastavte rovnobeznost’ kosiaceho zariadenia.

Skontrolujte spina¢ zdvihu kosiaceho zariadenia.

Vykonaijte kontrolu zapojenia noza a spina¢a OPC.

Skontrolujte jazdu dopredu a jazdu dozadu pri réznych rychlostiach.

O|O0O|O|X|O|O|O|O|O|O|O|O|O]|O

Cistenie vyrobku

A

VAROVANIE: Nepouzivajte

vysokotlakovi umyvacku ani parny Cistic.
Voda méze preniknut do lozisk a

elektrickych pripojeni a sposobit’ kordziu,
ktord méze viest’ k poskodeniu produktu.

Ked je produkt Cisty, nakratko spustite kosiace
zariadenie, aby sa odstranila zvy$na voda.

Odstranenie krytov

Otvorenie a zatvorenie krytu batérie

Produkt ihned po pouziti vycistite.

Na Cistenie pouzite najskor kefu, az potom vihkd
tkaninu. Odstrante zvysky travy a necistoty na

a v okoli pohonného systému a privodu ventilatora
chladenia motora.

Vyrobok vygistite vihkou tkaninou.

Vodu nepouzivajte na elektrické komponenty ani na
loZiska. Pouzitim ¢istiaceho prostriedku sa zvySuje
riziko poSkodenia.

Pred pripojenim nabijacky batérie k zariadeniu
skontrolujte, Ze su batéria i nabijacka batérie Cisté.
Ak chcete odistit’' kosiace zariadenie, nastavte ho do

servisnej polohy a umyte ho vodou pomocou hadice.

Uistite sa, Ze je vypina¢ v polohe ,0".

A

VAROVANIE: Pred otvorenim krytu

batérie odstrante naklad, ktory je pripevneny
ku kolajnickam.

Pomocou nastroja pripevneného na kiugi vypinaca
uvolnite 2 spony na prednom kryte batérie.
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2. Zdvihnite prednu ¢ast krytu batérie a naklorite ju
dozadu.

3. Zatlacte kryt ramu dozadu a zdvihnite kryt ramu.

3. Pri zatvarani postupujte v opaénom poradi.

ZloZenie predného krytu

1. Uvoinite svorku na prednom kryte pomocou nastroja
pripevneného na kluci zapalovania.

2. Odstrante predny kryt.
Demontaz a montaz krytu ramu

1. Naklorite sedadlo dopredu.
2. Odskrutkujte 3 skrutiek.

4. Pri montazi postupujte v opaénom poradi.

Kontrola laniek riadenia

Napnutie laniek riadenia sa moze ¢asom zmensit.
Sposobi to zmenu nastavenia riadenia.

Skontrolujte a nastavte riadenie nasledovne:

1. Lanka riadenia su spravne utiahnuté, ak ich
dokazete manualne pohybovat' v drazke na objimke
riadenia o 5 mm hore alebo dole.

2. Ak su lanka prili§ povolené, nechajte ich nastavit’
autorizovanym servisnym zastupcom.

Kontrola parkovacej brzdy

1. Zaparkujte produkt na max.10° svahu s pevnym
povrchom. Produkt musi zostat’ zapnuty.

WSTRAHAZ Pri kontrole

parkovacej brzdy produkt neparkujte na
travnatom svahu.

Poznamka: parkovacia brzda je elektricka.
Parkovacia brzda sa aktivuje automaticky, ked je
zariadenie v pokoji.

2. Uistite sa, Ze sa na displeji zobrazuje symbol
parkovacej brzdy a Ze sa produkt nepohybuje. Ak
sa produkt pohybuje, obratte sa na servisného
zastupcu predajcu Husgvarna.

Vymena poistky pre jednotku riadenia
napajania

Poskodena poistka jednotky riadenia napéjania sa
prejavi vypalenym poistkovym vodi¢om.

102
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1. Uistite sa, Ze spina¢ nabijacky Zap./Vyp. (ON/OFF)
je nastaveny do polohy OFF (Vyp.) a Ze je nabijacka
odpojena od zariadenia. V Casti Odpojenie nabijacky
batérie na strane 96.

2. Nastavte vypinaé do polohy ,0 a vytiahnite Kiug.

3. Zlozte kryt ramu. V €asti Demontaz a montaz krytu
rému na strane 102.

4. Zatlacte 4 svorky a odstrante kryt riadiacej jednotky
pohonu.

<

Nastavenie kosiaceho zariadenia do
servisnej polohy.

1. Vykonaijte kroky v €asti 1 — 7 Odstranenie

a pripevnenie kosiaceho zariadenia na strane 91.

i . Zdvihajte kosiace zariadenie do vertikalnej polohy,
[4 kym nezaznie cvaknutie. Kosiace zariadenie sa
automaticky uzamkne vo vertikalnej polohe.

=p,

5. Vytiahnite poistku jednotky riadenia napajania z

drziaka.

Nastavenie kosiaceho zariadenia do
polohy kosenia

6. Vymeiite poSkodenU poistku riadiacej jednotky za 1. Podrzte predny okraj kosiaceho zariadenia lavou
novu poistku rovnakého typu. V Casti Technické rukou
udaje na strane 115. ’

2. Uvoinite poistku pravou rukou.

Poznamka: Ak sa poistka pre jednotku riadenia
napajanie po vymene znovu v kratkom intervale znici,
obratte sa na Husqvarna svojho servisného predajcu.

Tlak v pneumatikach

Spravny tlak vo vSetkych 4 pneumatikach je 60 kPa (0,6
baru/8,5 PSI).
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3. Sklopte kosiace zariadenie nadol a zatlacte ho az na 4. Pod predny okraj kosiaceho zariadenia polozte
doraz. oby¢€ajnu vahu.

5. Medzi rdm a vahu polozte dreveny kvader, aby ste
mali istotu, Ze Zziadnu vahu nenesu oporné kolieska.

6. Na nastavenie pritlaku otacajte nastavovacie
skrutky, ktoré sa nachadzaju za prednymi kolesami
na pravej a lavej strane.

7. Otadajte skrutky doprava alebo doiava, kym pritlak
nebude na hodnote 12 az 15 kg (26,5 — 33 Ib).

5. Zdvihnite poistku vySky rezu z drziaka poistky
a vlozte ju do otvoru.

Kontrola rovnobeznosti kosiaceho

zariadenia
1. Skontrolujte, Ze tlak vzduchu v pneumatikach je
6. Nasadte predny kryt. spravny. V Casti Technické udaje na strane 115.
7. Presurite paku vysky rezu zo servisnej polohy do 2. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom povrchu.
jednej z poléh s Cislom. 3. Spustite kosiace zariadenie do polohy kosenia.
Kontrola a nastavenie pn’tIaku 4. Nastavte paku vysky rezu do strednej polohy.

kosiaceho zariadenia
Spravny pritlak zaistuje, Ze kosiace zariadenie pri
pohybe kopiruje povrch, ale prili§ naf netlaci.

1. Skontrolujte, ¢i je tlak vzduchu v pneumatikach
60 kPa (0,6 baru/9,0 PSI).
2. Zaparkujte s vyrobkom na rovhom povrchu.

3. Spustite kosiace zariadenie do polohy kosenia.
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5. Zmerajte vzdialenost’ medzi zemou a prednym
a zadnym okrajom kosiaceho zariadenia. Uistite sa,
Ze zadny okraj je 0 4 - 6 mm alebo o 1/5 palca
vysSie nez predny okraj.

5. Skontrolujte rovnobeznost’. V Easti Kontrola
rovnobeZnosti kosiaceho zariadenia na strane 104.

6. Nasadte predny kryt.
Demontaz zarazky BioClip

* Ak chcete kosiace zariadenie Combi zmenit' tak, aby
nepouzivalo funkciu BioClip, ale odhadzovalo travu
dozadu, demontujte zarazku BioClip.

Demontaz a inStalacia zarazky BioClip na
kosiacom zariadeni
1. Nastavte kosiace zariadenie do servisnej polohy.

Pozrite si ¢ast’ Nastavenie kosiaceho zariadenia do
servisnej polohy. na strane 103.

2. Odmontujte 3 skrutky, ktorymi je uchytena zarazka
BioClip, a vytiahnite zarazku.

Nastavenie rovnobeznosti kosiaceho
zariadenia

1. Odstrante predny kryt.
2. Povolte matice na zdviznej podpere.

3. Otaganim zdviznu podperu predizite alebo skratite.
Predizte zdvizni podperu na zdvihnutie zadného
okraja krytu. Skrat'te zdviznu podperu na spustenie
zadného okraja krytu.

4. Po dokonéeni nastavenia dotiahnite matice na
zdvihacej podpere.

3. Do vrchného otvoru na uchytenie zarazky BioClip
zaskrutkujte 1 skrutky typu M8x15 mm, aby sa
predislo poSkodeniu zavitov.

Nastavte kosiace zariadenie do polohy kosenia.

5. PriinStalacii zarazky BioClip postupujte rovnako, ale
v opa¢nom poradi.

Kontrola &epeli

c VAROVANIE: Poskodené alebo

nespravne vyvazené ¢epele mozu spodsobit’
1. Nastavte kosiace zariadenie do servisnej polohy.

poskodenie produktu. Vymerite poSkodené
Cepele. S naostrenim a vyvazenim tupych
Cepeli vam pombze schvaleny servisny
zastupca.

2. Pohiadom skontroluijte, ¢i nie st depele poskodené a
¢i ich nie je potrebné naostrit’.
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3. Skrutky nozov utiahnite na utahovaci moment 25

Nm.

Vymena nozov

1. Odmontujte kosiace zariadenie. V €asti Odstranenie
a pripevnenie kosiaceho zariadenia na strane 91.

2. Zaistite Gepel pomocou dreveného bloku.

3. Uvolnite a demontuijte skrutku noza (A), podlozky

(B), néz (C) a drziak noza (D).

4. Pri montazi postupujte v opacnom poradi.
Namontujte novy néz ohnutymi koncami v smere
kosiaceho zariadenia.

A

VYSTRAHA: Nespravny typ noza
moze spbdsobit’ odhadzovanie predmetov
z kosiaceho zariadenia a vazne
poranenie. PouZite len noZe uvedené v
Casti Technické udaje na strane 115.

RieSenie problémov

Uvod

Ak nedokazete najst rieSenie vasich problémov v tomto
navode na obsluhu, obratte sa na servisného zastupcu

predajcu Husqvarna.

Plan rieSenia problémov

Poznamka: pred zahajenim rieSenia problémov

produktu sa uistite, Ze je akumulator nabity. V Casti
Nabijanie batérie na strane 95.

Problém

Pri¢ina

Akcia

Ked je vypina¢ prepnuty do polo-
hy ,1“, obrazovka sa nezapne.

Batéria je vybita. V Casti Nabija-
nie batérie na strane 95.

Nabite batériu.

Batéria je v rezime spanku.

Ak chcete spustit’ batériu, stlacte tlacidlo Start
na 2 sekundy. Ak sa batéria nespusti, nabi-
jajte ju nepretrzite, kym nebude Uplne nabita.
Cas nabijania je dIhi, ked je batéria v rezi-
me spanku.

Poistka jednotky riadenia napaja-
nia je poskodena.

Vymerite poistku jednotky riadenia napajania
podia Vymena poistky pre jednotku riadenia
napdjania na strane 102. Ak problém pretrva-
va, obratte sa na servisného zastupcu pred-
ajcu Husqvarna.

Displej alebo kabel k zobrazova-
cej jednotke je poSkodeny.

Vypina¢ je poSkodeny.

Obrat'te sa na svojho servisného predajcu
Husqvarna.
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Problém

PriGina

Akcia

Rezim pohonu sa nespusti, ked
stlacite tlacidlo Start.

Nespravny postup $tartovania.

V Casti Zapnutie vyrobku na strane 98 a Spu-
stenie bolo zakdzané na strane 84.

Tlacidlo Start bolo stlacené na
menej ako 1 sekundu.

Stlacte a podrzte tlacidlo Start na dobu 1 sek-
undy. Zvuk a/alebo zmena displeja signalizu-
je, ze rezim pohonu je zapnuty. Ked je zvuk
vypnuty, signal upozornenia spustenia sa ne-
ozve. V Casti Zapnutie alebo vypnutie zvukov
na strane 94.

Riadiaci panel je pokazeny.

Obratte sa na svojho servisného predajcu
Husqvarna.

Motory kosiaceho zariadenia sa
nespustia.

Kosiace zariadenie nie je v polo-
he kosenia.

Nastavte kosiace zariadenie do polohy kose-
nia podla postupu v Casti Nastavenie kosia-
ceho zariadenia do polohy kosenia na strane
103.

Kabel ku kosiacemu zariadeniu
nie su spravne pripojeny.

Pripojte kosiace zariadenie k vyrobku podia
postupu v Casti Odstranenie a pripevnenie
kosiaceho zariadenia na strane 91.

Kosiace zariadenie je plné travy.

Vyéisti}e kosiace zariadenie, podia postupu v
Casti Cistenie vyrobku na strane 101.

Trava je prili§ vysoka.

Nastavte vysku kosenia podia podmienok
travy.

Teplota ovladacich prvkov moto-
rov kosiaceho zariadenia je prili§
vysoka.

Zastavte zariadenie a pockajte, kym sa teplo-
ta neznizi. Restartujte po 20 minutach.

Motory kosiaceho zariadenia su
poskodené.

Ovladanie motorov kosiaceho za-
riadenia je poSkodené.

Kabel ku kosiacemu zariadeniu
nie je napdjany.

Obrat'te sa na svojho servisného predajcu
Husqvarna.

Akumulator sa nenabija. LED
kontrolky pod zasuvkou nabija¢-
ky batérie sa nerozsvietia.

Nabijacka batérie nie je spravne
pripojena k sietovej zasuvke ale-
bo k produktu.

V Casti Nabijanie batérie na strane 95.

Spinac nabijacky Zap./Vyp. (ON/
OFF) je v polohe ,OFF* (Vyp.).

Nastavte spina¢ nabijacky Zap./Vyp. (ON/
OFF) do polohy ,ON* (Zap.).

Nabijacka akumulatora je posko-
dena.

Vyskytla sa interna chyba.

Odpojte nabijacku batérie a obratte sa na
svojho Husqvarna servisného predajcu.

Hlavny vypina¢ je poSkodeny.

Nabijacku zastréky pripdjajte k sietovej za-
suvke s napatim a frekvenciou uvedenymi na
vykonovom §titku.
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Problém

Pri¢ina

Akcia

Akumulator sa nenabija. LED
kontrolky pod zasuvkou nabijac-
ky batérie blikaju nacerveno.

Teplota nie je v rozsahu nabija-
cej teploty.

Pockajte, kym sa teplota batérie nevrati do
povoleného teplotného rozsahu pre nabijanie
(0 - 38 °C). Pozrite sa, ¢i sa na displeji neob-
javia chybové hlasenia alebo vystrazné sym-
boly. V &asti VystraZné hldsenia na displeji
na strane 110a Chybové hldsenia na displeji
na strane 110.

Batéria je pokazena.

Vyskytla sa interna chyba.

Odpojte nabijacku batérie a obratte sa na
svojho Husqvarna servisného predajcu.

Akumulator sa nenabija. LED
kontrolky pod zasuvkou nabijac-
ky batérie ukazuju stav nabitia
zltou farbou.

Teplota batérii je menSia ako
38 °C.

Uistite sa, Ze nabijacka a produkt su na mie-
ste, ktoré je v povolenom rozsahu na teplo-
tu nabijania (0 — 38 °C). Ak je pripojena
nabijacka, nabijanie sa spusti automaticky,
ked je teplota batérie nizSia ako 38 °C. Ak
problém pretrvava, obratte sa na Husqvarna
servisného predajcu.

Po vloZeni druhej batérie sa pre-
vadzkovy ¢as nepredizi.

Batéria nie je spravne do produk-
tu spravne nainstalovana.

Skontrolujte, ¢i sa na displeji zobrazuje druha
batéria. V Casti Ak chcete precitat’ informacie
o systéme na strane 94. Ak sa na displeji
zobrazuje len symbol 1 batérie alebo ak pro-
blém pretrvava, obratte sa na svojho Husg-
varna servisného predajcu.

Produkt generuije prilis vela vi-
bracii po¢as kosenia.

NozZe st uvolnené/poskodené.

Jeden alebo viac nozov nie je vy-
vazenych.

Motory kosiaceho zariadenia su
uvolnené.

Vykonajte vizualnu kontrolu. V €asti Kontrola
cepeli na strane 105. Ak problém pretrvava,
obratte sa na servisného zastupcu predajcu
Husqvarna.

Produkt generuje vibracie v pre-
pravnom rezime.

Jedno alebo viac kolies je uvol-
nenych.

Produkt ma prasknutd pneumati-
ku.

V produkte sa nachadzaju uvol-
nené skrutky.

Pohonny motor je uvoineny.

Vykonaijte vizualnu kontrolu. Ak problém pre-
trvava, obratte sa na servisného zastupcu
predajcu Husqvarna.

108

1949 - 005 - 21.08.2023



Problém

PriGina

Akcia

Vysledok kosenia je neuspokoji-
vy.

Cepele su tupé.

V Casti Kontrola cepeli na strane 105.

Trava je dlha alebo mokra.

V Casti Zaistenie optimalinych vysledkov ko-
senia na strane 99.

Kosiace zariadenie nie je v rov-
nobeznej polohe so zemou.

V Casti Kontrola rovnobeZnosti kosiaceho za-
riadenia na strane 104.

Kosiace zariadenie je upchaté
travou.

V &asti Cistenie vyrobku na strane 101.

Tlak pneumatik sa li$i na pravej
a lavej strane.

V Casti Tlak v pneumatikdch na strane 103.

Vyrobok sa pouziva pri prili§ vy-
sokej rychlosti.

Obratte sa na svojho servisného predajcu
Husqvarna.

Otacky motora su prili§ nizke.

Obratte sa na svojho servisného predajcu
Husqvarna.

Displej — RieSenie problémov

Hlasenie kontroliek na displeji

Hlasenia kontroliek na displeji zobrazuju zapnuté funkcie alebo informacie o stave produktu. V &asti Pohiad na displej
na strane 83. Rozsvieti sa jedna alebo viac kontrolielf na displeji. Ak sa zobrazi hlasenie kontroliek na displeji, produkt
moze stale fungovat, ale odporic¢a sa vykonat' niekolko krokov.

Symboly

Meno

Prigina/Ginnost’

Systémova chyba

V produkte sa vyskytla systémova chyba. Zastavte produkt
a prepnite vypinac do polohy ,0“. Poc¢kajte 5 minat. Ak pro-
blém pretrvava, obrat'te sa na servisného zastupcu predaj-
cu Husqvarna.

Chyba batérie

Batéria hlasi chybu. Zastavte produkt a prepnite vypinaé

do polohy ,,0“. Pred nastartovanim pockajte 5 minut. Ak
problém pretrvava, obratte sa na servisného zastupcu pred-
ajcu Husqgvarna.

Varovanie pohon-
ného motoru

motora.

Pohonny motor sa zastavil. Mozno preto, Ze produkt pracuje
na kopci, kde je potrebny vykon prili§ vysoky. Nepouzivaj-
te v podmienkach, ktoré spdsobuju zastavenie pohonného

Chyba teploty

Produkt hlasi chybu teploty. DalSie informacie st uvedené v
kombinacii symbolov.

R

Rezim znizeného
vykonu

Je zapnuty rezim znizeného vykonu. Rezim znizeného vy-
konu sa automaticky nastavi, ked je Urover nabitia nizka.
Produkt nabite a nepouzivajte na kopci.
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Symboly Meno Pric¢ina/€innost’

Rezim znizeného | Zariadenie sa automaticky nastavi na rezim znizeného vy-
vykonu konu. Urovefi nabitia je nizka a/alebo teplota v batérii, po-
% honnom motore alebo riadiacej jednotke pohonného motora
je prilis vysoka. V tomto rezime pohonu sa nozZe odpoja a
rychlost' sa postupne znizuje. Dal$ie informacie st uvedené
v kombinacii symbolov.

Vystrazné hlasenia na displeji

Varovné hlasenie je kombinacia Zltych symbolov, ktoré sa najprv zobrazuju ako veiké symboly v strede displeja. Ak
sa zobrazi vystraha, produkt méze fungovat, ale je pomal$i ako zvy€ajne. Ak chcete predist’ chybe, produkt zastavte
a pockajte, kym sa vystrazné symboly nevypnu. Ak sa produkt zastavi, neméZze sa znova spustit, kym vystrazné
hlasenie nezmizne z displeja.

Poznamka: pri vystrahe motora/riadiacej jednotky motora kosiaceho zariadenia zdvihnite kosiace zariadenie/
prislusenstvo do prepravnej polohy, aby ste ho restartovali alebo mohli pouzivat.

=]

motora kosiaceho
zariadenia alebo
riadenia motora
kosiaceho zaria-
denia

Symboly Meno Pri¢ina/€innost’

- Varovanie teploty | Teplota batérie je vy$Sia ako doporu¢ovana. Kym sa teplota

= batérie neznizi, zariadenie pracuje pomalSie ako zvycajne. Zastavte

produkt a pockajte, kym batéria vychladne, pred jeho opéa-
tovnym nastartovanim.

E Varovanie teploty | Teplota v pohonnom motore alebo riadiacej jednotke po-
pre pohonny mo- | honného motora je vy$Sia nez odpord¢ana. Kym sa teplota
tor alebo riadenia | neznizi, zariadenie pracuje pomalSie ako zvycajne. Zastavte
pohonného moto- | produkt a pockajte, kym pohonny motor vychladne, pred
ra jeho opatovnym nastartovanim.

E Vystraha teploty Teplota v motore kosiaceho zariadenia alebo riadiacej jed-

notke motora kosiaceho zariadenia je vy$Sia nez odporuca-
na. Kym sa teplota neznizi, zariadenie pracuje pomalSie ako
zvy€ajne. Zdvihnite kosiace zariadenie/predné prislusenstvo
do prepravnej polohy a pred opatovnym spustenim pockaj-
te, kym sa teplota znizi.

Chybové hlasenia na displeji

Chybové hlasenie je kombinaciou &ervenych symbolov, ktoré sa najprv zobrazuijt ako velké symboly v strede displeja.
V pripade vyskytu chyby sa zariadenie automaticky nastavi do rezimu necinnosti a neméze sa spustit, kym chyba
nezhasne. Chybové hlasenia sa zobrazuju v ponuke Error (chyba). V €asti Citanie chybovych hidseni na strane 95.

Poznamka: pri chybach na motore/riadiacej jednotke motora kosiaceho zariadenia zdvihnite kosiace zariadenie/
prislusenstvo do prepravnej polohy, aby ste ho restartovali alebo mohli pouzivat.
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Symboly Meno Pri¢ina/Cinnost
- Kontrolka te- | Teplota batérie je prili§ vysoka. Pockajte, kym sa te-
= ploty batérie | plota batérie znizi. Ak problém pretrvava, obrat'te sa
- || na servisného zastupcu predajcu Husqvarna.

E Chyba teplo- | Teplota pohonného motora alebo riadiacej jednotky
ty pohonné- | pohonného motora je prili§ vysoka. Pockajte, kym sa
ho motora teplota pohonného motora alebo riadiacej jednotky
alebo riadia- | pohonného motora neznizi. Ak problém pretrvava, ob-
cej jednotky | ratte sa na servisného zastupcu predajcu Husgvarna.
hnacieho
motora

- Chyba teplo- | Teplota motora kosiaceho zariadenia alebo riadiacej

= I ﬁ I ty motora jednotky motora kosiaceho zariadenia je prili§ vyso-
kosiaceho ka. Zdvihnite kosiace zariadenie alebo iné predné pri-

p zariadenia sluSenstvo do prepravnej polohy a pockajte, kym sa
alebo riadia- | teplota znizi. Ak problém pretrvava, obratte sa na ser-
cej jednotky | visného zastupcu predajcu Husqvarna.
motora ko-
siaceho za-
riadenia
Chyba v po- | Doslo k chybe pohonného motora alebo riadiacej jed-
I honnom mo- | notky pohonného motora. Zastavte produkt a prepnite
. tore alebo vypina¢ do polohy ,0“. Pred nastartovanim pockajte 5
riadiacej jed- | minut. Ak problém pretrvava, obrat'te sa na servisné-
notke po- ho zastupcu predajcu Husqvarna.
honného
motora
Chyba v mo- | V motore kosiaceho zariadenia alebo riadiacej jednot-
I Q I tore kosiace- | ke motora kosiaceho zariadenia sa vyskytla chyba.
ho zariade- | Zdvihnite kosiace zariadenie alebo iné predné prislu-
) nia alebo Senstvo do prepravnej polohy. Ak problém pretrvava,
riadiacej jed- | zastavte produkt a pred spustenim pockajte 5 minut.
notky moto- | Ak problém pretrvava, obratte sa na servisného za-
ra kosiaceho | stupcu predajcu Husqvarna.
zariadenia
Chyba vybi- | Batéria je vybita. Nabite batériu.
| O O/ tej batérie

Hiasenia pri zakazani spustenia

Ked nie su splnené podmienky pre spustenie, zobrazia
sa symboly zakazu spustenia. Symbol zakazaného
spustenia zostane na displeji dovtedy, kym nebudu
splnené podmienky pre spustenie. V €asti Zapnutie
vyrobku na strane 98.
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g
s

=

Popis

Akcia

Popis

Akcia

Spustenie bolo zakazané,
pretoze kosiace zariade-
nie je v polohe kosenia.

Zdvihnite kosiace zariade-
nie pred spustenim do
prepravnej polohy. V ¢a-
sti Zadvihnutie a spustenie
kosiaceho zariadenia na
strane 97.

Spustenie je zakazané,
pretoze nabijacka je pri-
pojena.

Pred spustenim odpojte
nabijac¢ku od produktu.

V Casti Odpojenie nabijac-
ky batérie na strane 96.

b

AUTO

O

\

Popis

Akcia

Popis

Akcia

Spustenie je zakazané,
pretoze su stlatené peda-
le.

Pri spusteni zariadenia
nestlacajte pedale.

Spustenie je zakazané,
pretoze systém elektrickej
parkovacej brzdy je vy-
pnuty.

Pred spustenim aktivujte
systém elektrickej parko-
vacej brzdy. V €asti Ma-
nudlne presuvanie vyrob-
ku na strane 98.

a

3

Popis

Akcia

Popis

Akcia

Spustenie je zakazané,
pretoze operator sa nadvi-
huje zo sedadla.

Operator musi sediet’ na
sedadle po spusteni za-
riadenia. V ¢asti Kontro-
la pritomnosti operadtora
(OPC) na strane 85.

Spustenie je zakazané,
pretoze doslo k chybe te-
ploty.

V Casti Displej — Riesenie
problémov na strane 109.
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Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

« Produkt je tazky a moze sposobit’ pomliazdeniny.
Pri jeho nakladani alebo vykladani z vozidla alebo
privesu postupuijte opatrne.

* Produkt nenadvihujte. Prepravné oka nie su
schvalené zdvihacie body a mézu sa pouzivat' len
na bezpecné pripevnenie vyrobku k privesu.

« Na prepravu produktu pouzivajte schvaleny prives.

* Pred prepravou produktu na privese alebo na
cestach sa uistite, Ze poznate miestne dopravné
predpisy.

Postup pri tahani produktu

Ak chcete vyrobok premiestiiovat’ s vypnutym
napdjanim, automaticka parkovacia brzda nesmie byt'
aktivovana.

1. Dezaktivujte systém elektrickej parkovacej brzdy.
V &asti Manudlne prestvanie vyrobku na strane 98.

2. Produkt tlacte len pri nizkej rychlosti a na kratke
vzdialenosti.

Bezpecné pripevnenie produktu na prepravny
prives

VYSTRAHA: Parkovacia brzda
nepostacuje na zaistenie produktu pocas
prepravy. Produkt pevne pripevnite k
privesu.

A

Vybavenie: 2 schvalené napinacie remene a 4 kolesové
kliny.

1. Pripevnite napinacie remene okolo ramu alebo
zadného vozika.

2. Dotiahnite napinacie pasy v smere zadnej a prednej
Casti privesu na zaistenie produktu.

3. Kolesové kliny polozte pred a za zadné kolesa.

Preprava batérii

«  Dodané 48 V batérie spifiaji poziadavky pravnych
predpisov o nebezpeénych nakladoch.

« Dodrziavajte Specialne poziadavky na obaly
a oznacenia pre komerénu prepravu tretimi stranami
a Spedi¢nymi agentmi.

« Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpecnych
materidlov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutro$tatne pravne predpisy.

« Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Batériu viozte do pevného
obalu, aby sa zabranilo jej pohybu.

Skladovanie

Vyrobok pripravte na uskladnenie na konci sezény
a pred dIh§im nez 30 driovym uskladnenim.

c WSTRAHA Na znizenie

nebezpecéenstva pozZiaru odstrarite z
* Prepnite vypinac do polohy ,0".

produktu travu, listy a iné horiavé

materidly. Pred uskladnenim nechajte

produkt vychladnut'.

«  Otistite vyrobok, pozrite si dast' Cistenie vyrobku
na strane 101. Opravte poskodené natery, aby sa
predislo korozii.

+ Na produkte skontrolujte pripadné opotrebované
alebo poskodené sugiastky a dotiahnite uvoinené
skrutky a matice.

Pred uskladnenim akumulator tpine nabite. Urovef
nabitia batérii pocas skladovania nesmie klesnat’
pod 50 %.

Poznamka: Bateria sa moze prepnut’ do rezimu
spanku, ked je produkt uskladneny alebo je stav
nabitia velmi nizky. Ak chcete spustit’ batériu, stlacte
tlacidlo Start na 2 sekundy. Ak sa batéria nespusti,
nabijajte ju nepretrzite, kym nebude Uplne nabita.
Cas nabijania je dIhi, ked je batéria v rezime
spanku.

* Namazte vSetky maznicky, spoje a napravy.
* Vyrobok skladujte na ¢istom a suchom mieste.
Vyrobok zakryte ochrannou plachtou.

Poznamka: piachta na ochranu vyrobku pocas
skladovania a prepravy je k dispozicii u predajcu.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oso6b.

* Vyrobok a napajaci zdroj skladujte na suchom
mieste, ktoré je chranené pred mrazom.

* Ak budete vyrobok pouzivat, skladujte ho na
mieste s teplotou prostredia medzi 0 °C/32 °F
a 50 °C/122 °F. Ak vyrobok nebudete pouzivat,
mdzete ho skladovat’ na mieste s teplotou prostredia
medzi -20 °C/-4 °F a 50 °C/122 °F.

* Vyrobok nevystavujte sine¢nému Ziareniu.

* Vyrobok neskladujte na miestach, kde sa moze
vyskytovat’ staticka elektrina.

Likvidacia batérie a nabijaCky batérii

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale oznacuju,
Ze sa tento vyrobok nesmie likvidovat’ ako domaci
odpad. Namiesto toho sa musi odovzdat' do prislusnej
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recyklaénej stanice pre recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.

Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
zabranit’ potencidlnemu negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie iudi, ktory by inak mohol

byt désledkom nespravnej likvidacie tohto vyrobku.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
ziskate na mestskom Urade, od sluzby zaist'ujucej
spracovanie domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok zakupili.

&

Likvidacia

* Chemikalie mézu byt nebezpeéné a nesmu sa
vylievat’ na zem. Pouzité chemikalie vzdy zlikvidujte
v servisnom stredisku alebo v zariadeni na likvidaciu
odpadov.

* Ked je produkt opotrebovany, poslite ho predajcovi
alebo do miestneho recyklaéného zariadenia.

* Olej a batérie mézu mat’ negativny vplyv na
Zivotné prostredie. DodrZiavajte miestne poziadavky
v oblasti recyklacie a platné predpisy.

«  Akumulator nelikvidujte ako komunalny odpad.

«  Akumulator poslite servisnému zastupcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte v
zariadeni na likvidaciu starych akumulatorov.

114

1949 - 005 - 21.08.2023



Technické udaje

Technické Udaje

Rozmer

Dizka bez kosiaceho zariadenia, mm 1999

Sirka bez kosiaceho zariadenia, mm 883

Dizka vratane kosiaceho zariadenia, mm16 2296

Sirka vratane kosiaceho zariadenia, mm1? 994

Vyska, mm 1128

Hmotnost bez kosiaceho zariadenia (vratane batérie 1), kg 186

Razvor kolies, mm 907

Rozmery pneumatik 170/60-8

Tlak v pneumatikach, vzadu - vpredu, kPa/bar/PSI 60/0,6/8,7

Maximalny skon, stupne ° 10

Max. hmotnost' tahaného zariadenia pri gradiente 10° v kg 110

Max. pripustna vertikalna sila na taznu ty¢ v N/kg 250/25

Max. pripustna horizontalna sila na taznu ty¢ v N/kg 250/25

Max. zatazenie na kryte batérie, kg 25

Hnaci motor

Typ motora Bezkefkovy DC motor
Napatie, V 48

Menovity vykon motora, kW 1,5

Max. rychlost’ motora, ot./min. 3500

Prevodovka

Znacka/model Omnigear/Husqvarna TP400R
Mazivo MAZIVO NLGI-00 EP
Objem maziva, | 0,6

Pocet prevodov pre jazdu dopredu -

Pocet prevodov pre jazdu dozadu -

Maximalna rychlost’ jazdy dopredu, km/h 9

Maximalna rychlost’ jazdy dozadu, km/h 5

Elektricky systém

Typ 48 V, jednosmerny, zaporné uzem-

nenie

16 Merané s kosiacim zariadenim Combi 94i
17 Merané s kosiacim zariadenim Combi 94i
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Hlavna poistka, A 80
Poistka kosiaceho zariadenia, A 80
Poistka pre jednotku riadenia napajania, A/V 3/58
Emisie hluku '8
Namerana droven hlu¢nosti dB(A) 95
Zaruéena uroven hluénosti dB(A) 96
Urovne hlugnosti 1°
Hladina akustického tlaku pri uchu operatora, dB(A) 78
Urovne vibracii 20
Urovet vibracii na volante, m/s?2 0,1
Urover vibracii v sedadle, m/s? 0,2
Kosiace zariadenie
Typ Combi 94i
Combi 103i
Kosiace zariadenie Combi 94i Combi 103i
Sirka rezu, mm 940 1030
Sirka, mm 994 1081
Vykon motora kosiaceho zariadenia, kW 3x0.9 3x0.9
Vyska rezu, 10 poléh, mm 25-75 25-75
Dizka noza, mm 359 389

Noz

Objednavacie Cislo

598 88 55-10 536 15 76-10

VYSTRAHA: pouzivanie kosiaceho
zariadenia, ktoré nie je schvalené pre

tento produkt, méze spdsobit’ odhadzovanie

poranenie. Nepouzivajte iné kosiace
zariadenie okrem typov, ktoré su uvedené
v tomto navode na obsluhu.

predmetov vysokou rychlostou a vazne

Udaije o radiofrekvenénej energii

R 200iX

Frekvenény rozsah, MHz

2402-2480

18 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stilade s eurépskou smernicou 2000/14/ES.
19 Hladina akustického tlaku podia smernice EN ISO 5395. Uvadzané Udaje pre hladinu akustického tlaku maju

typicky Statisticky rozptyl (Standardnu odchylku) 1,2 dB(A).

20 Uroven vibracii podia smernice EN ISO 5395. Uvadzané Udaje pre Uroven vibracii maja typicky Statisticky
rozptyl (§tandardnd odchylku) 0,2 m/s? (volant) a 0,8 m/s? (sedadlo).
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R 200iX

Vystupny vykon2!, dBm 7.0
Schvaélené batérie
Pouzivajte len originalne batérie uréené pre tento
produkt.
Batéria EM-5240Li
Objednavacie Cislo 598 84 43-01

Typ Litium-i6nova
Kapacita batérie, Ah 38,5
Menovité napatie, V 50,4
Hmotnost, kg/lb 17/38
Schvalené nabija¢ky akumulatorov
Nabijacka batérie PS 300C
Vstupné napétie, V 220 -240
Vstupny prud, A 1,8
Frekvencia, Hz 50
Vykon, W 300
Vystupné napatie, V 58
Vystupny pruad, A 53

Servis

Servis

Kazdy rok absolvujte prehliadku v autorizovanom
servisnom stredisku na zaistenie bezpe¢ného a
optimalneho fungovania pocas hlavnej sezény. Najlepsi
¢as na vykonanie servisu alebo generalnej opravy
produktu je obdobie mimo hlavnej sezény.

Pri odosielani objednavky nahradnych dielov poskytnite
informacie o roku zakupenia, modeli, type a vyrobnom
Cisle.

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

21 Namerany pri 2402 MHz.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Pojazdna kosacka na travnik
Znacka Husqvarna

Typ/model R 200iX

Identifikacia Vyrobné ¢&isla od roku 2023 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia | Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/53/EU ,0 radiovych zariadeniach”
2000/14/ES Ltykajlca sa emisie hluku v prostredi pochadzaijliceho zo zariadeni pouzivanych vo voinom
priestranstve”
2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zaria-
deniach”
a ze sa pri hom uplatriuju nasledujuce
normy a technické Specifikacie: EN ISO
12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO

13849-2:2012, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,

EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN

1SO 14982:2009, EN 61000-6-2:2005, EN
61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, ETSI EN 300 328
V2.2.2, ETSI EN 301 489-1 V1.9.2, ETSI EN 301 489-17
V3.2.4, EN 50665:2017, EN IEC 63000:2018 .

Notifikovany organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden osvedgil
zhodu so smernicou Rady 2000/14/ES, posudzovanie
zhody: priloha VI.

Informéacie tykajuce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 115.

Huskvarna, 2023-07-05

Claes Losdal, Manazér vyvoja/Produkty pre zahradu,
Husqvarna AB

Zodpovedny za technickd dokumentaciu
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Registrované ochranné znamky

Slovné oznadenie Bluetooth® a suvisiace loga su
registrované ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth
SIG, inc. a kazdé pouzitie takychto znaciek
spolo¢nostou Husqvarna vychadza z licencie.

1949 - 005 - 21.08.2023
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Uvod

Kontrola pfed dodanim a €isla vyrobku

Povsimnéte si: U tohoto vyrobku byla provedena
kontrola pfed dodanim. Ujistéte se, Ze jste od prodejce

obdrzeli podepsanou kopii dokumentu o kontrole pred
dodanim.

Kontaktni informace servisniho
pracovnika:

Tento navod k pouzivani nalezi k vyrobku s nasledujicim €islem vyrobku / vyrobnim &islem:

/

Motor:

Popis vyrobku

Vyrobek je sekacka se sedici obsluhou. Pedaly pro
jizdu vpred a vzad umoznuji obsluze plynule upravovat
rychlost. Vyrobek pouziva Zaci Ustroji 2v1 s mulovaci
vlozkou.

Doporu¢ené pouziti

Vyrobek je uréen k seceni travy na oteviené a rovné
ploSe u obytnych dom( a v zahradach. Chcete-li

pouzivat vyrobek k jinym ¢innostem, instalujte volitelné
prisluSenstvi. Dal$i informace o dostupném pfislusenstvi
ziskate u svého prodejce Husqvarna.

Pojisténi vyrobku
Pro svij novy vyrobek byste méli mit pojistné kryti.
Pokud si nejste jisti, promluvte si se svou pojistovnou.

Doporucujeme komplexni pojisténi, které zahrnuje treti
stranu, pozar, poSkozeni, kradez a odpovédnost.

120
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Popis vyrobku

1. Pedal pro jizdu vpred 11. Kryt baterie

2. Pedal pro jizdu vzad 12. Kolejnice

3. Zvedaci paka pro Zaci Ustroji 13. Zasuvka pro nabijecku baterii
4. Paka pro nastaveni vysky seceni 14. Zaci Ustroji

5. Tlacitko pro navrat zpét v nabidce 15. Displej

6. Tlacitko rezimu pohonu 16. Volant

7. Tlagitko pro spusténi 17. Nastaveni sedadla

8. Vypina¢ 18. Sedadlo

9. Kolecko 19. Nabijecka baterii

10. Zamek krytu baterie 20. Tazné zafizeni
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Popis displeje
Displej zobrazuje informace o stavu vyrobku. Na displeji
se zobrazuji 4 typy zprav, viz Typy zprav na strani 122.

(2)
o S
—\

AUTO

9 Ve
@lgd@gé@ A 4—-11@@-@@”%6 %%@

@ @ L

1. Kontrolka automatické parkovaci brzdy. Kontrolka se 11. e-PTO (elektricky pohan&né PTO)?2 — kontrolka.

rozsviti pfi aktivaci automatické parkovaci brzdy. Sekaci poloha a aktivovano / sekaci poloha
2. Kontrolka pracovnich svétel nebo svétlometd a deaktivovano / pfepravni poloha a deaktivovano.
3. Hodiny 12. Prostfedni ¢ast displeje. Viz ¢ast ReZimy displeje na
4. Kontrolka Bluetooth®. Kontrolka se rozsviti, kdyz je strani 123.
k vyrobku pfipojeno zafizeni Bluetooth®. 13. Ukazatel stavu nabiti baterie, %
5. Kontrolka hnaciho motoru / fidici jednotky hnaciho 14. Ukazatel stavu nabiti baterie
motoru 15. Kontrolka teploty. Pokud se na displeji rozsviti
6. Kontrolka motoru zaciho Ustroji / Fidici jednotky kontrolka teploty, zastavte vyrobek a postupujte
motoru zaciho Ustroji podle pokynu v ¢asti Displej — odstrariovani potiZi
7. Kontrolka baterie na strani 148.
8. Kontrolka rezimu pohonu. Je zapnuty reZim pohonu 16. Varovn’é\ kontrolka. Pokud se na displeji rozsvit‘i
SavE. Viz 8ast Vybér rezimu pohonu na strani 138. varovna kontrolka, zastavte vyrobek a postupujte

9. Kontrolka re2imu pohonu. Je zapnuty re2im podle pokynU v ¢asti Displej — odstrariovani potiZi

P ; R, . L na strani 148.
snizeného vykonu. Viz ¢ast Zprdvy prostrednictvim .. .
kontrolek na displeji na strani 148, 17. Kontrs)l’a pnt?mnostl obsluhy’(OPC). Kontrolka se
. . L rozsviti, kdyz obsluha nesedi na sedadle.
10. Stav nabiti baterie, v minutach provozu

Typy zprav

Na displeji se mohou zobrazit 4 typy zprav:

22 Elektricky pohanéné Zaci Ustroji nebo jiné vpfedu pfipojené prislusenstvi
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Typ zpravy

Popis

Zprava prostrednictvim kontrol-

ky na displeji

Symboly kontrolek na displeji zobrazuji aktivni funkci nebo informace o stavu
vyrobku. Pokud se zobrazi zprava prostfednictvim kontrolky na displeji, vyrobek
muze obvykle fungovat, ale jsou doporuceny akce. Viz ¢ast Popis displeje na
strani 122 a Zpravy prostrednictvim kontrolek na displeji na strani 148.

Varovna zprava

Kombinace Zlutych symbold, které se nejprve zobrazuji jako velké symboly upro-
stfed displeje. Zobrazuje nespravny stav. Pokud se zobrazi varovna zprava, vyro-
bek muze obvykle fungovat, ale pomaleji nez obvykle. Viz ¢ast Varovné zpravy na
displejfi na strani 149.

Chybové hlaseni

Kombinace ¢ervenych symboll, které se nejprve zobrazuji jako velké symboly
uprostred displeje. Zobrazuje bezpecnostni varovani nebo upozorfiuje na problém
s vyrobkem. Pokud dojde k chybég, vyrobek je obvykle nastaven do rezimu necin-
nosti a nelze jej spustit, dokud neni chyba odstranéna. Viz ¢ast Chybové zpravy
na displeji na strani 149.

Zabranéni spusténi

Jeden velky symbol na displeji, ktery zobrazuje stav, ktery brani spusténi vyrobku.
Viz ¢ast Zpravy pri zabraneni spusténi na strani 150.

Rezimy displeje

kontrolky, spotfeba energie je vy$Si nez doporu¢ena

a doba provozu se zkracuije.

Zobrazeni nabijeni

>

®

» s0%

1

Kdyz je k vyrobku pfipojena nabijecka a vypinac je
nastaven do polohy 1, zobrazi se uprostfed displeje

@QQQQQQQQQQQQQQMMM

(A): Zobrazeni nabijeni ukazuje stav nabiti v %. PFi
nabijeni vyrobku se rozsviti symbol nabijeni (B). Symbol

nabijeni (B) zhasne, kdyz je nabijecka pfipojena, ale

nenabiji.

Prostfedni ¢ast displeje zobrazuje odli$né informace
v riznych rezimech displeje.

Zabranéni spusténi

*  Rezim necinnosti (A) se zobrazi, kdyZ je vypina¢ Pted spusténim vyrobku je nutné dodrzovat provozni
nastaven do polohy 1. V rezimu necinnosti se na podminky. Viz &ast Spusténi vyrobku na strani 137.
displeji zobrazuje celkova doba provozu. Pokud stisknete tlagitko pro spusténi, kdyz nejsou

* Rezim pohonu s Zacim Ustrojim v prepravni dodrzeny provozni podminky, na displeji se zobrazi
poloze (B) se zobrazuje po spusténi vyrobku. symbol zabranéni spusténi. Viz ¢ast Zprdvy pri
V rezimu pohonu s zacim Ustrojim v pfepravni zabranéni spusténi na strani 150.

poloze zobrazuje displej aktualni rychlost v km/h.
« Rezim pohonu s Zacim Ustrojim v sekaci poloze (C)

Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)

se zobrazuje, kdyz je zapnuté Zaci Ustroji nebo jiné Systém OPC nastavi vyrobek do bezpeéného rezimu,

prisluSenstvi. Pokud sviti pouze zelené kontrolky, je kdyz se obsluha zvedne ze sedadla. Motor se zastavi

spotfeba energie Zaciho Ustroji nebo pfislusenstvi a zastavi se i motory Zaciho Ustroji, pokud jsou noze

podle doporuceni. Pokud sviti Zluté nebo cervené aktivovany. Viz &ast Kontrola provoznich podminek na
strani 129.

1949 - 005 - 21.08.2023
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Pedaly pro jizdu vpied a vzad

Rychlost je mozné plynule regulovat pomoci 2 pedald.
Levy pedal (A) se pouziva k pohybu vpfed a pravy
pedal (B) k pohybu vzad. Vyrobek pfi uvolnéni pedald
zastavi.

Zaci ustroji

Zaci ustroji tohoto vyrobku je typu Combi s funkci
BioClip. Funkce BioClip umozruje vyuZziti pose¢ené
travy jako hnojiva. Zaci Ustroji Combi Ize také pouZivat
bez funkce BioClip. Bez funkce BioClip se trava
vyhazuje dozadu.

Husqgvarna Connect

Vyrobek je vybaven bezdratovou technologii Bluetooth®
a muze se pfipojit k zafizenim s nainstalovanou aplikaci
Husqvarna Connect. Husqvarna Connect je bezplatna
aplikace pro mobilni zafizeni. Aplikace Husqvarna
Connect doda vasemu vyrobku Husqvarna doplrikové
funkce:

* Funkce zamknuti a odemknuti, branici
neopravnénému pouziti vyrobku.

* Rozsifené informace o vyrobku.

* Informace o dilech a servisu a napovéda pro tyto
polozky.

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecény a zpUsobit obsluze ¢&i dals§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti
a ujistéte se, Zze pokynum rozumite, nez
tento vyrobek budete pouzivat.

Udrzujte ¢asti téla v bezpe¢né vzdalenosti
od rotujicich nozu.

Udrzujte ¢asti téla v bezpe¢né vzdalenosti
od rotujicich ¢asti.

&P P

d

MAX. XXXN / (XXkg)

Iy

MAX. XXXN / (XXkg)

¥
»
oy,
%

k& |

-

-
Oo=s

START

Pozor na odmr$téné a odrazené
predméty.

Udrzujte dostatecnou vzdalenost od
okolnich osob.

Pred provadénim udrzby zastavte
vyrobek.

Max. povolena svisla sila na tazné
zafizeni je uvedena v ¢asti Technické
udaje na strani 153 a na §titku.

Max. povolena vodorovna sila na tazné
zafizeni je uvedena v ¢asti Technické
udaje na strani 153 a na §titku.

Nez zacénete couvat, podivejte se dozadu.

Nesekejte travu napfi¢ svahem. Nesekejte
travu na svahu se sklonem vétSim nez
10°. Viz ¢ast Seceni travy na svazich na
strani 128.

Nikdy na vyrobku ani vybaveni
neprevazejte zadné osoby.

Automaticka parkovaci brzda.

Pohyb dopredu.

Neutral.

Pohyb dozadu.

Spina¢ sedadla.

Spusténi rezimu pohonu.
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€ Vyrobek odpovida pfisluSnym smérnicim
c EU.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
pfedpisim Spojeného kralovstvi.

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a predpisti Evropské

unie a Spojeného kralovstvi a nafizeni

dB o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017“. Garantovana hladina
akustického vykonu tohoto vyrobku je
uvedena v ¢asti Technické udaje na strani
753 a na §titku.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Servisni poloha pro Zaci Ustroji.

-

i

Provozni poloha pro Zaci Ustroji.

4 Ve
Vyska seceni.

Servisni poloha pro paku nastaveni vysky
seceni.

Noze jsou odpojené.

NozZe jsou zapojené.

Aktivace systému elektrické parkovaci
brzdy.

[
&%

&8

S Deaktivace systému elektrické parkovaci

i

Oznadeni tykajici se ochrany Zivotniho
prostfedi. Vyrobek ani obal vyrobku
nelze zlikvidovat jako doméaci odpad.
Odevzdeijte jej ve stanici pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

E Skenovatelny kod
Typovy §titek s vyrobnim
Cislem. yyyy znamena rok

vyroby a ww znamena ty-
den vyroby.

YYYYWWXXXX

Povsimnéte si: Dalsi symboly/stitky na vyrobku
se tykaiji certifikacnich pozadavkl pro nékteré komeréni
oblasti.

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za zadnou $kodu zplsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

* vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

1949 - 005 - 21.08.2023
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Bezpecnost

Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dllezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva se v pfipadé
nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

c VAROVANI: Pouziva se v pripadé

jak provozovat tento vyrobek po preéteni navodu

k pouzivani, obrat'te se na odbornika.

PFed spusténim vyrobku je nutné, abyste si pozorné
precetli ndvod k pouzivani a pokyny na vyrobku

a porozuméli vSem uvedenym informacim.

Naucte se bezpe¢né pouzivat vyrobek a jeho
ovladaci prvky a naucte se vyrobek rychle vypnout.
Naucte se identifikovat bezpecnostni Stitky.
Udrzujte vyrobek Cisty, aby bylo zajisténo, ze jsou
znacky a nalepky citelné.

Méjte na paméti, Ze obsluha je odpovédna za
nehody a Skody vzniklé jinym osobam nebo na jejich
majetku.

Nepfepravujte Zadné osoby. Vyrobek musi pouzivat
pouze jedna osoba.

Povsimnéte si: pPouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA: Tento vyrobek muze
amputovat ruce a nohy a odmrst'ovat

predméty. Nedodrzeni bezpecnostnich
pokyn miize vést k vaznému zranéni nebo
usmrceni.

VYSTRAHA: Nepokracujte v pouzivani
vyrobku, pokud je poskozené fezaci

zatizeni. PoSkozené fezaci zafizeni muze
odmrstit pfedméty. kterou mohou zpUsobit
vazné zranéni nebo usmrceni. Poskozené
noze ihned vymérite.

VYSTRAHA: Tento vyrobek vytvari
béhem provozu elektromagnetické pole.

Toto pole mize za urcitych okolnosti
naru$ovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékafskych pristroju. Za
Ucelem snizeni rizika mozného zranéni nebo
smrtelného Urazu doporuéujeme osobam

s implantovanymi lékafskymi pfistroji poradit
se pred pouzitim vyrobku s lIékafem

a s vyrobcem implantovaného lékafského
pfistroje.

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

+ Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Vyhnéte se vS§em situacim, o kterych se domnivate,
Ze jsou nad vase moznosti. Pokud si nejste jisti,

Nenechavejte vyrobek stat bez dozoru se zapnutym
napajenim. Pfed opusténim vyrobku vzdy zastavte
noze, ujistéte se, Ze je aktivovana parkovaci brzda,
vypnéte motor a vyjméte klicek z vypinace.
Vyrobek pouzivejte pouze za denniho svétla nebo
za jinych dobrych svételnych podminek. Udrzujte
vyrobek v bezpe€né vzdalenosti od dér a dalSich
terénnich nerovnosti. Uvédomte si dalSi mozna
rizika.

Nepouzivejte vyrobek za nepfiznivého pocasi (napf.
za mlhy, desté, ve vihkém nebo mokrém prostredi,
za silného vétru, velmi nizkych teplot, bourky atd.).
Najdéte si a oznacte velké kameny a dalSi pevné
predmeéty, abyste do nich nenarazili.

Odstrante z prostoru predméty, jako jsou kameny,
hracky, draty apod., které by mohly byt zachyceny
nebo odmrstény nozi.

. ==

o O
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* Nenechte déti ani jiné osoby neopravnéné
obsluhovat tento vyrobek, aby jej pouzivaly nebo
na ném provadély udrzbu. Vék obsluhy mize byt
upraven mistnimi zakony.

« Zaijistéte, aby se pfi spousténi motoru, zapinani
pohonu nebo béhem jizdy nikdo nenachazel
v blizkosti vyrobku.

« Pokud secete v blizkosti silnice nebo prejizdite
silnici, sledujte dopravni situaci.

« Nikdy vyrobek nepouzivejte, kdyz jste unaveni, pod
vlivem alkoholu ¢i jinych drog nebo kdyz uzivate
léky, které mohou negativné ovlivnit vas zrak, odhad,
koordinaci nebo usudek.

* Vyrobek vzdy zaparkujte na rovném povrchu
s vypnutym napdjenim.

Bezpecnostni pokyny ohledné déti

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nebudete-li dbat na bezpecnost déti v blizkosti
vyrobku, mize dojit k vaznym nehodam. Stroje
a seceni travy déti asto pfitahuji. Je velmi
pravdépodobné, Ze déti nezlUstanou na misté, kde
jste je naposledy vidéli.

« Udrzujte déti mimo prostor, ktery ma byt posecen.
Zajistéte, aby na déti dohlizela dospéla osoba.

« Sledujte okoli a vypnéte stroj, pokud déti vstoupi
do pracovni oblasti.. Velmi opatrné postupujte
v blizkosti roht, kefli, stromi nebo dalSich objekt(,
které vam mohou branit ve vyhledu.

« Pred secenim a béhem seceni pfi couvani se
divejte dozadu a dolu, aby bylo zaji$téno, Ze nejsou
v blizkosti vyrobku malé déti.

« Nevozte déti na vyrobku. Mohou spadnout a vazné
se zranit nebo mohou branit v bezpeéném
manévrovani se strojem.

* Nenechte déti obsluhovat vyrobek.

Bezpecnostni pokyny tykajici se baterii

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Obecné:

Pozorné si prectéte vSechna bezpecnostni
upozornéni a pokyny. Nasledkem nedodrzeni
upozornéni a pokynd mize dojit k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznému zranéni.

Vyrobek mlze byt vybaven pfidavnou baterii.
Veskeré instalace a opravy svérte pouze
autorizovanému servisu. Nikdy se nepokousejte
instalovat nebo opravit baterie.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou baterie
neposkozené. PoSkozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neo¢ekavané chovani vedouci

k pozaru, vybuchu nebo nebezpeéi poranéni.
Poskozené baterie nikdy neopravujte ani neotvirejte.
Poskozena baterie mlize zpusobit vybuch a zranéni.
Pokud je baterie deformovana nebo poskozena,
nepouzivejte vyrobek a obratte se na schvaleny
servis Husqvarna.

Baterie nerozebirejte, neotevirejte a neroziezavejte.
Nevystavuijte baterie mechanickym naraziim.
Clanky ani baterie nevystavujte horku ani ohni.
Neskladujte na pfimém slune¢nim svétle.

Baterie se nesmi zkratovat. Neskladujte baterie ve
skladovacim prostoru, kde by se mohly vzajemné
zkratovat nebo by mohly byt zkratovany jinymi
kovovymi pfedméty.

Zabrarite kontaktu soucasti baterie s pokozkou

a o¢ima. Pokud k takovému kontaktu dojde, omyjte
postizené misto dostateénym mnozstvim vody

a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nepouzivejte baterii, ktera neni ur€ena pro pouziti

s vyrobkem.

Nepouzivejte v zafizeni ¢lanky raznych vyrobct,
kapacity, rozmérd nebo typu.

Clanky &i baterie uchovavejte mimo dosah déti.
Udrzuijte baterii ¢istou a suchou.

Baterii pouzivejte pouze k ucelu, ke kterému je
uréena.

Baterie 48 V:

Baterie 48 V Husqvarna se pouzivaji vyhradné jako
zdroj napajeni pro akumulatorové vyrobky se sedici
obsluhou Husqvarna. Aby nemohlo dojit ke zranéni,
nesmi byt baterie pouzivana jako zdroj napajeni pro
jina zafizeni.

Nikdy nepouzivejte baterie nebo zafizeni, které jsou
vadné, upravené nebo poskozené.

Nikdy se nepokousSejte upravit ani opravit zafizeni
nebo baterie. VeSkeré opravy svéfte pouze
autorizovanému servisu.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.
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» Pred se€enim a béhem seceni pfi couvani se divejte
za sebe a dolu. Davejte pozor na velké i malé
prekazky.

» Pred zatoGenim snizte rychlost.

» Pred pfejezdem ploch, které se nesekaji, zastavte
noze.

A VAROVANI: Pied pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici upozornéni.

Sledujte terén a neprejizdéjte vyjeté koleje, diry

a vyvyseniny. Na nerovném terénu hrozi vétsi
nebezpedi prevraceni vyrobku. Vysoka trava mlze
prekazky skryt.

Nesekejte travu v blizkosti okrajl, dér a prikrych
breht. Vyrobek se mize nahle prevratit, pokud se
kola pohybuji na okraji prudkého svahu nebo jamy
nebo pokud kola ztrati kontakt se zemi. Pokud
vyrobek spadne do vody, hrozi nebezpeci utonuti.

» Okolo kamenU a jinych vétSich objektd se pohybuijte
opatrné a zajistéte, aby do nich nozZe nenarazily.

* Nejezdéte s vyrobkem pres predméty. Vypnéte
a zkontrolujte vyrobek a Zaci Ustroji, pokud jste
prejeli pfes objekt nebo do né&j narazili. V pfipadé

potreby pred opétovnym spusténim provedte opravy.

Secenf travy na svazich

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pfi seceni travy na svazich se zvySuje riziko, ze
nebudete mit vyrobek pod kontrolou a Ze se prevrati.
Muze dojit k zranéni nebo smrti. Na svazich je
nezbytné sekat travu opatrné. Pokud nelze do
svahu couvat nebo pokud se na ném necitite jisté,
nesekejte na ném.

+ Odstrarite kameny, vétve a jiné prekazky.

» Sekejte po spadnici, nikoli po vrstevnici.

* Nesekejte smérem ze svahu se zdvizenym Zacim
ustrojim.

* Nepouzivejte vyrobek na svahu se sklonem vétS§im
nez 10°.

// @

/ >10

Nesecte mokrou travu. Je kluzka a pneumatiky
mohou ztratit pfilnavost a vyrobek miize dostat
smyk.

Nepokladejte nohu na zem pfi pokusu udrzet
vyrobek vice stabilni.

Pokud je pfipojeno pfislusenstvi nebo jiné pfedméty,
které mohou zhorsit stabilitu vyrobku, jezdéte
opatrné.

Bezpecénost pri vieéeni

.

Pouzivejte pouze vleéené zafizeni schvalené
spole¢nosti Husqvarna.

Zafizeni pfipevnéte pomoci tazné tyce.

hmotnost vle€eného zafizeni. Viz ¢ast Technické
udafe na strani 153.

* Na svahu nestartujte ani nezastavuijte.

* Nepouzivejte pedal pro jizdu vpred a pedal pro jizdu
vzad, abyste zUstali stat ve svahu. Tim by se piehral
systém.

» Na svazich se pohybujte pomalu.

* Neprovadéjte nahlé zmény v rychlosti a sméru.

» Nezatacejte vice, nez je nezbytné. Pfi sjizdéni svahu
zatacejte pomalu a plynule. Pohybujte se malou
rychlosti. Otacejte kola opatrné.

A

KG

P¥i vle€eni zafizeni se ujistéte, Ze se v blizkosti
vyrobku nenachazeji zadné dalsi osoby.

Budte opatrni pfi tazeni zafizeni na svazich nebo
v naroéném terénu.

P¥i vle€eni zafizeni jezdéte s vyrobkem nizkou
rychlosti.
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Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFi pouziti vyrobku je nutné pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpedi
urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vdm pomohl
vybrat spravné vybaveni.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pdsobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou. Doporu€ujeme pouzivat obuv

s ocelovymi $pickami. Nepouzivejte otevienou obuv
ani nepracujte naboso.

PFi urcitych ¢innostech pouzivejte ochranné
rukavice, napfiklad pfi nasazovani, prohlidce nebo
¢isténi zaciho ustroji.

Nenoste volné oble¢eni, Sperky a dalSi pfredméty,
které by se mohly zachytit v pohybuijicich se dilech.
Méjte pobliz lékarnicku a hasici pfistroj.

Safety devices on the product

WSTRAHA! Read the warning

instructions that follow before you use the
product.

Do not use a product with safety devices that are
damaged or do not operate correctly.

Do not remove or do madifications to safety devices.

Do a check of the safety devices regularly. If the
safety devices are damaged or do not operate
correctly, speak to your Husgvarna service agent.

Kontrola vypinage

.

Odpojte nabijeci kabel baterie.

Nastavte vypina¢ do polohy 1. Zkontrolujte, zda se
zapne displej.

Nastavte vypina¢ do polohy 0. Zkontrolujte, zda se
vyrobek okamzité zastavi a displej se vypne.

Kontrola provoznich podminek

Kontrolujte provozni podminky kazdy den.

1.

Ujistéte se, ze nelze spustit rezim pohonu, kdyz je
Zaci ustroji v sekaci poloze.

Ujistéte se, Ze nelze spustit rezim pohonu, kdyZ jsou
seslapnuté pedaly.

Ujistéte se, ze nelze spustit rezim pohonu, kdyz se
zvednete ze sedadla.

Ujistéte se, Ze nelze spustit rezim pohonu, kdyZ je
nabijecka pfipojena k vyrobku.

Ujistéte se, ze nelze spustit rezim pohonu, kdyz je
systém elektrické parkovaci brzdy deaktivovany.
Ujistéte se, Ze se vyrobek zastavi, kdyz jsou motory
zaciho Ustroji zapojené a zvednete se ze sedadla.

Kontrola pedalu pro jizdu vpred a pedalu pro jizdu vzad

1.
2.

Spust'te vyrobek a zapnéte rezim pohonu.

Zaijistéte, aby pedaly pro jizdu vpred a vzad nebyly
zablokované a bylo mozné je volné ovladat.

Chcete-li se rozjet dopredu, opatrné seslapnéte
pedal pro jizdu vpred.

Brzdéni se provadi uvolnénim pedalu pro jizdu
vpred. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pedalu pro
jizdu vpred aktivuje brzda.

Povsimnéte si: vyrobek je vybaven
automatickou brzdou, ktera se aktivuje pfi uvolnéni
pedall. Chcete-li zvysit brzdny vykon, seslapnéte
druhy pedal.

Stejny postup provedte u pedalu pro jizdu vzad.

Ujistéte se, Ze se vyrobek nepohybuje, kdyz nejsou
seslapnuty pedaly pro jizdu vpfed a vzad.

Parkovaci brzda

VYSTRAHA: Pokud parkovaci brzda

nefunguje, vyrobek se mlze uvést do
pohybu a zpUsobit zranéni nebo jiné skody.
Zajistéte pravidelnou kontrolu a sefizeni
parkovaci brzdy.

Dalsi informace jsou uvedeny v &asti Kontrola parkovaci
brzdy na strani 141.
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Varovna kontrolka na displeji

VAROVANI: Pokud se na displeji
rozsviti varovna kontrolka, zastavte vyrobek
a postupujte podle pokynu v ¢asti Displej -
odstrariovani potiZi na strani 148.

A

Ochranné kryty

Chybéjici nebo poskozené ochranné kryty zvysuji
nebezpeci poranéni od pohybuijicich se dilG a horkych
povrchu. Nez zacnete pouzivat vyrobek, zkontrolujte
ochranné kryty. Ochranné kryty musi byt spravné
upevnéné a nesmi mit praskliny &i jind poskozeni.
Vymérite vadné kryty.

Bezpecnostni pokyny pro udrzbu

c VYSTRAHA: Vyrobek je tézky a mize

zpuUsobit Uraz nebo poskodit majetek nebo

blizké okoli. Neprovadéjte udrzbu na

vyrobku nebo zacim Ustroji, pokud nejsou

spinény nasledujici podminky:

* Vypinac je nastaven v poloze 0 a kli¢ je
vyjmuty z vypinace.

* Vyrobek je zaparkovan na rovné ploSe.

< Je aktivovana parkovaci brzda.

+ Je odpojené zaci Ustroji.
+ Kabel k nabijecce baterii je odpojeny.

VYSTRAHA: Ped pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Pro zajisténi nejlepSiho vykonu a bezpec€nosti
pravidelné provadéjte udrzbu vyrobku podle planu
udrzby. Viz ¢ast Plan udrzby na strani 139.

« Elektrické soucasti mohou zpUsobit Uraz elektrickym
proudem. Neprovadéjte udrzbu na baterii. Pfi
spusténém motoru se nedotykejte kabell.
Neprovadéjte zkousku funkce pomoci prstl.

» Nestartujte vyrobek s demontovanymi ochrannymi
kryty. Pohybujici se nebo horké dily mohou zpusobit
velmi nebezpecéné poranéni.

* PrFed provadénim udrzby vyrobku jej nechte
vychladnout.

* Noze jsou ostré a mohou zpUsobit fezna zranéni.
Pfed manipulaci s nozi je omotejte ochrannym
materidlem nebo pouzijte ochranné rukavice.

« Pi Cisténi vzdy uvedte zaci Ustroji do servisni
polohy. Neparkujte vyrobek pobliz okraje pfikopu
nebo svahu, abyste ziskali pfistup k zacimu Ustroji.

A

»  Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby
fadné utazené a zda je vybaveni v dobrém stavu.

+ Nemeénte nastaveni omezovacu. V pripadé pfilis
vysokych otacek motoru mize dojit k poskozeni
soucasti vyrobku. Viz ¢ast Technické udaje na
strani 153 s informacemi o nejvysSich povolenych
otackach motoru.

» Vyrobek byl schvalen pouze se zafizenimi, ktera
dodal nebo doporudil vyrobce.

VAROVAN |’Z Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici upozornéni.

Montaz

Uvod

Pokyny pro demontaz a montaz zaciho Ustroji jsou také
uvedeny na Stitku na vnitfnim povrchu pfedniho krytu.

DemontdZ a montaz Zaciho Ustroji

1. Zaparkuijte vyrobek na rovné plose.
2. Nastavte vypina¢ do polohy 0.

3. Nastavte paku pro nastaveni vysky seceni do
servisni polohy.

4. Uvolnéte sponu na pfednim krytu pomoci nastroje
pfipevnéného ke klicku vypinace a sejméte kryt.
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5. Zvednéte podpéru vysky seceni a vlozte ji do drzaku
pro podpéru vysky seceni.

VYSTRAHA: Budte opatrni.
V pripadé zachyceni ruky mezi ram

Ustroji a podvozek hrozi nebezpeci
poranéni.

9. Odsroubuijte 2 Srouby na podvozku stroje.

ven.

7. Odpojte zamek zaciho Ustroji levou rukou. Pravou
rukou vytahnéte Zaci Ustroji ven.

8. Vlozte drevény Spalik mezi ram Ustroji a podvozek.
To zajisti, ze pfi se demontazi nevrati zaci Ustroji
zpét.

12. Zaci Ustroji instalujte v opaéném poradi.
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Provoz

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozuméli kapitole o bezpecénosti.

Displej
Pouziti nabidky displeje

1. Stisknutim kolecka (A) zobrazite nabidku displeje.

2. Otacenim kolecka (A) mizete prochazet dostupnymi
nabidkami.

3. Stisknutim kolecka (A) vyberete nabidku.

4. Stisknutim tlacitka (B) se vratite zpét a zaviete
nabidku displeje.

Povsimnéte si: vatsina nabidek je k dispozici
pouze v rezimu necinnosti nebo kdyz vyrobek stoji.
Viz ¢ast ReZimy displeje na strani 123. Nabidka se
automaticky zavfe po stisknuti tlacitka pro spusténi
nebo seslapnuti pedall.

Rychlost pfislusenstvi

Nabidka pfisluSenstvi je k dispozici pouze v pfipadé,
Ze je vyrobek vybaven pfislusenstvim s nastavitelnou
rychlosti. Viz navod k pouzivani pfisluenstvi. Dalsi
informace o dostupném pfislusenstvi pro vyrobek
ziskate u svého prodejce Husqvarna.

Zapnuti nabidky svétel

Povsimnéte si: svatio je volitelné prislusenstvi.
Dalsi informace o dostupném pfisluSenstvi pro vyrobek
ziskate u svého prodejce Husqvarna.

Povsimnéte si: Nez bude mozne pouzivat
a nastavovat svétlo, je tfeba zapnout nabidku svétel.

1. Stisknutim kolecka zobrazte nabidku displeje.
2. Vyberte nabidku nastaveni.

3. Prejdéte na nabidku svétel.

//Il

()

4. Stisknutim kolec¢ka zapnéte nabidku svétel.

Povsimnéte si: Nabidka svétel se zapne pfi
pFiStim spusténi vyrobku.

Nastaveni svétel

Povsimnéte si: Po instalaci svétel je nutné
zapnout nabidku svétel. Viz ¢ast Zapnuti nabidky svetel
na strani 132.

1. Stisknutim kole¢ka zobrazte nabidku displeje.
2. Prejdéte na symbol vypnutych svétel.

»

.

3. Stisknutim kolec¢ka zapnéte pracovni svétla.

A

4. Stisknutim kolecka zapnéte pracovni svétla
a svétlomety.

9

/03

Cteni informaci o systému

1. Stisknutim kole¢ka zobrazte nabidku displeje.
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2. Vyberte symbol informaci.

3. Otacenim kolecka muzete prochazet mezi témito
zobrazenimi informaci o systému:

a) Celkova doba zapnuti v rezimu pohonu.

NIy

A5 o)
h
BEZE

b) Celkova doba trakce.

[~

h
S=ZEE

c) Celkova doba sec¢eni nebo pouziti jiného
predniho pfislusenstvi.

a opravy svéfte pouze schvalenému
servisu.

Nastaveni &asu na displeji
1. Stisknutim kolecka zobrazte nabidku displeje.
2. Vyberte nabidku nastaveni.

3. Vyberte symbol hodin.

4. Otacenim a stisknutim kole¢ka nastavte hodiny,
minuty a format ¢asu (24h / 12h).

oo

OO0 aan

H M

Faormat

Zapnuti a vypnuti zvuku

Povsimnéte si: Kdyz je zvuk vypnuty, neuslysite
zvuk upozornéni na varovani, chyby nebo spusténi.

:

[

=

===

d) Pocet nainstalovanych baterii.

L\W!_ﬂ

2

Povsimnéte si: bo vyrobku Ize nainstalovat
druhou baterii. Informace o instalaci vdm poskytne
vas prodejce Husqvarna.

WSTRAHAZ Nebezpeci urazu

elektrickym proudem. NepokouSejte se
instalovat nebo opravit baterie. Instalaci

1. Stisknutim kole¢ka zobrazte nabidku displeje.
2. Vyberte nabidku nastaveni.

3. Vyberte symbol reproduktoru.

)

4. Stisknutim kolecka zapnete nebo vypnete zvuk.

Cteni chybovych zprav

PovsSimnéte si: Chybova zprava je kombinace
symboll. Viz &ast Chybové zpravy na displeji na strani
149.

1. Stisknutim kolecka zobrazte nabidku displeje.
2. Vyberte symbol varovani v nabidce displeje.
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PovSimnéte si: V nabidce chyb jsou
zobrazeny maximalné 3 chybové zpravy. Pokud
mate vice nez 3 chybové zpravy, v nabidce chyb se
zobrazi prvni 3 chybové zpravy.

Povsimnéte si: Kdyz chyba ze systému zmizi,
jeji chybova zprava se neulozi v nabidce chyb.

Nabiti baterie

VYSTRAHA: Nespravné pouzitad nebo
poskozena nabije¢ka muze zplsobit Uraz
elektrickym proudem, Unik kapaliny z baterie
nebo pfili§ vysoké teploty. Pravidelné
kontrolujte nabijecku a baterii ohledné
poskozeni.

VAROVANI: pred prvnim pouzitim
baterii nabijte. Nova baterie neni zcela
nabita.

3. Viz &ast Chybové zpravy na displeji na strani 149
s informacemi a pokyny.

Jak zagit pouzivat aplikaci Husqvarna

Connect

1. Stadhnéte si aplikaci Husqvarna Connect do svého
mobilniho zafizeni.

2. V aplikaci Husqvarna Connect se zaregistrujte.
P¥i pfipojovani a registraci vyrobku postupuijte podle
pokyn( v aplikaci Husqvarna Connect.
Indikace baterie, kdyz je vyrobek
zapnuty

@@
Eommms

Na displeji se zobrazuje stav nabiti v %, kdyz je vyrobek

zapnuty. Kazdy zeleny indikator pfedstavuje 20 % nabiti.

Pokud je stav nabiti 20 % nebo nizsi, kontrolka zcela
vlevo je Zluta. Pokud je stav nabiti 5 % nebo nizsi,
kontrolka zcela vlevo je Eervena. Kdyz je baterie vybita,
kontrolka zcela vlevo je Seda.

0,
£ @Dgé D%@ min

VAROVAN |’Z Pouzivejte vyhradné

schvalené nabijecky. Viz ¢ast Technické
udaje na strani 153.

VAROVANI: Proces nabijeni je mozny
pouze v pfipadé, Ze teplota baterie je

v povoleném teplotnim rozsahu pro nabijeni
(0-38 °C).

VAROVAN |’! Baterii pouzivejte

v prostredi s teplotou v rozsahu 0 az 40 °C.

A
A
A
A
A

PovsSimnéte si: Baterie mize prejit do rezimu
spanku, kdyz je vyrobek uskladnén nebo je stav nabiti
velmi nizky. Chcete-li baterii spustit, stisknéte tlacitko
pro spusténi na 2 sekundy. Pokud se baterie nespusti,
je nutné ji nabijet bez prestavky, dokud nebude plné
nabita. Doba nabijeni je delSi, kdyz je baterie v rezimu
spanku.

1. PfFipojte nabijecku baterii k uzemnéné sitové
zasuvce a k vyrobku.

2. Nastavte vypinac¢ nabijecky do polohy zapnuto.

3. Pred odpojenim nabijecky nastavte vypinaé
nabije¢ky do polohy vypnuto.
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Povsimnéte si: bo vyrobku Ize nainstalovat
druhou baterii. Informace o instalaci vam poskytne vas
prodejce Husqvarna.

Indikace baterie pfi nabijeni baterie

Kdyz je nabijecka pfipojena k vyrobku a vypina¢ je
nastaven do polohy 1, zobrazi se na displeji zobrazeni
nabijeni. Viz ¢ast Zobrazeni nabijeni na strani 123.

Kdyz je nabijecka pfipojena, 4 kontrolky LED pod
zasuvkou pro nabijeCku ukazuji stav nabiti.

Povsimnéte si: Pokud je nabijecka pripojena,
kdyz je teplota baterie vy$3i nez 38 °C, nabijeni se
nespusti. Zluté kontrolky LED ukazuiji stav nabiti. Je-li
teplota baterie v povoleném rozsahu teplot nabijeni (0—
38 °C), nabijeni se automaticky spusti.

Povsimnéte si: Pokud pouzivate vyrobek pfi
nizkych teplotach, mize dojit ke zkraceni doby provozu.

Odpojeni nabije¢ky

(===

PovsSimnéte si: Po pripojeni nabijecky se na
okamzik rozsviti vSechny 4 kontrolky LED.

VAROVAN i: Pokud se nerozsviti

zadné kontrolky LED nebo pokud pfi
pripojeni nabijecky blikaji ¢ervené kontrolky
LED, doslo k chybé. Podivejte se na
varovné symboly nebo chybovou zpravu na
displeji. Odpojte nabijecku a prectéte si ¢ast
Odstrariovani problému na strani 145.

A

Kdyz je baterie pIné nabitd, sviti vSechny 4 kontrolky
LED.

Povsimnéte si: Vyrobek nelze spustit, kdyz je
pfipojena nabijecka.

1. Nastavte vypinac nabijecky do polohy vypnuto.
2. Otocenim zastrcky nabijecky odpojte nabijecku.

Nastaveni sedadla

Sedadlo Ize naklopit dopfedu. Je mozné jej také nastavit
podélné. Povolte rukojeti pod sedadlem a upravte
polohu dopfedu nebo dozadu.

VAROVANI: Pokud je nabijecka
pfipojena a vypinac¢ nabijecky je nastaven
do polohy vypnuto, vSechny indikatory
nabijeni zhasnou. Pfed pouzitim vyrobku se
ujistéte, Ze je nabijecka odpojena.

A

LED Stav nabiti

Sviti vSechny 4 kontrolky | Baterie je nabita na 76—
LED. 100 %.

Sviti kontrolky LED 1-3. Baterie je nabita na 51—

75 %.

Uprava vysky volantu

Sviti kontrolky LED 1-2. Baterie je nabita na 26—

50 %.

Sviti kontrolka LED 1. Baterie je nabita na 0-

25 %.

WSTRAHA! Vysku volantu

neupravujte béhem obsluhy vyrobku.
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1. Povolte knoflik ota€enim proti sméru hodinovych
rucicek.

-—

2. Upravte vysku volantu.

3. Dotahnéte knoflik otac¢enim ve sméru hodinovych
rucicek.

A VAROVANI: Dlouhy konec knofliku
musi sméfovat nahoru.

\

» Chcete-li spustit Zaci Ustroji do sekaci polohy,
stisknéte pojistné tlacitko a posurite zvedaci paku
dopredu. Pokud je zapnuty rezim pohonu, noze se
automaticky za€nou otadet.

i

Parkovaci brzda

Parkovaci brzda je elektricka. Parkovaci brzda se
automaticky aktivuje, kdyz vyrobek stoji, a uvolni se,
kdyz seslapnete pedaly. Pfi aktivaci parkovaci brzdy se
na displeji zobrazi symbol parkovaci brzdy.

Zvednuti a spusténi Zaciho ustroji

* Chcete-li zvednout zaci Ustroji do prepravni polohy,
vytahnéte zvedaci paku dozadu. Pokud je zapnuty
rezim pohonu, noze se automaticky prestanou
otacet.

AUTO

Ruéni pfemisténi vyrobku
VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku se

ujistéte, Ze je aktivovany systém elektrické

A parkovaci brzdy.

VAROVAN |’! Netlacte vyrobek delsi

dobu, nez je nezbytné, nebo rychlosti vyssi
nez 6 km/h.

Chcete-li pohybovat vyrobkem s vypnutym motorem,

je tfeba deaktivovat systém elektrické parkovaci brzdy.
Paka systému elektrické parkovaci brzdy se nachazi za
levym zadnim kolem.
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« Uvolnéte zamek systému elektrické parkovaci 4. Nastavte vypina¢ do polohy 1 (A). Vyrobek se
brzdy (A) a pfesunutim paky (B) do levé polohy nastavi do rezimu necinnosti.
deaktivujte systém elektrické parkovaci brzdy.

5. Dbejte na to, abyste neseslapli pedaly.

6. Stisknéte tlacitko pro spusténi (B), dokud neuslysite
zvuk a nezméni se zobrazeni na displeji. To
znamena, Ze je zapnuty rezim pohonu.

* Uvolnéte zamek systému elektrické parkovaci
brzdy (A) a pfesunutim paky (B) do pravé polohy
aktivujte systém elektrické parkovaci brzdy.

(S) (S)

Povsimnéte si: Pokud je zvuk vypnuty,
neuslysite jej. Viz ¢ast Zapnuti a vypnuti zvuku na
strani 133.

Povsimnéte si: Baterie muze prejit do rezimu
spanku, kdyz je vyrobek uskladnén nebo je stav nabiti
wiw s s velmi nizky. Chcete-li baterii spustit, stisknéte tlacitko
SPUStem Verbku pro spusténi na 2 sekundy. Pokud se baterie nespusti,
je nutné ji nabijet bez prestavky, dokud nebude piné

L nabita. Doba nabijeni je delSi, kdyz je baterie v rezimu
Sednéte si na sedadlo. spanku.

1. Odpojte kabel od nabijecky baterii.

3. Zvednéte zaci Ustroji do pfepravni polohy. Viz ¢ast
Zvednuti a spusténi Zaciho ustroji na strani 136. Obsluha V)'II'Obku

1. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusténi vyrobku na
strani 137.
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2. Opatrné seslapnéte 1 pedal. Pouzijte pedal (A) 2. Stisknutim tlaCitka rezimu pohonu (B) zménite rezim
k pohybu vpred a pedal (B) k pohybu vzad. Rychlost pohonu.

se zvysuje s tim, do jaké miry pedal seSlapnete.

PovsSimnéte si: Parkovaci brzda se

automaticky uvolni po seStapnuti pedalu. Povsimnéte si: Kontrolka rezimu pohonu na

Uvolnénim pedalu aktivujte brzdy. displeji ukazuje, ktery rezim pohonu je zapnuty. Viz
¢ast Popis displeje na strani 122.

Pakou pro nastaveni vySky seceni nastavte vysku
seceni (1-10).

Povsimnéte si: Pokud se rozsviti kontrolka
rezimu pohonu Slaba baterie, postupujte podle
pokynU v &asti Zpradvy prostrednictvim kontrolek na
displefi na strani 148.

Zastaveni vyrobku

— 1. Zaparkujte vyrobek na rovné plo$e. Parkovaci brzda

se automaticky aktivuje, kdyz vyrobek stoji.

5. Stisknéte pojistné tlacitko na zvedaci pace Zaciho

Ustroji a spustte jej do sekaci polohy. 2. Zatahnéte paku zdvihu Zaciho Ustroji dozadu, aby se

zaci ustroji zvedlo do prepravni polohy.

3. Nastavte vypinac¢ do polohy 0.
Jak docilit dobrych vysledki seceni

* Nesekejte na mokrém travniku. Pfi seGeni mokré
travy mohou byt vysledky Spatné.

* Zacnéte s vysokym nastavenim vysky seceni
a postupné ji snizujte.

* Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledku, pouzijte
standardni rezim pohonu. Jedte s vyrobkem dopfedu
nizkou rychlosti. Pokud neni trava pfili§ vysoka
a husta, muzete dosahnout dobrych vysledkd také

Vybér rezimu pohonu sedenim pfi vy3si rychlosti.

* Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledkl, secte travu
Casto a pouzivejte funkci mulCovani. Viz ¢ast
DemontaZz a montdz ucpavky BioClip na Zacim

Vyrobek mlzete nastavit na 2 rizné rezimy pohonu:
Standardni rezim pohonu nebo funkce Uspory baterie,

SavE. Funkce SavE umozriuje del$i dobu provozu. dstroji na strani 144,

Funkce SavE snizuje rychlost vyrobku a otac¢ky nozd.

1. Nastavte vypina¢ (A) do polohy 1. Rozsviti se Upevnem nakladu ke kOIeJmCIm
displej. Vyrobek ma na krytu baterie kolejnice a kolejnicové

Uchyty k upevnéni nakladu.

1. Nastavte uchyty podle nakladu.
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a) Povolte Sroub a podle potfeby posurite Uchyt na
kolejnici dopfedu nebo dozadu.

b) Dotahnéte Sroub.

2. Provléknéte popruh otvorem v Uchytu (A).

3. Provléknéte popruh otvorem v uchytu (B) na protéjsi
strané.

4. Pomoci Uchytll a popruht upevnéte naklad.

e VAROVANi! Kolejnice

nepfetézujte. Viz ¢ast Technické udaje
na strani 153.

Udrzba

Uvod

WSTRAHAZ Nez zaénete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

Plan adrzby

Denni Gdrzba pfed pouzitim

Zajistéte, aby byly matice i Srouby spravné dotazeny.

Vycistéte vyrobek a vnitfni povrchy Zaciho Ustroji.

Ujistéte se, Zze bezpecnostni zafizeni nejsou poSkozena.

Zkontrolujte lanka fizeni.

Zkontrolujte noZe Zaciho Ustroji.

Zkontrolujte, zda jsou pneumatiky nahustény na spravny tlak.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

O = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti. Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

Udrzba

Kazdych 50 h ne-
bo jednou roéné

a kolem nozu.

Vycistéte vnéjsi a vnitfni povrchy Zaciho Ustroji. Vyc€istéte prostor pod krytem Zaciho Ustroji X

Zkontrolujte, zda jsou pneumatiky nahustény na spravny tlak. X
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Kazdych 50 h ne-

Udrzba bo jednou roén&

Pfipojte vyrobek k nastroji Husqvarna Service Hub (HSH) a v pfipadé potfeby provedte aktuali-

A . . (0]
zaci firmwaru a kalibraci.

Nabijte baterii alespori na 80 %. Zkontrolujte stav baterie v aplikaci HSH.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice utazeny spravnym utahovacim momentem.

Zkontrolujte, namazte a sefidte vSechna lanka.

Zkontrolujte Fetéz fizeni ve vnitfni strané tunelu ramu.

Promazte pedaly na vnitini strané tunelu ramu.

Promazte sedadlo obsluhy.

Demontuijte hnaci kola a promazte osy mazivem.

Promazte ram zaciho ustroji a ovladani pfitomnosti Zaciho Ustroji.

Promazte oto¢na kolecka na zacim Ustroji.

Zkontrolujte noze. V pfipadé potfeby noZe naostfete a vyvazte.

Zkontrolujte a sefidte rovnobéznost zaciho Ustroji.

Zkontrolujte spina¢ na zvedani Zzaciho Ustroji.

Zkontrolujte aktivaci noze a spina¢ OPC.

O|O0O|O|X|O|O|O|O|O|O|0O|O|O]|O

P¥i riznych rychlostech zkontrolujte pojezd vpred a pojezd vzad.

Cisténi vyrobku Demontaz krytu
ﬁ VAROVANI: NepouZivejte vysokotlaky Otevfeni a zavfeni krytu baterie
Cisti¢ ani parni ¢isti¢. Voda maze vniknout N iy
do loZisek a elektrickych spojeni a zpUsobit VAROVANI- Pfed otevfenim krytu
korozi a nasledné poskozeni vyrobku. baterie odstrafte naklad pfipevnény ke
kolejnicim.

Bezprostfedné po pouziti vyrobek vycistéte.
. . L 1. Uvolnéte 2 spony v pfedni ¢asti krytu baterie pomoci
* Nejprve pouzijte karta€ a az poté zacnéte Cistit nastroje pfipevnéného ke Klicku vypinace.

vlhkym hadfikem. Odstrante travu a necistoty na
pohonném systému a v jeho okoli a na vstupu
chladiciho ventilatoru motoru.

« K isténi vyrobku pouzijte vihky hadfik.

*+NepouZivejte vodu na elektrické soucasti a loZiska. A
Cistici prostfedek miize zpUsobit poskozeni.
¥ V. . . v . . 'L ~ T
» Pred pfipojenim nabijecky k vyrobku se ujistéte, Ze k{
jsou baterie a nabijecka Cisté. —
« Pi gisténi zaciho ustroji jej uvedte do servisni

polohy a oplachnéte jej vodou z hadice. Ujistéte se,
ze vypinac je nastaven do polohy 0.

» Kdyz je vyrobek Cisty, spustte kratce Zaci ustroji,
aby se vyfoukala zbyvajici voda.
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2. Zvednéte predni ¢ast krytu baterie a naklonte ho
dozadu.

3. Zatladte kryt ramu dozadu a zvednéte kryt ramu.

3. Zavieni provedte v opacném poradi.
Demontaz predniho krytu

1. Uvolnéte sponu na pfednim krytu pomoci nastroje
pripevnéného ke klicku vypinace.

2. Sejméte predni kryt.
Demontaz a montaz krytu ramu

1. Sklopte sedadlo dopfedu.
2. VySroubuijte 3 Srouby.

4. Montaz provedte v opacném poradi.

Prohlidka lanek fizeni

Napnuti lanek fizeni se mGze ¢asem snizit. To
zpUsobuje, ze se méni chovani fizeni.
Prohlédnéte a sefidte lanka fizeni nasledujicim
zpUsobem:

1. Lanka fizeni jsou spravné napnutd, pokud s nimi
muzete ruéné pohnout o 5 mm nahoru a dolG
v drézce na objimce fizeni.

2. Pokud jsou lanka pfili§ volna, nechte je sefidit
v autorizovaném servisu.

Kontrola parkovaci brzdy

1. Zaparkujte vyrobek na tvrdém povrchu se sklonem
nejvy$e 10°. Nechte vyrobek zapnuty.

WSTRAHAZ Pfi kontrole parkovaci

brzdy neparkuijte na travnatém svahu.

Povsimnéte si: Parkovaci brzda je elektricka.
Parkovaci brzda se automaticky aktivuje, kdyz
vyrobek stoji.

2. Ujistéte se, Ze se na displeji zobrazuje symbol
parkovaci brzdy a Ze se vyrobek nepohybuje.
Pokud se vyrobek pohybuije, obratte se na servis
Husqgvarna.

Vymeéna poijistky fidici jednotky
napajeni

PFepalenou pojistku fidici jednotky napajeni Ize
identifikovat podle spaleného dratu pojistky.
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1. Ujistéte se, Ze vypina¢ nabijecky je nastaven do
polohy vypnuto a ze nabijecka je odpojena od
vyrobku. Viz €ast Odpojeni nabijecky na strani 135.

2. Nastavte vypina¢ do polohy 0 a vyjméte klicek
z vypinace.

3. Demontujte kryt ramu. Viz ¢ast Demontaz a montaz
krytu ramu na strani 141.

4. Zatlacte na 4 spony a sejméte kryt fidici jednotky
napajeni.

e,

<

===
===

!

o

¢

5. Vytahnéte pojistku fidici jednotky napajeni z drzaku.

Uvedeni zaciho ustroji do servisni
polohy

1. Provedte kroky 1-7 uvedené v Casti Demontdz
a montaz Zaciho ustroji na strani 130.

2. Zvednéte zaci Ustroji do svislé polohy, dokud
neuslysite cvaknuti. Zaci Ustroji se automaticky
zajisti ve svislé poloze.

'
g

6. Vymeénte pfepalenou pojistku fidici jednotky napajeni
za novou pojistku stejného typu. Viz ¢ast Technické
udaje na strani 153.

Povsimnéte si: Pokud se pojistka pro fidici
jednotku napajeni kratce po vyméné znovu prepali,
obratte se na servis Husqvarna.

Tlaky v pneumatikach

Spravny tlak v pneumatikach je 60 kPa (0,6 baru /
8,5 psi) u vSech 4 pneumatik.

Uvedeni Zaciho ustroji do sekaci
polohy

1. Podrzte pfedni okraj Zaciho Ustroji levou rukou.
2. Uvolnéte pojistku pravou rukou.
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4. Pripojte kabel k Zacimu Ustroji.

5. Zvednéte podpéru vysky seceni z drzaku podpéry
a vlozte ji do otvoru.

6. Namontujte pfedni kryt.
7. Posunte paku pro nastaveni vysky seceni ze

servisni polohy do jedné z poloh oznacenych Cislem.

Kontrola a sefizeni tlaku zaciho ustroji

na zem

Spravny tlak na zem zajistuje pohyb Zaci ploSiny po

povrchu. Nesmi byt ale pfilis velky.

1. Zkontrolujte, zda je tlak vzduchu v pneumatikach
60 kPa (0,6 baru, 9,0 psi).

2. Zaparkujte vyrobek na rovné plose.

3. Spustte zaci Ustroji do sekaci polohy.

4. Vlozte osobni vahu pod pfedni okraj Zaciho Ustroji.

5. Aby bylo zajisténo, Zze nebude na opérna kola

pusobit zadné zatizeni, vlozte dfevény $palek mezi
ram a osobni vahu.

. Tlak na zem nastavite tak, Ze otocite sefizovacimi

Srouby, které se nachazi pod pfednimi koly na pravé
a levé strané.

. Otocte Sroubem doleva nebo doprava, dokud

nebude tlak na zemi mezi 12 a 15 kg.

Kontrola rovhobéznosti zaciho Gstroji

1.

Zkontrolujte, zda maji pneumatiky spravny tlak. Viz
&ast Technické udaje na strani 153.

2. Zaparkujte vyrobek na rovné plose.

3. Spustte zaci Ustroji do sekaci polohy.

Nastavte paku pro nastaveni vysky seceni do stfedni

polohy.

Zmérte vzdalenost mezi zemi a pfednim a zadnim
okrajem Zaciho ustroji. Zajistéte, aby byl zadni okraj
0 4 az 6 mm vySe nez predni okraj.

Sefizeni rovnob&znosti zaciho Gstroji

1.

Sejméte predni kryt.
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2. Povolte matice na zvedaci podpére.

3. Otacenim zvedaci podpéru prodluzte nebo zkrat'te.
Vysunutim zvedaci podpéry zvednete zadni okraj
krytu. Zkracenim zvedaci podpéry snizite zadni okraj
krytu.

Po sefizeni utadhnéte matice zvedaci podpéry.

5. Zkontrolujte rovnobéznost. Viz ¢ast Kontrola
rovnobéZnosti Zaciho ustroji na strani 143.

6. Namontujte predni kryt.
Demontaz ucpavky BioClip

+ Demontazi ucpavky BioClip zménite rezim zaciho
Ustroji Combi ze seceni s funkci BioClip na zadni
vyhoz travy.

DemontaZ a montaZz ucpavky BioClip na Zacim
ustroji
1. Uvedte Zaci Ustroji do servisni polohy. DalSi

informace jsou uvedeny v ¢asti Uvedeni Zaciho
ustroji do servisni polohy na strani 142.

2. Odsroubuijte 3 Srouby, které pridrzuji ucpavku
BioClip, a vyjméte ucpavku.

_

3. Upevnéte 1 Sroub M8x15 mm do horniho otvoru pro
Sroub ucpavky BioClip, aby se zabranilo poskozeni
zavita.

4. Uvedte zaci ustroji do sekaci polohy.

5. Ucpavku BioClip instalujte v opaéném poradi.

Prohlidka noZd

c VAROVAN |’Z Poskozené nebo

nespravné vyvazené noze mohou zpusobit
1. Uvedte Zaci Ustroji do servisni polohy.

poskozeni vyrobku. Vyménte poSkozené
noze. Obratte se na schvaleny servis

a pozadejte o naostreni a vyvazeni tupych
nozu.

2. Prohlédnéte noze a zkontrolujte, zda nejsou
poskozené; v pfipadé potfeby je naostrete.

3. Dotahnéte Srouby noz(i utahovacim momentem
25 Nm.

Vyména nozl
1. Sejméte zaci ustroji. Viz ¢ast Demontaz a montaz
Zaciho ustrofi na strani 130.
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2. Zaijistéte ntiz dievénym $palikem. 4. Montaz provedte v opacném poradi. Namontujte

novy ntz zahnutymi konci k Zacimu Ustroji.

VYSTRAHA: Nespravny typ nozu
mUze zpUsobit odmrsténi predméth

od Zaciho Ustroji a vazné zranéni.
Pouzivejte pouze noze uvedené v &asti
Technické udaje na strani 153.

3. Uvolnéte a demontujte Sroub noze (A), podlozky (B),
nuz (C) a unasec noze (D).

Odstranovani problém{

Uvod PovSimnéte si: Pred fesenim probléma vyrobku
Pokud nedokazete najit feseni problému v tomto navodu  Se Ujistéte, Ze je baterie nabita. Viz Cast Nabit/ baterie
k pouzivani, obratte se na servis Husqvarna. na strani 134.
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Tabulka feSeni problému

Problém

Pficina

Akce

Displej se nezapne, kdyz je vypi-
nac¢ nastaven do polohy 1.

Baterie je vybita. Viz c¢ast Nabiti
baterie na strani 134.

Nabijte baterii.

Baterie je v rezimu spanku.

Chcete-li baterii spustit, stisknéte tlacitko
START na 2 sekundy. Pokud se baterie ne-
spusti, je nutné ji nabijet bez prestavky, do-
kud nebude pIné nabita. Doba nabijeni je
delSi, kdyz je baterie v rezimu spanku.

Pojistka Fidici jednotky napajeni
je poskozena.

Vyménite pojistku fidici jednotky napajeni, viz
Vymena pojistky ridici jednotky napdjeni na
strani 141. Pokud problém pretrvava, obratte
se na servis Husqvarna.

Je poskozen displej nebo kabel
k jednotce displeje.

Vypina¢ je poskozeny.

Obratte se na servisniho prodejce Husqgvar-
na.

ReZim pohonu se nespusti po
stisknuti tlacitka pro spusténi.

Nespravné spusténi.

Viz ¢ast Spusténi vyrobku na strani 137
a Zabranéni spusténi na strani 123.

Tlacitko pro spusténi je stisknuto
na méné nez 1 sekundu.

Stisknéte tlacitko pro spusténi po dobu 1 se-
kundy. Zvuk nebo zména displeje znaci, ze
rezim pohonu je zapnuty. Kdyz je zvuk vy-
pnuty, neuslySite zvuk upozornéni na spusté-
ni. Viz ¢ast Zapnuti a vypnuti zvuku na strani
133.

Porucha ovladaciho panelu.

Obrat'te se na servisniho prodejce Husqvar-
na.

Motory Zaciho Ustroji se ne-
spousti.

Zaci Ustroji neni v sekaci poloze.

Nastavte zaci Ustroji do sekaci polohy, viz
&ast Uvedeni Zaciho ustroji do sekaci polohy
na strani 142.

Kabel k zacimu Ustroji neni
spravné pfipojen.

Pfipojte Zaci Ustroji k vyrobku, viz ¢ast De-
montdz a montaz Zaciho ustroji na strani
130.

Zaci Ustroji je pIné travy.

Vycistéte Zaci Ustroji, viz ast Cisténi vyrob-
ku na strani 140.

Trava je pfili§ vysoka.

Nastavte vysku seceni podle stavu travy.

Teplota ovladacich prvk( motort
zaciho Ustroji je pfili$ vysoka.

Zastavte vyrobek a pockejte, nez se teplota
snizi. Pokracujte v praci po 20 minutach.

Motory Zaciho Ustroji jsou posko-
zené.

Ovladaci prvky motorti Zaciho
ustroji jsou posSkozené.

Kabel k zacimu ustroji je bez na-
pajeni.

Obrat'te se na servisniho prodejce Husqvar-
na.
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Problém

PFicina

Akce

Baterie se nenabiji. Kontrolky
LED pod zasuvkou pro nabije¢ku
se nerozsviti.

Nabijec¢ka neni spravné pfipoje-
na k elektrické zasuvce nebo
k vyrobku.

Viz ¢ast Nabiti baterie na strani 134.

Vypina¢ nabijecky je v poloze vy-
pnuto.

Nastavte vypina¢ nabije¢ky do polohy za-
pnuto.

Nabijecka je poskozena.

Doslo k vnitfni chybé.

Odpojte nabijecku a obrat'te se na servis
Husqvarna.

Elektricka zasuvka je poSkozena.

Nabije¢ku zapojte do elektrické zasuvky
s hodnotami napéti a frekvence, které jsou
uvedené na typovém Stitku.

Baterie se nenabiji. Kontrolky
LED pod zasuvkou pro nabijec¢ku
blikaji cervené.

Teplota neni v teplotnim rozsahu
pro nabijeni.

Pockejte, dokud teplota baterie nebude v po-
voleném teplotnim rozsahu pro nabijeni (0-
38 °C). Vyhledejte na displeji chybové zpra-
vy nebo varovné symboly. Viz ¢ast Varovné
zpravy na displeji na strani 149a Chybové
zpravy na displeji na strani 149.

Baterie je poSkozena.

Doslo k vnitfni chybé.

Odpojte nabijecku a obrat'te se na servis
Husqvarna.

Baterie se nenabiji. Kontrolky
LED pod zasuvkou pro nabije¢ku
ukazuji stav nabiti zluté.

Teplota baterie je vy3Si nez
38 °C.

Ujistéte se, Ze se nabijecka a vyrobek na-
chazeji na misté, které je v povoleném te-
plotnim rozsahu pro nabijeni (0-38 °C). Po-
kud je nabijecka pfipojena, nabijeni se auto-
maticky spusti, kdyz je teplota baterie nizsi
nez 38 °C. Pokud problém pretrvava, obrat'te
se na servis Husqgvarna.

Doba provozu se po instalaci
druhé baterie neprodlouzila.

Druha baterie neni ve vyrobku
spravné nainstalovana.

Zkontrolujte, zda se na displeji zobrazuje
druha baterie. Viz &ast Cteni informaci o sy-
stému na strani 132. Pokud je na displeji po-
uze 1 symbol baterie nebo pokud problém
pretrvava, obrat'te se na servis Husqvarna.

V rezimu seceni vyrobek vibruje.

Noze jsou povolené nebo posko-
zené.

Minimalné jeden ndz je nevyva-
zeny.

Motor Zaciho Ustroji je uvolnény.

Provedte vizualni kontrolu. Viz ¢ast Prohlid-
ka noZu na strani 144. Pokud problém pre-
trvava, obrat'te se na servis Husqvarna.

V prepravnim rezimu vyrobek vi-
bruje.

Je uvolnéno jedno nebo vice kol.

Vyrobek ma defekt pneumatiky.

Ve vyrobku jsou uvolnéné Srou-
by.

Hnaci motor je uvolnény.

Provedte vizualni kontrolu. Pokud problém
pretrvava, obrat'te se na servis Husqvarna.
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Problém

Pficina

Akce

Vysledky seceni jsou neuspokoji-
veé.

NozZe jsou tupé.

Viz &ast Prohlidka noZu na strani 144.

Trava je dlouha nebo mokra.

Viz ¢ast Jak docilit dobrych vysledki seceni
na strani 138.

Zaci Ustroji neni rovnobézné se
zemi.

Viz &ast Kontrola rovnobézZnosti Zaciho ustro-
Ji na strani 143.

Zaci Ustroji je ucpané travou.

Viz &ast Cisténi vyrobku na strani 140.

Pneumatiky na levé a pravé stra-
né maji jiny tlak.

Viz &ast Tlaky v pneumatikdch na strani 142.

Vyrobek je provozovan pfili§ vy-
sokou rychlosti.

Obrat'te se na servisniho prodejce Husqvar-
na.

Otacky motoru jsou prili§ nizké.

Obrat'te se na servisniho prodejce Husqvar-

na.

Displej — odstrafiovani potizi

Zpravy prostrednictvim kontrolek na displeji

Zpravy prostfednictvim kontrolek na displeji zobrazuji aktivni funkci nebo informace o stavu vyrobku. Viz ¢ast Popis
displeje na strani 122. Na displeji sviti jedna nebo vice kontrolek. Pokud se zobrazi zprava prostfednictvim kontrolky
na displeji, vyrobek muze stale fungovat, ale jsou doporuceny akce.

Symboly

Nazev

Pricina / akce

Chyba systému

Ve vyrobku doslo k systémové chybé. Zastavte vyrobek
a nastavte vypina¢ do polohy 0. Pockejte 5 minut. Pokud
problém pretrvava, obrat'te se na servis Husgvarna.

Chyba baterie

Doslo k chybé baterie. Zastavte vyrobek a nastavte vypinac
do polohy 0. Pockejte 5 minut, nez nastartujete. Pokud pro-
blém pretrvava, obratte se na servis Husqvarna.

Varovani hnaciho
motoru

Hnaci motor je zastaveny. Mozna proto, Ze vyrobek pracuje
na kopci, kde je potfebny vykon pfili§ vysoky. Nepracujte
v podminkach, které zplsobuji zastaveni hnaciho motoru.

Chyba teploty

Doslo k chybé teploty. DalSi informace ziskate podle kombi-
nace symbolu.

RezZim snizeného
vykonu

Je zapnuty rezim snizeného vykonu. Rezim snizeného vy-
konu se automaticky nastavi, kdyz je Uroven nabiti nizka.
Nabijte vyrobek a nepracujte na kopci.

'S
SRS
R

Rezim snizeného
vykonu

Vyrobek je automaticky nastaven na rezim snizeného vyko-
nu. Uroveii nabiti je nizka nebo teplota v baterii, hnacim
motoru nebo fidici jednotce hnaciho motoru je pfili§ vysoka.
V tomto rezimu pohonu jsou noze deaktivované a rychlost
se postupné snizuje. Dal$i informace ziskate podle kombi-
nace symbold.
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Varovné zpravy na displeji

Varovna zprava je kombinace zlutych symboll, které se nejprve zobrazuji jako velké symboly uprostied displeje. Kdyz
se zobrazi varovani, vyrobek muze pracovat, ale pomaleji nez obvykle. Chcete-li zabranit chybé, zastavte vyrobek
a pockejte, az varovné symboly zmizi. Po zastaveni nelze vyrobek znovu spustit, dokud varovna zprava nezmizi.

PovsSimnéte si: Pri varovani ohledng motoru zaciho Ustroji / Fidici jednotky motoru zvednéte Zaci Ustroji /
prisluSenstvi do pfepravni polohy pro opétovné spusténi nebo provoz.

Symboly Nazev Pri¢ina / akce
- Varovani teploty Teplota baterie je vy$Si nez doporu€ena hodnota. Vyrobek

baterie

pracuje pomaleji nez obvykle, dokud se teplota nesnizi. Za-
stavte vyrobek a pfed spusténim pockejte, az se teplota
baterie snizi.

- Varovani teploty Teplota v hnacim motoru nebo fidici jednotce hnaciho mo-
= pro hnaci motor toru je vy$si, nez doporucena hodnota. Vyrobek pracuje
nebo Fidici jednot- | pomaleji nez obvykle, dokud se teplota nesnizi. Zastavte
ku hnaciho motoru | vyrobek a pfed spusténim pockejte, az se teplota hnaciho
motoru snizi.
E Varovani teploty Teplota v motoru Zaciho Ustroji nebo fidici jednotce motoru

=]

pro motor Zaciho
Ustroji nebo Fidi-
ci jednotku motoru
Zaciho Ustroji

zaciho Ustroji je vy$Si nez doporu¢ena hodnota. Vyrobek
pracuje pomaleji nez obvykle, dokud se teplota nesnizi.
Zvednéte Zaci Ustroji / pfedni pfisluSenstvi do pfepravni
polohy a pfed spusténim pockejte, az se teplota snizi.

Chybové zpravy na displeji

Chybova zprava je kombinace ¢ervenych symbol(, které se nejprve zobrazuji jako velké symboly uprostied displeje.
Pokud dojde k chybég, vyrobek se automaticky nastavi do rezimu Qeéinnosti a nelze jej spustit, dokud neni chyba
odstranéna. Chybové zpravy zobrazite v nabidce chyb. Viz €ast Cteni chybovych zprav na strani 133.

Povsimnéte si: Pri chybach ohledné motoru zaciho ustroji / fidici jednotky motoru zvednéte Zaci ustroji /
prisluSenstvi do pfepravni polohy pro opétovné spusténi nebo provoz.

Symboly Nazev Pricina / akce
- Chyba teplo- | Teplota baterie je pfili§ vysoka. Pockejte, az se teplo-
= ty baterie ta baterie snizi. Pokud problém pretrvava, obrat'te se
- || na servis Husqvarna.
E Chyba teplo- | Teplota hnaciho motoru nebo Fidici jednotky hnaciho
ty pro hnaci | motoru je pfili§ vysoka. Pockejte, az se teplota hnaci-
A motor nebo | ho motoru nebo fidici jednotky hnaciho motoru snizi.
fidici jednot- | Pokud problém pretrvava, obratte se na servis Husg-
ku hnaciho | varna.
motoru
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Symboly Nazev

Pricina / akce

Chyba teplo-
ty pro motor
Zaciho
- Ustroji nebo
fidici jednot-
ku motoru
Zaciho
ustroji

-

Teplota motoru Zaciho Ustroji nebo Fidici jednotky
motoru zaciho Ustroji je pfili§ vysoka. Zvednéte Zaci
ustroji nebo jiné predni pfislusenstvi do prepravni po-
lohy a pockejte, az se teplota snizi. Pokud problém
pretrvava, obratte se na servis Husqvarna.

Chyba

I v hnacim
motoru nebo

fidici jednot-

ce hnaciho

motoru

Doslo k chybé v hnacim motoru nebo fidici jednotce
hnaciho motoru. Zastavte vyrobek a nastavte vypinac
do polohy 0. Pockejte 5 minut, nez nastartujete. Po-
kud problém pretrvava, obrat'te se na servis Husqvar-
na.

Chyba v mo-
I Q I toru zaciho
ustroji nebo
) fidici jednot-
ce motoru
zaciho
ustroji

Doslo k chybé v motoru Zzaciho Ustroji nebo fidici
jednotce motoru Zaciho Ustroji. Zvednéte Zaci Ustroji
nebo jiné pfedni pfisluSenstvi do pfepravni polohy.
Pokud problém pretrvava, zastavte vyrobek a pred
spusténim pockejte 5 minut. Pokud problém pretrva-
va, obratte se na servis Husqvarna.

Chyba vybi-

INDO0% [

Baterie je vybita. Nabijte baterii.

Zpravy pri zabranéni spusténi

Symboly zabranéni spusténi se zobrazi, kdyz nejsou
dodrzeny podminky pro spusténi. Symbol zabranéni

spusténi zGstane na displeji, dokud nebudou spinény
podminky pro spusténi. Viz ¢ast Spusténi vyrobku na
strani 137.

N

t Popis Akce
5]
Spusténi je zabranéno, P¥i spousténi vyrobku ne-
O O protoze jsou seSlapnuty smi byt pedaly seslapnu-
pedaly. té.
Popis Akce
Spusténi je zabranéno, Pfed spusténim zvednéte
protoze zaci Ustroji je Zaci Ustroji do pfepravni
v sekaci poloze. polohy. Viz ¢ast Zvednuti
a spusténi Zaciho dstroji
na strani 136.
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)

AUTO

)

Popis

Akce

Popis

Akce

Spusténi motoru je zabra-
néno, protoze se obsluha
zvedla ze sedadla.

Pfi spousténi vyrobku mu-
si obsluha sedét na seda-
dle. Viz ¢ast Kontrola pri-
tomnosti obsluhy (OPC)
na strani 123.

Spusténi motoru je zabra-
néno, protoze je deakti-
vovany systém elektrické
parkovaci brzdy.

Pred spusténim aktivujte
systém elektrické parko-
vaci brzdy. Viz ¢ast Ruc-
ni premisténi vyrobku na
strani 136.

-

R

Popis

Akce

Popis

Akce

Spusténi motoru je zabra-
néno, protoze je pfipojena
nabijecka.

Pfed spusténim odpojte
nabijecku od vyrobku. Viz
&ast Odpojeni nabijecky
na strani 135.

Spusténi je zabranéno,
protoze doslo k chybé te-
ploty.

Viz ¢ast Displej — odstra-
riovani potizi na strani
148.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava

* Vyrobek je téZky a mize zplsobit zranéni
rozdrcenim Casti téla. Pfi nakladani a vykladani
vyrobku na vozidlo nebo pfivés dbejte zvySené

opatrnosti.

* Vyrobek nezdvihejte. Pfepravni oka nejsou
schvalenymi zvedacimi body a Ize je pouzivat pouze
k bezpe€nému pfipevnéni vyrobku k pfivésu.

« P¥i pfepravé vyrobku pouzivejte schvaleny pfivés.

« Pred prepravou vyrobku na pfivésu po silnici se
fadné obeznamte s mistnim silniénimi predpisy.

TaZeni vyrobku

Chcete-li pohybovat vyrobkem s vypnutym napajenim, je
tfeba deaktivovat systém elektrické parkovaci brzdy.

1. Deaktivujte systém elektrické parkovaci brzdy. Viz
&ast Rucni premisténi vyrobku na strani 136.

2. Vyrobek vlecte pouze pfi nizké rychlosti a na kratké

vzdalenosti.

Bezpe&né upevnéni vyrobku na pFivés pred

prepravou

A

k pFivésu.

VYSTRAHA: Parkovaci brzda neni
dostacujici k zajisténi vyrobku béhem
pfepravy. Pfipevnéte vyrobek pevné

Vybaveni: 2 schvéalené napinaci pasy a 4 kliny pod kola.

1. Upevnéte napinaci pasy okolo rdmu nebo zadni

casti.
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2. Upevnéte napinaci pasy ve sméru zadni a predni

Casti pfivésu, aby byl vyrobek spravné zajistén.

3. Umistéte zarazky kol pfed a za zadni kola.

Preprava baterii

Dodavané 48V baterie podléhaji pozadavkim
legislativy o nebezpe¢ném zbozi.

Dodrzujte zvlastni pozadavky uvedené na obalu
a oznaceni pro komeréni prepravu, plati i pro treti
strany a dopravce.

Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou
specialné vyskolenou ohledné manipulace

s nebezpecnymi materialy. Dodrzujte platné narodni
predpisy.

Pred viozenim baterie do obalu zalepte rozpojené
kontakty paskou. Vlozte baterii do tésného obalu
a zajistéte ji proti pohybu.

Skladovani

Na konci sezény a pred uskladnénim na dobu del$i nez
30 dni pfipravte vyrobek k uskladnéni.

v rozmezi 0 az 50 °C. Pokud vyrobek nebudete
pouzivat, mizete jej skladovat ve skladovacim
prostoru, kde je okolni teplota v rozmezi -20 az

50 °C.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah slune¢niho svétla.
Neskladujte vyrobek v mistech, kde mize dochazet
k vybojum statické elektfiny.

Likvidace baterie a nabijeCky

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu oznacuji, ze tento
vyrobek nesmi byt likvidovan jako domaci odpad. Misto
toho musi byt odevzdan do pfislusné recyklaéni stanice
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku
pomUzete zabranit potencialnimu negativnimu dopadu
na zivotni prostfedi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl
byt disledkem nespravné likvidace tohoto vyrobku.

ziskate na méstském aradé, u sluzby zajistujici
zpracovani domaciho odpadu nebo v prodejné, kde jste
vyrobek zakoupili.

A

WSTRAHAZ Odstrarite z vyrobku

travu, listi a dal$i hoflavé materialy, aby

se snizilo nebezpedi pozaru. Pfed ulozenim
do skladovaciho prostoru nechte vyrobek
vychladnout.

Nastavte vypina¢ do polohy 0.

Vygistéte vyrobek, viz Cisténi vyrobku na strani 140.
Opravte poskozeny lak, aby se zabranilo korozi.
Prohlédnéte vyrobek ohledné opotfebenych

a poskozenych soucasti a dotahnéte povolené
Srouby a matice.

Baterii pred uskladnénim uplné nabijte. Zajistéte,
aby baterie byly béhem skladovani nabité na 50 %
nebo vice.

&

Povsimnéte si: Baterie muze prejit do rezimu
spanku, kdyz je vyrobek uskladnén nebo je stav
nabiti velmi nizky. Chcete-li baterii spustit, stisknéte
tlacitko pro spusténi na 2 sekundy. Pokud se baterie
nespusti, je nutné ji nabijet bez prestavky, dokud
nebude pIné nabita. Doba nabijeni je delsi, kdyz je
baterie v rezimu spanku.

Promazte vS§echny maznice, spoje a osy.

Uchovavejte vyrobek na €istém a suchém misté.
Nasadte na vyrobek ochranny kryt.

Povsimnéte si: u prodejce je k dostani kryt na
ochranu vyrobku béhem skladovani a pfepravy.

Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupu déti a neopravnénych osob.
Uchovavejte vyrobek a zdroj napajeni v suchém
prostfedi, kde nemrzne.

Pokud budete vyrobek pouzivat, uchovavejte jej
ve skladovacim prostoru, kde je okolni teplota

Likvidace

Chemikalie mohou byt nebezpeéné a nesmi byt
vypoustény do pldy. Vzdy odevzdeijte pouzité
chemikalie v servisnim stfedisku nebo pfislusném
sbérném misté.

Kdyz je vyrobek opotfebeny, odvezte jej prodejci
nebo do pfislusného sbérného mista.

Olej a baterie mohou mit negativni vliv na Zivotni
prostfedi. Dodrzujte mistni pozadavky ohledné
recyklace a platné predpisy.

Nelikviduijte baterii v rdmci domovniho odpadu.
Odeslete baterii do servisu Husqvarna nebo ji
odevzdejte ve sbérném misté jako pouzitou baterii.
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Technické udaje

Technické Udaje

Rozméry

Délka bez Zaciho Ustroji, mm 1999

Sitka bez zaciho ustroji, mm 883

Délka véetné Zaciho Ustroji, mm23 2296

Sitka véetné Zaciho Ustroji, mm24 994

Vyska, mm 1128

Hmotnost bez Zaciho Ustroji (véetné 1 baterie), kg 186

Rozvor, mm 907

Rozméry pneumatik 170/60-8

Tlak v pneumatikach, zadni — pfedni, kPa / bar / PSI 60/0,6/8,7

Max. sklon, stupné 10

Max. hmotnost vle¢eného zafizeni pfi sklonu 10°, kg 110

Max. povolena svisla sila na tazné zafizeni, N / kg 250/25

Max. povolena vodorovna sila na tazné zafizeni, N / kg 250/ 25

Maximalni nosnost krytu baterie, kg 25

Hnaci motor

Typ motoru Bezkomutatorovy stejnosmérny mo-
tor

Napéti, V 48

Jmenovity vykon motoru, kW 1,5

Max. ota€ky motoru, ot/min 3500

Prevodovka

Znacka/model Omnigear/Husqvarna TP400R

Mazivo NLGI-00 EP GREASE

Objem maziva, | 0,6

Pocet stupiit jizdy dopfedu -

Pocet stupnit zpatecky -

Max. rychlost jizdy vpfed, km/h 9

Max. rychlost couvani, km/h 5

Elektricky systém

Typ 48 V DC, zaporné ukostreni

23 MéFeno s zacim Ustrojim Combi 94i
24 Méfeno s zacim Ustrojim Combi 94i
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Hlavni pojistka, A 80

Pojistka Zzaciho ustroji, A 80

Pojistka pro Fidici jednotku napajeni, A/ V 3/58

Emise hluku 2°

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 95
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena dB(A) 96
Hladiny hluku 26

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 78

Urovné vibraci 27

Hladina vibraci na volantu, m/s2 0,1

Hladina vibraci v sedadle, m/s?2 0,2

Zacf Gstroji

Typ Combi 94i

Combi 103i

Zacf Gstroji Combi 94i Combi 103i

Sitka sedeni, mm 940 1030

Sitka, mm 994 1081

Vykon motoru Zaciho Ustroji, kW 3x0,9 3x0,9

Vyska seceni, 10 poloh, mm 25-75 25-75

Délka noze, mm 359 389

Nz

Objednaci ¢islo 598 88 55-10 536 15 76-10

v rychlosti a vazné zranéni. Pouzivejte pouze
/N ISR
mUze zpUsobit odmrsténi predmétl vysokou

Radiofrekvenéni udaje

R 200iX

Frekvenéni rozsah, MHz 2402-2480

25 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES.

26 Hladina akustického tlaku méFena podle normy EN I1SO 5395. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku
maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,2 dB(A).

27" Hladina vibraci mé&fena podle normy EN I1SO 5395. Uvadéna data pro hladinu vibraci maji typickou statistic-
kou odchylku (standardni odchylku) 0,2 m/s? (volant) a 0,8 m/s? (sedadlo).
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R 200iX

Vystupni vykon28, dBm 7.0

Schvalené baterie

S timto vyrobkem pouzivejte pouze originalni baterie .

Baterie EM-5240Li
Objednaci ¢islo 598 84 43-01
Typ Lithium-iontova
Kapacita baterie, Ah 38,5
Jmenovité napéti, V 50,4

Hmotnost, kg/lb 17/38

Schvalené nabije¢ky baterii

Nabijecka baterii PS 300C
Vstupni napéti, V 220-240
Vstupni proud, A 1,8
Frekvence, Hz 50
Vykon, W 300
Vystupni napéti, V 58
Vystupni proud, A 53
Servis
Servis

Nechte provést ro¢ni kontrolu v autorizovaném servisu,
aby bylo zajisténo, Zze bude vyrobek fungovat bezpeéné
a bude v nejlep$im stavu béhem sezony, kdy se vyrobek
nejvice pouziva. Nejlepsi ¢as pro servis a generalni
opravu vyrobku je obdobi, kdy se vyrobek malo pouziva.

P¥i zasilani objednavky na nahradni dily poskytnéte
informace o roku nakupu, modelu, typu a vyrobnim
Cisle.

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

28 MéFeno pfi 2402 MHz.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Sekacka na travu se sedici obsluhou
Znacka Husqvarna

Typ/Model R 200iX

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2023 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/53/EU Jykajici se radiovych zafizeni®
2000/14/ES Jykajici se emisi hluku do okolniho prostfedi®
2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich*
a ze byly pouzity nasledujici normy
nebo technické specifikace: EN ISO
12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO

13849-2:2012, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,

EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN

1SO 14982:2009, EN 61000-6-2:2005, EN
61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, ETSI EN 300 328
V2.2.2, ETSI EN 301 489-1 V1.9.2, ETSI EN 301 489-17
V3.2.4, EN 50665:2017, EN IEC 63000:2018 .

Oznameny subjekt: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden obdrzel
osvédéeni o shodé se smérnici rady 2000/14/ES, postup
posouzeni shody: Dodatek VI.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strani 153.

Huskvarna, 2023-07-05

Claes Losdal, Development Manager/Garden Products
(Feditel vyvoje zahradniho sortimentu), Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
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Registrované ochranné znamky

Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spoleénosti Bluetooth SIG, inc..
Pouziti téchto znamek spole¢nosti Husqvarna podléha
licenci.
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